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Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

Jake Harrison latta meg elsdnek az idegen csolnakot.

A vén, cserzett borli, szijas folyami halasz kopott csolnakjan megszokott
koratjat végezte éppen a Volusia-parti flives sekélyben, ahol rakhaloi sorakoztak
fol tigyesen kicolopdlve. Hosszil nyelli meritéhaldjaval kanalazta ki beldlik a
csalétken meggyiilt nagy, tengeri rakokat, s pottyantotta ket egyenként a csolnak
kdzepén 1évo badogedénybe.

Békés, szelid nyareste volt. 1955. junius vége. A Szent Janosrol elnevezett
lusta, nagy folyé sotét szinli vize fodrozva vetette magat az égszinkék Lake
George-ba; hosszu, sotét savot ¢kelve a nagy t6 széttaruld tiikrébe, amerre a nagy
hajok szdmara kikotort meder vezetett. A t6 borzolt tiikrén szikrdkat vetett a
nyugvo nap fénye, s a faradt, meleg szelloben egymasba fogddzva hullamzottak
tova a floridai 9serdd édeskés illatai. Part menti ibiszek, kocsagok, gémek egymas
utan keltek szarnyra itt is, amott is, az aranyoskéken csillogd viztiikor és az
aranyoskéken csillogo égbolt kozott szinte pehelyszeriien usztak tova, kiterjesztett
szarnyakkal, szinesen, ¢éjszakai szallasaik felé. Viz folé hajlé mocsari ciprusok
goresos again szénfekete kormoranok iiltek mozdulatlanul; szigonyos csoriiket
égnek emelve, félig kitart szarnyaikat szaritva a blicsuzo napfényben.

Oreg Jake-nek rossz napja volt. Mar az utolsé halonal tartott, s még mindég
alig nylizsgétt haromtucatnyi rak a badogban. Pedig masnapra négy tucatot igért
odafont a hidnal az egyik vendéglonek, s négyet a masiknak. Meghuzta az utolso
halé poéznara erdsitett vezérkotelét, s a nyolc méter hosszl, 6t méter széles hald
lassu rangatodzassal emelkedett elé a vizfenékrol. Néhany aprocska hal volt
minddssze ebben is, és hét kapalddzo, haragos rak. Bekanalazta azokat a
badogedénybe, egy vodorbdl odaloccsantotta a maradék halbelet és romlott hust
csaléteknek a halo kozepébe, s elengedte a kotelet. A halo lassan alasiillyedt
megint kicolopolt helyére, s dreg Jake visszaakasztotta a kotél végét a poznara.

Nagyot sohajtott. Homlokara kiiilt a verejték a széles karimaja, vedlett
szalmakalap alatt, és lassu, faradt mozdulattal oldalra fordult, hogy kiszabaditsa a
motor propellerét a rarakodott hinarbol. Ahogy szarkalabas, keskenyre hiizott kék
szeme végigszaladt a nagy to csillogéd tiikkrén, megakadt valamin. Tova a keleti
partvonal mentén nagy, fehér csolnak csillogott a biicsuzo napfényben.

— Micsoda bolondsag — csovalta meg Jake rosszallban a fejét — valami
gazdag, északrol valo lehet, aki nem jart erre soha! A bolond is tudja, hogy nincs
hal annak a partnak a mentén, csak fekete iszap. Micsoda buta horgasz lehet az. Es
fosvény. Az hat, fosvény ahhoz, hogy vezet6t fogadjon, aki ismeri a vizet.
Megérdemli az ilyen, hogy elakadjon abban az iszapban cifra csolnakjaval...

A tobb mint hatvanesztendds multra visszatekintdé hivatdsos horgéasz- és
vadaszvezetd utdlata mozdult meg benne az olyan gazdag varosival szemben, aki
maga indul neki a viznek, mert sajnalja mastdl a pénzét, s végiil is bajba keriil
valahol, elakad egy zatonyon vagy elvész az erdGben, s a hivatasosak kell
otthagyjak a dolgukat, s veszddjenek a kiszabaditasaval.
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Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

— Ezt a butat is majd az erdészek meg a vadérok kell kihtzzak onnan
csolnakostol, ha meg nem jon az esze... — morgott magaban oreg Jake.

Aztan rantott egyet a motor zsinérjan, s a vén masina pufogni kezdett,
kopkodte a flistdt, s megremegtette a csolnak deszkait. Inas kezével megmarkolta a
korményrudat, s a vedlett, vén csolnak lassan, engedelmesen fordulni kezdett vele,
s hattal a tavolban csillogd fehér csolnaknak, vitte hazafele, a palmasiriiségtol
szegélyezett, hosszii part mentén, szemkdzt a lemend nappal, mely mar ott
kucorgott, tul a tavon, a Juniper-patak szalasanak borzas tetején.

Minden bosszusag ellenére is ritka szép este volt, emlékezett vissza késGbb
oreg Jake arra az estére. A rakok ugyan nem mozogtak valamilyen oknal fogva, de
az este, az szép volt, és szelid, akar az angyalok lelke. Szellé borzolta a viz tiikrét,
langyos, selymes kezii kicsi szelld. DéIrdl jott, viragzo tupelo illatatol terhesen, s
érezni lehetett benne a napsiitotte fenyderdok szagat. A part mentén csobbant itt-ott
a hal, s csillogo6 tollu eziistfehér kdcsagok szalltak tova csapatostul fészkeik felé.

Ahogy lassan ¢és lgyelve kip6fogott csolnakjaval a  sekélyesbol,
homokzatonyokat, viharsodorta elmeriilt fatonkoket keriilgetve, a nap is egyre
mélyebbre siillyedt tova a nyugati égalj tolgyeseibe. Mikor végre mély vizbe jutott,
folyomederbe, a csolnak kdoriil mar biborfekete szine volt a viznek. Az a bizonyos,
olvadt iivegre emlékeztetd tompa csillogas, ami a gyongiild napsugarak és a
mocsaras partokbol kimosott iszapszemcsék Osszetalalkozdsdbol szarmazott a
sebes sodrasu viz felszine alatt, €s annyira jellegzetessé tette a St. John-folyot.

Na meg aztan ott voltak a siralyok, emlékezett vissza késobb Jake arra az
estére, keringtek elé-hatra, mint mindég. Magosan font halaszsas rotta széles koreit
az ég bagyado kékjébe, a vizijacint sotétzold Gszo szigetei kozott fekete szarcsak
larmaztak, s a part menti ciprusok kimeredd, gércsos again, mint minden este, ott
tiltek a kormoranok, mozdulatlanul, mintha csak fényes, fekete fabol faragtak
volna ki 6ket. Na meg aztan ott messzi, a nagy to keleti sarka tajan, valahol
Pulyka-patak és Holtember Partja kozott, ott csillogott még mindég az a nagy fehér
csolnak a gyongiilé napfényben.

A foly6 sodraban balra forditotta Jake a csolnakot, ar ellen, s percek alatt a
folyo torkaban volt mar. Két oldalrol szembefutottak vele a jol ismert sotétzold
partok. A lakatlan ésvadon, aligatorok, kigyok, vadmacskak tanyaja, ahova ember
még nem Titdtte bele a baltajat. Itt mar megeresztve buigott a motor, és szinte
ropitette a vénember csolnakat folfele a folyon. Miel6tt bezarultak volna egészen
koriilotte a partok, még visszapillantott egyszer a tora; maga se tudta, miért. A
fehér csolnak még mindég ott volt a tavolban, szinte parthoz simulva, de csillogédsa
gyongiilni kezdett mar az este gyorsan véniilé szinei alatt. Ugy t{int, mintha a déli
partvonalrol kod gordiilt volna el6 a csolnak felé, alig pamacsnyi fehér kod. Meg is
csovalta ettdl a fejét a vénember, mert nyaridében, méghozza szarazsag idején
szokatlan latvany volt az a kis esti kodfolt ott a nagy to6 mentén. De nem fért kétség
hozza: kod volt, fehér kdd, amit ott a tavolban elégordiilni latott a sotétzold part
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Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

feldl a csolnak iranyaba. Mindossze nehany pillanatig lathatta ugyan, de tisztan
latta. Aztan a Volusia-parti palmak hatrasiklottak a rohand csolnak mogé, és
eltakartak szeme eldl a tavat.

Hazaérve Harrison Szigetére — amit még nagyapjarol neveztek volt el, ki
elsének telepedett meg a folyo partjan még indian idékben —, meg is feledkezett az
idegen csolnakrol. A ,Fish Camp”, Halasztdbor, ahogy az ilyenszerii iizleti
vallalkozasokat nevezik, ahol valaki szallast, csolnakot, horgaszfolszerelést és
egy¢b hasonld dolgokat ad ki bérbe varosrdl érkezd sportembereknek, valdjaban
nem szigeten, hanem a folyd mellékdgai kozé mélyen benyuld félszigeten
helyezkedett el. Még Jake apja épitette a négy kis szoba-konyhas ,kabint” fizetd
vendégei szamara a huszas évek derekan, valamint a rekeszekkel ellatott, fodeles,
deszkazott csolnakkiktt. Amikor 1939-ben a hurrikan pozdorjava zhzta a fodelet,
s a kabinok koziil kettdt bedobott a folyoba, mar Jake volt az, aki Gjraépitett
mindent, s6t: egy 6todik vendégnek vald hazacskat is odabiggyesztett a félsziget
csucsara, két viz kozé. A kis dombocska tetején, arnyas délszaki tolgyek alatt
meghuzodd lakohazat azonban még az oreg Harrison épitette oda, valamikor az
ezernyolcszazas évek derekan, s gy megépitette, mocsari ciprus kemény fajabol,
hogy se szélvihar, se féreg nem birt vele.

Ez a halasztabor aztan ellatta keresettel is, de munkaval is 6reg Jake-et meg a
feleségét télen-nyaron, s hétvégén még az unokak is el kellett jojjenek Astorbol,
ahol forgohid 6rizdje volt az apjuk, hogy segitsenek a vendégek koriil. Junius
1évén, vendégek laktak mind az 6t hazacskat, csolnakok jottek-mentek, ez kellett,
meg az kellett, igy hat nem csoda, hogy mihelyt csolnakénak orra nekiiitddott a
kikotépad deszkajahoz, oreg Jake nyomban meg is feledkezett az idegen
csolnakrol, ott Holtember Partjanak kozelében.

Masnap reggel azonban, amikor Gjra folkereste rakfogo haloit, meglepetéssel
latta, hogy a fehér csolnak még mindég ott volt ugyanabban a helyben. Alig
ujjnyira az erdés partvonalnak attol a kis bemélyedésétol, ami Vadpulyka-patak
torkat rejtegette palmak, mocsari tolgyek, vadmagnolidk ember nem jarta
stirtijében.

Megcsovalta Jake a fejét, tovabb ennél azonban nem jutott mar, mivel egyik
halgjat alaposan megtépte valami, kormoran vagy fullankos réja, és bizony iddbe
telt, mig ott, helyben meg tudja foltozni, s annyira belefaradt a munkaba, hogy
minden egyébrél megfeledkezett.

Holtfaradtan tért haza a rakokkal. Az asszony ételt tett elébe, azt megette, egy
korty kisiistossel is megerdsitette magat (ami ott késziilt, tilosban, Harrison
Szigetének sirii gyalogpalmai kozott, ahol még annak idején nagyapja, Zeb
Harrison készitette volt palmabogydbdl a maga italat), s mikor mindezzel elkésziilt,
Osszedntotte az estéli és reggeli rakokat egy kozos badogba, csolnakba {ilt ujra s
indult f6l, Astorba, hogy bevaltsa a vendéglosoknek tett igéretét, legalabb részben.
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Szép, tiszta, meleg délelétt volt. Feketén hompolygott a folyd a vad bozdtos
partok kozott, halaszsas korozott a ragyogd kék égen, és szelid vizii kis
Oblocskékben tarka szarnyt vadkacsak buzgodlkodtak. Tiz perc se telt bele, s ott
p6fogott mar csolnakjaval az astorbeli forgohid alatt. A hidhoz épitett 6rhaz
tornacan menye teregette ki a mosast. Odaintegetett neki, aztan befordult jobbra, a
hid mogotti csolnakkikdtdbe. Ott talalkozott 6ssze a vadorrel.

— Jo reggelt, Jake — kdszont oda a cimeres vadori csolnak {ilésérdl a zold
egyenruhas, vidam abrazatu fiatalember —, mozognak a rakok?

Jake csak legyintett nagy, inas kezével, ahogy odakotozte csolnakjat a
co6lophoz.

— Alig érdemes manapsag rak utan jarni — dohogta —, csak azért teszem, mert
megigértem ezeknek...

Kiemelte a csolnakbol a rakos badogot, tett is mar néhany 1épést a parti
vendégld felé, amikor hirtelen eszébe jutott valami, és hatrafordult.

— Vadér — mondta —, ide figyelj! Valami kiilonés dolog torténik ott lent, a
nagy tavon. Ha helyedben lennék, kivizsgalnam.

— Micsoda kiilonds dolog? — nézett rea meglepetten a fiatalember.

Oreg Jake letette a rdkoktol nyiizsgd edényt a foldre, s kdzelebb lépett a
vadori csolnakhoz. Ratamaszkodott a kikdt6oszlopra, megcsovalta a fejét, és
alakopott a vizbe.

— En maér idestova hatvanegynehany esztendeje jarom csolnakkal ezeket a
vizeket, de még olyant nem lattam, hogy egy cifra, varosrol vald csolnak, amiben
gazdag emberek szaladgalnak elé-hatra, ott tdltse az éjszakat Holtember Partja és
Pulyka-patak kozott, az iszapban. Olyat még nem lattam soha. Mert ott nem lehet
horgaszni, érted? Ott egyéb sincs, csak szinyog, kigyo, aligator meg iszap. Mély
iszap, fekete. S alig tenyérnyi biidos alloviz az iszap felett. Na mondd meg nekem,
vador: mi az 6rdogot kereshet egy olyan cifra, gazdag embernek vald csolnak azon
a helyen, he? Ugyanabban az egy helyben tegnap este is, ma reggel is? Mondom
neked, vador, ez kiilonds. Ha helyedben lennék, megnézném, hogy mi torténik ott.
Meg én.

Tobbet aztan nem is mondott, csak fogta a badogedényt, s indult vele tovabb,
a parti vendéglo felé.

Frank Seller, a vadér, minddssze egy évvel azelott keriilt oda, egyenesen az
iskolabdl, és uj volt még a szakméajaban. Nem értette a folyd népének a nyelvét.
Mert ha értette volna, ugy azon nyomban begytjtotta volna a nagy csolnak
motorjat, s indult volna sebesen lefele, a tonak. Mert ha egy vén vizibagoly, mint
Jake, azt mondja valamirdl, hogy kiilonos, akkor mindenki, aki ott nétt 6l a folyo
mentén, tudta volna, hogy barmit is latott a vénember a tavon, azt érdemes
megnézni, mert az ilyen ember ok nélkiil nem jaratja a szajat.

Frank azonban Alabamabol keriilt oda, s vénember fecsegésének vélte az
egészet. Hamarosan meg is feledkezett rola. Széles vallu, magos, egyenes nézésii,
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barna képli fiatalember volt az 0j allami vaddr, akin pompasan fesziilt az
egyenruha. Eles nézésii, vadaszashoz szokott szeme még az ag rezdiilését is
meglatta az erdon. Halak, vadak védelmét komolyan vette, de egyébbel joforman
nem is torédott.

Ott a csolnakkikotoben leigazoltatott két, hajnali horgéaszasbdol hazatérd
embert, megvizsgalta a birtokukban 1évé halakat, s elbeszélgetett velok az
iddjarasrol meg egyebekrdl, mig azok partra huztdk csolnakjukat, foltették a kocsi
tetejére, és elindultak haza. Koézben oreg Jake is visszatért az iires badoggal,
eloldotta a csolnakjat, és elp6fogott onnan.

A vadér, magara maradva, éppen azon tanakodott, hogy mit tegyen: lefele
vagy folfele induljon portyazni a folyon, mikor recsegni kezdett a csolnakra szerelt
hivatalos radiokésziilék, és az erdészeti hivatal tigyeletese Ocalabol unott hangon
tudtara adta, hogy egy aggodalmas polgar 16véseket jelentett telefonon a Kék-patak
iranyabol. gy hat kotelességszertien begytjtotta a hatalmas motort, s ziigva indult
lefele a folyon. Rovidre nyirt, fodetlen, széke fejét kellemesen borzolta meg a
sebesség szele. Ot percbe se telt, s meglelte a 16voldozdket, harom piersoni fiut,
kik, a folyd menti szigetecskék egyikén kikotve, pisztolyaikkal célba 16voldoztek.
Mivel azok a szigetek mar nem tartoztak a folyd bal partjan elteriilé
kétszazotvenezer holdas allami rendérséghez, ahol l6fegyvert hasznalni csak az
engedélyezett vadaszidényben volt szabad, minddssze figyelmeztette dket, hogy ne
16d6zzenek a viz irdnydba, mert a partok mentén horgaszok lehetnek. Tovabb
portyazva még leigazoltatott két csolnakra val6 horgészt, mig végiil is elérte a nagy
tavat. A vadori csolnak végigzigott a hajok szamara kimélyitett csatornan, amit
kétoldalt sotétbarna faoszlopok sora valasztott el a homokzatonyoktol, s azzal mar
kint is volt a mély vizen. Mélyen beszivta a to nyers szagat, szeme 6rommel pihent
meg a szarnyra kel vadkacsakon, egy villas farka sélyom iveld roptén... aztan
eszébe jutott a vénember szava. Lelassitotta a motort. A csolnak eleje lassan
alaereszkedett a vizre, s a fiatalember éles szeme végigkereste a keleti part tavoli
vonalat. Hirtelen megakadt egy apro, csillogé folton. Szeméhez emelte a nyakaban
cslingd messzelatot. Az volt a fehér csolnak, amir6l az Oregember beszélt.
Tobbszemélyes, fodélzettel ellatott, vadonatjnak tetszé csolnak, gazdag emberek
ala valo. Egy pillantast vetett a miszertabla {ivege alatt fesziild térképre, és
kapasbol bemérte az iranyt. Pontosan ott horgonyzott a fehér csolnak, ahol az
oregember mondta volt: Holtember Partja és Pulyka-patak kozott.

Baj lenne a motorral? Ujra szeméhez emelte a messzelatot. A tizszeres
nagyitas odavarazsolta a fehér csolnakot kéhajitdsnyira. Tisztan lathatta az ires
fedélzetet, a motorhazat, a két benzintartalyt, ment6ovet, parnazott {iilésii
forgoszékeket. Szép rendben volt minden. Minddssze ember nem latszott sehol. A
horgonykotél lazan csiingdtt a vizbe. Iszapban allt a csolnak, alig 6tven 1épésre a
sassal, bozottal bendtt mocsaras parttol.

_ 8



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

Keze ranehezedett a kormanykerékre, és a csolnak engedelmesen jobbra
fordult alatta. Felbugott a nagy, erés motor. A csolnak hegyes orra magosra
emelkedett, s éle belehasitott a to tiikrébe. Szaguldva szelte at a mérfoldes
tavolsagot. Fehér habos hullamok csapkodtak kétoldalt, s vizet frocskoltek az
arcaba. A szélnek tengerre emlékeztetd kesernyés halszaga volt.

J6 néhany szaz lépésnyire a mozdulatlanul horgonyzo csolnaktdl mar le kellett
lassitsa a motort. A viz nem volt fodros t6bbé, hanem szinte mozdulatlan, és soérét
szinl, mint az olvasztott 6lom. A mélységmérd ot 1abat jelzett. Majd négy és felet.
Négyet. Harom és felet. Harmat... Vigyaznia kellett, nehogy viharok altal
odasodort fatonkre szaladjon a csolnak. Szinte delelon volt mar a nap, s a hdség
fiilledten nehezedett ala a mozdulatlan viztiikorre. Orrat megiitotte a kdzeledd part
iszapszaga. A csolnak el6tt itt-ott megzavarosodott a viz, ahogy egy-egy fullankos
raja pihenésébdl felriadt, s mint valami Oriasi denevér, siklott tova,
meghullamoztatva a viz f6lszinét.

Jo 6tven 1épésre lehetett még az idegen csolnaktol, amikor hatul mar iszapot
kezdett trni a propeller. Lassan, iigyelve haladhatott csak. Végiil is le kellett
allitsa a motort, és kiemelje a vizbol. A csolnak még siklott elére nehany 1épésnyit,
aztan elakadt az iszapban. Elorehajolt, és szeme kutatva jarta végig a
lehorgonyozott csolnak belsejét. Harom horgaszbotot latott benne, olcsod
bambuszrudakat, de zsin6r nélkiil. Akik megvasaroltak, nem lattak még hasznukat.

A part felé tekintve azonnal folfedezte a letaposott sast, ahol a csolnak utasai
partra gazoltak. Legalabb ketten kellett legyenek, de lehettek harman, sét: négyen
is. Segélynyujtasra oktatott agya azonnal folmérte a lehetdségeket. Akik barmilyen
oknal fogva is otthagytdk a csolnakot, azdta mar Piersonba is eljuthattak a
mocsaras erd6kon keresztiil. Hacsak kigyomards, aligator meg nem akadalyozta
Oket ebben, vagy egyszerii tapasztalatlansdg — mérlegelte a lehetdségeket. Aki az
ilyen mocsaras erdében eltéved, az napokig is jarhat benne, koroket réva, a sok
ezer holdnyi lakatlan teriileten.

Végiil is uigy dontott, hogy legokosabb lesz, ha partra szall, és megvizsgalja
alaposabban a nyomokat. Ahhoz azonban nem volt kedve, hogy belegazoljon
térden feliil az iszapba, tehat beinditotta ujra a motort, iigyelve kifaroltatta a
csolnakot az iszapbdl, majd oldalra téritette, jobb kéz felé, ahol egy
gyalogpalmaval benétt, keskeny foldnyelv nyult bele a toba. Holtember Partja
néven ismerte a kdrnyék népe azt a helyet, mert valamikor régen egy holt embert
leltek ott, partra huzott csolnakja mellett. Sohasem deriilt ki valdjaban, hogy mi
végzett vele.

Fiatal volt ugyan a vaddr, €s sok mindenben tapasztalatlan, de annyit maris
tudott, hogy akik partra szalltak ott a sas kozott, nem lehettek kornyékbeliek, talan
floridaiak sem. Mert nem tudtak, hogy ahol gyalogpalma né a viz partjan, ott kell
kikotni, mivel ott mélyebb a viz, és az iszapot megkotik a palmagydkerek. Mig
ahol sas boritja a partvonalat, ott térden feliil siillyed az ember, sokszor derékig is.
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Lassan {igyelve iranyitotta a vadéri csolnakot a foldnyelvnek. A vizre hajlo
palmak alol fehér kocsag emelkedett fol ijedt szarnyveréssel, s odébb nagy
sziirkegém kovette példajat, meg egy csapat vadkacsa. Biztos jele annak, hogy
ember nem volt a kozelben, jo ideje. Akik partra szalltak, tovabbmehettek mar.

Itt-ott nekititddott valaminek a csolnak alja, s megrazkodott, de siklott tovabb.
Végiil meglassult. A propeller iszapot tirt hatul. Frank leallitotta a motort. A
csolnak orra minddssze nehdny araszra volt a parttodl, s az atlatszo, jellegzetesen
barna, iivegre emlékeztetd vizben latni lehetett a gyalogpalmak egymasba
csavarodd gyokérzetét.

El6iras szerint kihtzta tokjabol szolgalati pisztolyat, megvizsgalta, hogy csore
van-e tOltve, s visszacsusztatta a tokba. Kihlizta a motorbol az inditokulcsot,
zsebébe siillyesztette, leakasztotta nyakabol a messzelatot, s rahelyezte a polcra. A
polc masik végébdl eldhtizta fényképezdgépét, oldalara csatolta, aztan megragadta
a kotélre erdsitett horgonyt, és belokte a palmak kozé. Ugyelve kiugrott a
csolnakbol. Csizmaja alatt loccsant a sotét szinl viz, de a talaj szilard volt. A
palmasiiriiségbdl csupaszra taposott csapas nyult eld. Tekndsok, aligatorok,
mosomedvek hasznalhattak.

Vigyazva kovette a csapast, mindkét karjaval hajtogatva félre az 6sszehajlo,
tiiskés, legyezdszerli palmaleveleket. Alig tett néhany Iépést, valami mozdult
elétte. Kigyo volt. Karvastagsagu, fényesfekete indigdkigyo, legaldbb 6t méter
hosszu. Megillt, s vart, amig a szép, artalmatlan kigy6 tovasiklott, s csak azutan
folytatta titjat.

Hamarosan megnyilt eldtte a palmabozot. Filivel benétt kis tisztasra ért,
melynek thlso oldalaba bozodttal bendtt keskeny tt torkollt, amit valamikor régen
fakitermel6k hasznalhattak.

Alig lépett ki a tisztasra, a szeme megakadt valamin. A nyirkos talajba
keréknyomok mélyedtek. Erddjaro-kerekek nyomai, amilyent csak erdészek meg
vadaszok hasznalnak. Az elhagyott uton jott oda, megallt, allt egy ideig — a nyom
azon a helyen valamivel mélyebb volt, mint mashol — aztan megfordult, és
visszatért, amerr6l érkezett, két széles csatornat hasitva maganak az utra benott
vadbozot kozott.

A fiatal vaddr szeme ugy olvasott a tisztds foldjén, mintha csak nyitott
konyvbe nézett volna. A kerekek altal letaposott fiiveken itt-ott még megcsillant a
hatramaradt harmat, ahova a nap fénye nem jutott el a tisztas f61¢ hajlo bozontos
mocsari tolgyektdl. Tehat bizonyos volt, hogy aki ott jart, még harmathullas el6tt
jérhatott ott. Viszont a letaposott fiivek koziil egyik-masik probalt mar
folemelkedni, tehat legalabb tizenkét ora eltelt azdta. Huszonnégy ora alatt a
fiiszalak fele mar emelkedében lett volna, tehat a gépkocsi valamikor napnyugta
tajan jarhatott ott, allapitotta meg szakértelemmel; valamivel elébb, valamivel
késébb.
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Langyos, mocsarszagu szell lebbent keresztiil a tisztason. Délkeletr6l jott.
Tavoli fenyvesek szaraz illatat is hozta, és még valamit... hideg fiistszagot,
liszokszagot, amilyen elhamvadt tabortiizek helyén marad, ahol mar harmat szallta
meg az Uszkot. Folemelt orral szimatolta a leveg6t, mint a vadaszkutya, aztan
megindult a szag utan. Cserjésen tortetett keresztiil, s nehany 1épés utan egy masik
tisztasra bukkant. Valamivel kisebb volt az elobbinél. Als6 sarkaban kis, tiszta vizi
forras csillogott, s amogott, a stirliség szélén, egy fabol dsszetakolt épiilet egymasra
dolt romjai szomorkodtak az dles gyom ko6zott. Valamikor fadonték szallashelye
lehetett.

Kilépett a tisztasra, és koriilnézett. A kovetkezd pillanatban mozdulatlanna
merevedett. Jobbkézrdl, a tisztads felsd sarkdban, egy tucatnyi, oridsra megnott
palmafa arnyékaban, sator allt. Kozonséges, kirdndulasra vald sator, s6tétzold
vaszonbol vald, fényes aluminium vazzal. Vadonatijnak latszo sator. Elétte
kihamvadt tiz maradéka. Odébb egy kék-fehér, konnyii plasztikhabbol késziilt
olcso hiitélada, amilyent horgaszok hasznalnak, meg kirandulok. Mellette piros
taska, két termosznak vald. A sator bejaratanak zold vaszonfiiggényei gondosan
felgdongydlve kétoldalt, ahogy meleg idében szokas. Minddssze a szinyoghalo volt
behtizva.

A vador megkoszoriilte a torkat.

— Van valaki itthon? — tette fol a megszokott kérdést.

Madar rebbent fol hatul a bokorban. A szalasbol mokus feleselt vissza. Csond
volt.

Megismételte a kérdést, hangosabban. Nem jott valasz. Kozelebb ment a
satorhoz, és lehajolt kissé, hogy benézzen a szunyoghalé mogé. A delelén allo nap
arany sugara két palmalevél kozott alaesett a szOnyoghalora, és megvilagitott
mogotte egy par cip6t. Egy par varosi cipOt, amire raszaradt a sziirke iszap. A
cip6kon tal megmutatott egy sziirke nadragszarat is.

Frank ujra megkdszoriilte a torkat, és foltette a kérdést harmadszor is.

— Van itthon valaki?

Esetleniil hangzottak a szavai, és bosszusagaban az ajkaba harapott.

— Baj tortént a csolnakkal? — tette fol a kérdést hivatalos hangon. — Sziikség
van valamire?

A satorbol nem jott valasz. A fiatal vador kozelebb 1épett, és leguggolt, hogy
jobban belathasson a ponyva ala.

— Te Joisten... — esett ki beldle dobbenve a sz06.

A tobbit mar gépiesen végezte, betanult szabalyoknak megfeleléen. Gondosan
koriilnézett, kivette az oldalan csiingd tokbol a fényképezdgépet, és anélkiil, hogy
barmihez is hozzanyllt volna, lefényképezte a sator belsejét a szunyoghalon
keresztiil. Majd lefényképezte a satrat, a sator elétt a foldet, a kiégett tabortiiz
helyét, majd az egész tisztast. Végiil odament a kis forrashoz, és lefényképezte azt
is. Nyomkereséshez szokott szeme megakadt valamin. Kozvetlentil a forras mellett,
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nehany tenyérnyi kis csupasz helyen a fii kozott, egy nyom korvonalai latszottak a
nyirkos, fekete talajban. Macskanyom volt. Nagy, széles macskanyom. Puma
nyoma. Alig félnapos.

— Puma elkeriili az embert messzire — villant agyaba a gondolat —, inni,
vadaszni sotétedés utan indul csak. Ha ez a csolnak mar tegnap napnyugta el6tt itt
volt, akkor a nagy macska csak azeldtt valé éjszaka jarhatott volna erre. Marpedig
a nyom frissebb ennél...

Lekuporodott, hogy gondosabban megvizsgalja a talajt. A macska nyoma
valéban friss volt, nem lehet kétnapos. A feltépett homokszemcsék még nem
iilepedtek el mind. De voltak mas nyomok is a fiiben. Lefényképezte tjra, kdzelrol,
a forras kornyékét, tobb helyen is. Majd visszasietett a masik tisztasra,
lefényképezte a keréknyomokat, visszacsortetett a palmabozoton at a vadori
csolnakhoz, bekapcsolta a radiot, és leadta a jelentést.

— Harom halott, z6ld satorban, Holtember Partjanak kisebbik tisztasan, Lake
George délkeleti partjan. Kérem értesiteni a volusiai seriffet. Tovabbi utasitasig itt
maradok. Vége.

Ot perc se telt bele, és recsegni kezdett a radi6. Az erdészeti hivatal iigyeletese
jelentkezett.

— Seriff tavol van. Deputy Baragan tutban a helyszinre, mentdkocsival. Varja
meg, és legyen segitségére! Vége.

Frank leiilt hat a vadori csolnak kényelmes iilésére és vart. Ted Baragant
ismerte jol. Ott ¢lt gyermekkora 6ta Astorral szemben, a folyo volusiai oldalan, és
erds, energikus, katonaviselt ember 1évén a delandi seriff felfogadta deputynak.
Vidéam, nagyhangi ember volt, konnyen baratkozo. Kedvelték altalaban a folyo
mentén, és a fiatal vaddr orvendett, hogy vele lesz dolga, és nem a gyomorbajos
seriffel, aki ugy beszélt mindenkivel, mintha gonosztevd lett volna.

Hatradolt a kényelmes iilésen és vart. Odébb csillogott a déli nap tiizében a
titokzatos idegen csolnak. Mintha tort {iveggel hintették volna be a to széles,
szelléfodrozta tiikrét, gy sziporkazott szemet vakitva. Ures volt, és elhagyott
minden, csupan tavol, nyugaton, szinte beleolvadva mar az allami erdGség sotét
partvonalaba, lassti mozgasu vontatobarka kiizdott a folyo arja ellen. Odébb, Silver
Glen Springs kimélyiilé oblében, ahol a nyaraléhazak voltak, apronak latszo
motorcsolnak szaguldott félkoroket rova a to csillogd felszinébe, s mogotte latni
lehetett a sitalpak alatt magosra frocskolo viz eziist iveit.

A palmettoval benétt foldnyelven tul vizitytk pittyegett csibéi utan, s mélyen
bent, az erdd szalasaban harkaly kopogott. Szépnek és békésnek tiint a vilag onnan
a csolnakbol, s a harom idegen halott ott, a satorban, semmiképpen sem illett bele a
képbe. Mintha csak almodta volna az egészet.

— Kigyomaras végzett-e velok? — tinddott varakozas kdzben. — De harommal
egyszerre? Nem latszott valosziniinek. Gyilkossag? Vérnek nem volt nyoma a
satorban. Mérges bogyo? Gomba? Kabitoszer?
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Vadori kiképzése feliiletesen érintette csupan a komolyabb biinligyeket, és
tapasztalattal se rendelkezett. Valosaggal orvendett, hogy nem az 6 hataskorébe
tartozott ez a borzalmas iigy. Ult hat a csolnakban, figyelte a tavat, az erdé
hangjait, és vart.

Fél ora telhetett csupan, s mar hallatni lehetett a motorbligast, majd a
csortetést is, ahogy egy gépkocsi utat tort maganak az aljbozoéttal bendtt erdei uton.
Frank megvarta, amig a zakatolas elérte a tisztast, és elnémult. Csak akkor szokott
partra. A hivatalos illetékesség kérdését kényesen be kellett tartani, és tisztaban
volt azzal, hogy ebben az iigyben csak tantunak szdmit, nem hivatalos kdzegnek.

Mire az elsd tisztasra kiért, mar csak a seriffhivatal aranycsillagos terepjaro
kocsijat lelte ott egymagaban. A sator iranyabol hangokat hallott. Két egyenruhas
delandi menté mar hozta is a bokrokon keresztiil hordagyon az elsé hullat. Borzas
haju, barna képii, kdzépkorti embernek latszott. Lehetett mexikoi vandormunkés
vagy kubai menekiilt.

Baragant ott lelte a masik tisztason a sator el6tt.

— Hallo, Ted — kdszont red —, ha segitségedre lehetek valamiben, itt vagyok.
Nem nyultam semmihez...

— Remélem is — vagott a szavaba a nagydarab, veres képli, egyenruhas deputy
kissé élesen, és nyoma se latszott arcan a megszokott, viddm mosolynak. —
Atkozott legyek, ha lattam valaha is ilyesmit! Harom idegen hulla, egyiken sincs
lathato seb, egyiknél sincs semmiféle iras, egyetlen darab papir, amibdl tudni
lehetne, hogy kicsodak, hova valdk... Es még gépkocsi sincs sehol, amivel
idejohettek volna!

— Csolnakkal jottek — mondta Frank egyszeriien — megtalalod ott kint,
elakadva az iszapban. Annak a révén bukkantam reajok.

— Csolnak, he? — horkant fol Baragan. — Hat ez megmagyarazza, hogy miképp
jottek ide. Most mar csak azt kell kideritsiik, hogy kicsodak, mit akartak itt, és mi
okozta a halalukat, igaz? A csolnakra majd gondom lesz késobb, addig maradj itt.
Elébb a hullakat kell kiszallitsam innen. A mentdkocsi nem tudott bejonni, ott var
kint, a homokuton...

A mentdk foltették a harom holt embert a terepjaréra, maguk is
felkapaszkodtak hatul, és a deputy begyljtotta az erds motort. Az indulas
valamilyen oknal fogva nehézkes volt és a megfordulas se ment siman. Baragan
ide-oda kellett faroltassa, forgassa, erdltesse a kocsit, felturva kegyetleniil a gyepet,
mig végre sikeriilt megfordulnia.

— Tiz perc mulva itt leszek! — kialtott hatra, és mar robogott is tova a sziik,
erdei uton. Csak ugy csapkodtak az agak mogotte.

Tiz perc mulva valoban jott is mar vissza, egyedill. A tisztasra kiérve el6bb
Ujra csak ide-oda forgatta a terepjar6t, mig végiil sikeriilt megforditania. Ezzel
aztan még jobban feltirta a gyepet. A mult estérdl valé nyomokbol semmi se
latszott tobbe.
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— Sajnalom, hogy nem emlitettem eldbb — vakarta meg Frank a fejét —, de jart
itt mar egy kocsi eldtted. A keréknyomokrol itélve terepjaro lehetett az is.

— Mért nem mondtad mindjart? — orditott red a veres képii deputy. — Hol a
nyoma? Mutasd!

A vador probalta meglelni a felturt talajon a régebbi nyomokat, de hiabavalo
volt.

— gy van ez mindég — bosszankodott a deputy —, amikor olyanok keverednek
bele a nyomozasba, akik nem értenek hozza! Elsé dolgod kellett volna legyen,
hogy megmutasd, amit talaltal! Ha valdban lattal itt valamit... — tette hozza.

— Tegnap esti nyomok voltak — felelte Frank, igyekezve, hogy jovategye a
hibat, amennyire lehet.

Ettdl aztan felszakadt Baragan torkabol a hahota. Még a térdeit is
megcsapkodta, majd a fiatalember hatat.

— Hahaha! Mintha csak medvét nyomoznal, mi? Tegnap esti nyom! Hahaha!
A kocsikerék nem medvekarom, kisfiam! A biniigyi nyomozashoz szakértelem
kell am! Mindegy, na — csondesiilt le —, elfeledted jelenteni, hat elfeledted.
Tapasztalat dolga az ilyesmi. Gyere most, vizsgaljuk meg alaposan a satrat, utana
meg a csolnakot, amir6l beszéltél. ..

Harom pokrocon, evéeszkozon, élelmiszeren és néhany ruhadarabon kiviil
semmi egyebet nem leltek a satorban. A csolnakban sem. Alapos vizsgalat utan
Ted Baragan beolvasta a vadodri radidba az idegen csolnak rendszamat, és néhany
perc mulva mar meg is kapta a valaszt. A titokzatos fehér csolnak egy jol ismert,
jacksonville-i vallalaté volt, mely sporthorgaszokat latott el felszereléssel, és
csolnakokat adott ki bérbe.

— Ott kell elkezdjiik a nyomozast, Jacksonville-ben — jelentette ki a deputy
fontoskodva. — Elgszor is meg kell tudjuk az illetdk személyazonossagat. Ami a
halal okat illeti... — itt megvakarta fejét a széles karimajii nemezkalap alatt — annyi
kétségtelen, hogy kiraboltak Oket. Pénztarcak, iratok hianyoznak. Kettének az
ujjardl még a gytrit is lehuztak, a harmadikrdl csak azért nem, mert nem viselt
gylriit. Azonban erdszaknak nincs nyoma. Tehat mar holtak kellett legyenek,
amikor kiraboltak dket, igaz?

Ott alltak a vadori csolnakban, mely lassan vitte Oket vissza az iszapban
elakadt bércsolnaktol a foldnyelvhez.

— Mit gondolsz, he? — tette fol a deputy a kérdést. — Kigyo olte meg Oket?
Méreg? Miképpen halhat meg harom ember egyszerre, ilyen egyforma modon? Ezt
mar a boncolas kell megéallapitsa. ..

— Orvendek, hogy mindez nem az én gondom — vallotta be szintén a fiatal
vador. — Sok sikert kivanok, Ted. Még az ijsagokba is belekeriilsz!

A csolnak orra parthoz iit6dott. Ted Baragan atugrott a gyalogpalma kozé.

— Eridj hat a halaid és a mokusaid kozé, fil! — bombolt rea nagy hangon,
tréfalkozva, ahogy szokott. — Bizd a bonyolult munkét a felnSttekre! Eridj! En még
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egyszer koriilnézek itt, aztan megyek a mentdk utdn, hogy lassam, mit mond a
jérasi halottkém!

Azzal mar el is csortetett a gyalogpalma kozott. De a koriilnézés nem tartott
hosszasan, mert Frank még be sem inditotta a csolnak motorjat, minddssze a
propellert szabaditotta ki az iszapbdl, s mar hallani lehetett a bozdéton tul a
terepjard zakatolasat, ahogy bokrokat térdelve csortetett tova az elhagyott iton.

Gyorsan terjedt a hir. Estére mar nemcsak Astorban, de folyd menti
horgasztaborokban is tudtak a harom ismeretlenrdl, akiket holtan talaltak a Lake
George partjan. Mikor aztan kés6é éjszaka Ted Baragan is hazatért, és megallt
Lucynal egy pohar sorre, téle megtudtak az ivoban Osszegylltek azt is, hogy az
idegen, fehér csolnakot visszavitték Jacksonville-be, a motornak nem volt semmi
baja, vilagos tehat, hogy az idegenek szandékosan horgonyoztak ott, Holtember
Partja és Pulyka-patak k6zott. Jacksonville-ben kihallgattdk a csolnak tulajdonosat,
de minddssze annyit tudtak meg tdle, hogy a harom ember azel6tt vald nap
reggelén jott hozza, taxin. A bérleti szerzddést John Brown névre allitottak ki, New
York-i cimre. Egy telefonhivas New Yorkba kideritette azt is, hogy hamis cim volt.

A csolnakbérlet iizleti részét lebonyolito tisztviselénd szégyenkezve vonogatta
a vallat, amikor kérdére vontdk, hogy mért nem kért tdlik valamiféle
személyazonossagi igazolvanyt.

— Olyan becsiiletes arcuk volt — hebegte a holgy —, latni lehetett rajtuk, hogy
nagyvarosbol jott kirandulok voltak, vilaglatott emberek... még a nyelvet is
masképpen beszélték, mint errefele. ..

Kihallgattak a taxist is. A kikotd kozelében szedte fol 6ket. Hogy honnan
keriiltek oda, azt nem tudhatta.

— Hat ez a helyzet! — csapott ra vaskos tenyerével a sontés deszkajara Ted, a
deputy. — Se nevilk, se illetdéségiik, mindossze annyit tudunk réluk, hogy
meghaltak. Hallott mar valaki ilyet? Még egy sort, Lucy!

Az iv6 veres haji, még mindég csinosnak mondhatd, népszerti tulajdonosndje
odatette a deputy elé az italt.

— S mit mond a doktor, mitdl haltak meg? — kérdezte kivancsian.

Masok is felfiileltek a kérdésre, és varakozas csondje borult a szivarfiistos,
alacsony mennyezetii ivora. De a deputy felhlizta magosra a szemo6ldokét.

— Ez ma még hivatalos titok — felelte kimérten —, mert egyeldre ez az egyetlen
kézzelfoghatd bizonyiték, amire a tovabbi nyomozast alapitani lehet.

Tobbet aztan nem tudtak kikaparni beldle.

Masnap reggel a seriff is kijott Delandbdl, idegesen, bosszlsan,
gyomorbajosan. Mindenkit kikérdezett, aki csak a szeme elé keriilt. Magahoz
rendelte a vadort is, és jegyzokonyvbe vétette minden szavat. Mikor megtudta,
hogy fényképfelvételeket is készitett a helyszinen, feliitotte a fejét.

— Hol vannak a felvételek?
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— Még mindég a gépben — ismerte be Frank —, de ma este el6hivom 6ket...

— Sajat magad?

— Igen. 1d6to1tésbol megtanultam. ..

A seriff arca megszigorodott.

— Holnap reggel latni akarom valamennyit, érted? Még azokat is, amelyekr6l
talan azt gondolod, hogy rosszul sikeriiltek! A dontést, hogy mi lényeges és mi
nem, bizd ream! Erted?

— Igenis...

Aranycsillagos cifra kocsijan még oOreg Jake-hez is kidocogott a seriff,
Harrison Szigetére. Mindent tudni akart, amit a vénember latott, akar este, akar
reggel. Mar harmadszor mondatta el vele az egészet, amikor Jake emlitést tett arrol
is, hogy amikor este, hazatérében, a folyd torkabol utoljara visszatekintett a tora, a
fehér csolnak iranyaba, egy kis folt kodot is latott elégordiilni a part feldl.

— Ko6do6t? — mordult £61 a seriff. — Nyaron? Napnyugtakor? Szaraz idében?

— Hat kiilonds is volt, nem mondom — ismerte be az Oreg — mert hat
reggelenként még eléfordulhat, de este soha. Marpedig ez egyszer este volt,
bizony. Szememmel lattam. Kis darabka kdd. Gordiilt kifele az esti szelldvel, ki a
vizre...

— Biztos vagy abban, Jake, hogy kdd volt, s nem fiist — csovalta meg a fejét a
seriff —, tabortliz fiistje, példaul? Amikor buta varosi ember nyers fat 16k a tlizre?

De az déregember megrazta a fejét.

— Fehérebb volt ez annal, seriff. Ismerem én a fiistot. A fiist az lehet sziirke,
barna vagy éppen fekete. A kod, az fehér. Ez pedig fehér volt. Kod. Lattam én mar
kodot eleget, nem vagyok gyerek!

Még aznap délutan elpanaszolta oOreg Jake a vadbérnek, amikor
Osszetalalkozott vele a folyon, hogy az a savanyu képli volusiai seriff ugy beszélt
vele, mintha hazudott volna neki. A kdd miatt.

— Hat ha kodot lattam, kodot lattam! — hajtogatta sértédotten. — Nem
hazudtam én soha életemben, miért kezdeném el most? A fiist az fiist. A kod az
kod. Itt néttem fol talan; tudom, mi micsoda! Ez a seriff még a vildgon se volt, és
én mar tudtam a kiilonbséget kod és fiist kdzott!

Frank, a vaddr, eltlin6dott ezen portyazas kozben, és sotétedés utan
szandékosan benézett Lucyhoz, hogy Teddel talalkozzon. Ott is {ilt a voros képii
deputy, megszokott helyén, és itta a sort. Frank odatelepedett melléje egy ires
székre.

— Tudjatok mar a halal okat?

A deputy el6bb koriilnézett. Sokan voltak az ivoban, szerteszét a kis asztalok
mellett, horgaszok, fadonték, folyami emberek. De senki sem figyelt redjok.

— Mérgezés — stigta oda a valaszt —, de ne beszélj még errdl! Titok.

— Miféle mérgezés? — bamult red a vador.

— Amit tiid6re sziv az ember. Mérges gaz... ilyesmi...
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Tobbet aztan nem mondott. Folkelt, fizetett és diiborgott kifele.

— Hat vigyazd a halaidat, fia! — bombolt ra tréfalkozva. — S amint mondtam
mar: bizd a komoly dolgokat reank, felnottekre!

A szerteszét iddogalok, halaszok, fadontok, kornyékbeliek, szdtlan tisztelettel
néztek utana, s Osszepusmogtak a hata megett. Titokrol volt szd, gyilkossagrol,
nyomozasrol. Evek 6ta nem fordult el$ olyasmi azon a vidéken.

— Hat Gjra a fehér kod, hallottatok? — kérdezte tarsait az egyik oreg fadontd. —
Apam beszélte volt, hogy fehér kodot lattak a Lake George-on akkor is, amikor az
a yankee tiszt eltlint huszonnyolc katonajaval a polgarhabort idején. Ott lattak volt
azokat is utoljara, Piersont6l nyugatra, a mocsarak felé tartani, ahol allitdlag a
déliek két menekiilt tisztje rejtdzkodott. Egy egész yankee szdzad jott ki, de
nyomukat se lelték. Mintha a f61d nyelte volna 6ket el. Akkor is fehér kodot latott
valaki a t6 partjan...

— Hat amikor az dreg emporiai papot vitték el az 6rdogok, emlékeztek arra? —
sz6lt oda valaki a szomszédos asztaltol. — Azt, aki otthagyta a csaladjat, valahol
fent, északon, és egy boszorkannyal koltozott 6ssze, aki palinkava tudta valtoztatni
a vizet, és ¢éjszakanként fekete bagollya valtozva ijesztgette az asszonyokat?
Hiszen mar jokora gyerek voltam, amikor ez tortént. Akkor is fehér kodot lattak
kigordiilni a mocsarbdl. Az erdészek meglelték a pap laba nyomat az dsvényen, s
kétoldalt csiilkok nyoma kisérte, egészen a fekete, feneketlen iszapgddorig, mely
egyenesen a pokolba vezet... Onnan tovabb aztan nem volt se csiiloknyom, se
labnyom, nem am. Van koztetek, tudom, aki emlékszik még erre. ..

Néhanyan bologattak. Elakadt a sz6 mindenkiben. Poharaik utan nyultak az
emberek, s régi babonak titokzatos arnyéka ranehezedett az ivora.

Frank megitta a sorét, és fizetett. Amikor kilépett az ajton, meleg nyugati szél
legyezte meg az arcat. Az éjszaka puha volt, és nyomott. Alacsonyan csiingtek a
csillagok, és nyugaton, az erd6 folott, felhds volt az ég.

— Es6 lesz — gondolta, amikor beiilt a terepjaroba. Tiz perccel késébb, amikor
a Juniper-patak hidjanal letért a vadori szallas felé vezetdé homokutra, mar
szemerkelt is.

A jol megeépitett kis allami épiilet hatalmas tolgyfak alatt huzodott meg, alig
negyvenlépésnyire a csobogo, tiszta vizii pataktol. Tetd ala allitotta a szolgalati
terepjarot, kiszallt, elévette a kulcsait, folment a tornéacra, és kinyitotta a hazba
vezetd ajtot. Mikor felkattantotta odabent a villanyt, a badogtetén mar dobolt az
eso.

Megfozte a vacsorajat, evett, majd kivette fényképezOogépébdl a filmet, és
behuzddott vele a sotétkamranak berendezett nagy konyhaszekrénybe. Késobb,
amikor kivette a filmet a flird6bél, a voros égé felé forditva végigfuttatta szemét a
képek elmosddd korvonalain. Egy-kettdt kivéve ugy latszott, hogy mind jol
sikeriiltek. Szaradni akasztotta a filmet, és atment az irodaba, hogy elkészitse a
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napi jelentést. Az es§ még mindég esett odakint. Lasst, békés, joféle esd volt. A
nyitott, szianyoghalds ablakon at érezni lehetett a nyirkos erdé békés, jo szagat.

Mikor végzett a jelentéssel, visszatért a sotétkamraba, leakasztotta a
megszaradt filmet, és munkdhoz fogott. Egy o6ra mulva kezében voltak a
fényképek. Ugyelve atvitte valamennyit az irodéba, toriilkdzét teritett az asztalra,
és kirakta ra, harom sorban, a még nyirkos felvételeket. Lejjebb hizta az asztal
folott csiingd lampat, és eldvette a fiokbol a nagyitoiiveget. Minden egyes képet
sorra megszemlélt. E18szor a csolnakrol késziilteket, majd a tobbit.

Hirtelen valami megiitotte a szemét az egyiken. A kis forrasrol késziilt felvétel
volt. Kozvetleniil a viz mellett ott latszott tisztan a puma nyoma, amit a helyszinen
szabad szemmel is felfedezett volt. De valamivel odébb, nagyobbara mar a fiiben,
egy masik nyom is latszott. EImos6do emberi labnyom. A nyom eleje homokot ért,
és az odarajzolodott vonalakbdl latni lehetett tisztan, hogy aki ott jart, teniszcipdt
viselt. Kisméreti nyom volt. Tiz-tizenkét éves gyermeké lehetett.

Hosszan bamult a képre. Ujra és Gijra megvizsgalta nagyito alatt. Nem fért
kétség hozza: serdillé gyermek jart ott, teniszcipdben. A letaposott fiivek
helyzetébdl itélve szinte egyidds lehetett a nagy macska nyomaval. Marpedig a
puma sziirkiiletben jar csak, meg éjjel. A gyerek tehat vagy késo délutan, vagy kora
reggel jarhatott azon a tisztason. A fehér csolnak késo délutan mar ott volt a part
mellett, tehat valoszinii, hogy a gyerek, aki ott jart, latta a csolnakot és a benne
iil6ket. Ha pedig kora reggel jart ott... akkor latnia kellett a satrat, és taldn azokat
is, akik benne voltak! Szive hangosan kezdett dobogni. Erezte, hogy valaminek a
nyitjara jutott, csak azt nem tudta, hogy minek. Azt a gyermeket kellene
megtalalni! Ki lehetett, és mit kereshetett ott?

Kettozott gondossaggal vizsgalta végig Ujra a tobbi képeket. Azonban a
teniszcipls labnyom nem tiint ol egyiken sem. Talalt cipényomokat, bdven,
kiiléndsen cipdk sarkanak a nyomait, a kihamvadt tiiz koriil is, a sator eldtt is.
Kétségteleniil a harom idegen nyomai voltak azok. Meglelte a keréknyomokat is.
Tisztan, mélyen vésddtek bele a puha talajba. A nehéz, erddjaré gumik minden kis
kockaja tisztan latszott. Uj gumik voltak. Pontosan olyanok, mint amilyeneket &
maga hasznalt az allami terepjaron.

Valamin megakadt ujra a szeme. Nagyitd utan nyult. Az egyik keréknyomban
emberi labnyom is latszott, illetve fél labnyom: egy bakancs vagy csizma sarkdnak
a lenyomata. A titokzatos gépkocsi vezetdjének vagy utasanak a nyoma lehetett
csak. A sarok méretébdl itélve jol megtermett ember lehetett. Gumisarkot viselt, s a
gumisarok kozepén egy kerek folt latszott. Mintha az illetd rajzszegbe 1épett volna,
s a rajzszeg belefurddva a gumiba, szerves alkotdrészévé valt volna a saroknak.

Megcsovalta a fejét. Mindez, sajnos, nem sokat ért. Ha megvizsgalhatta volna
minden embernek a cipdsarkat az egész megyében, talan raakadhatott volna arra,
aki azon az éjszakan ott jart a tisztason. De erre, sajnos, nem volt lehetéség. Ki
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lehetett az ember? Mit keresett ott? S mi az Osszefliggés kozte, a teniszcipds gyerek
¢és a harom halott k6zott?

Olyan kérdések voltak ezek, melyekre nem 6 kellett megtalalja a feleletet,
hanem a volusiai seriff, és ez a tudat megnyugtato volt. Holnap reggel majd atadja
neki a felvételeket, ramutat mindarra, amit a felvételekben talalt, és a tobbi a seriff
baja lesz. Mieldtt azonban aludni tért volna, még egyszer gondosan végigszemlélt
minden képet nagyit6 alatt, nehogy valami is elkeriilhesse a figyelmét. Azonban
nem bukkant tobb nyomra sehol. Minddssze azon a felvételen akadt meg
hosszasabban a szeme, amelyik a kiégett tliz helyét mutatta. A hamu feketéssziirke
korén kiviil néhany ujjnyi vastagsagu, félig égett gally latszott a képen, megszokott
jelenség kiégett tabortiizek koriil, melyekre valaki nyers fat 16kott. A tiz kozepébe
es rész elég ugyan, de ami kiviil esik azon, az minddssze csak megporkolddik
kissé. A kiilonds azonban az volt, hogy a felvételen latszo gallyakrol a tiiz szemmel
lathatolag leégette a kérget, még ott is, ahol az alatta 1évo fii alig perzsel6dott meg
egy kissé. Viszont a kéreg alatti farész nem égett el.

— Hogyan lehetséges ez? — tinddott a fiatal vador a szokatlan latvanyon. — Ha
nyers agat dob az ember a tiizre, éppen a kéreg az, ami nyirkos, és nem fog tiizet,
minddssze megperzselddik. Miféle fa lehet az, aminek nyersen is ég a kérge?
Eukaliptusz? Kamfor? — De nem emlékezett, hogy latott volna valahol is a
kozelben ezekbdl a fakbol.

Probalta visszaidézni emlékezetében a tisztast korilvevé ndvényzetet,
ahonnan az idegenek a tiizre valo fat gytijthették.

— Feny6: a gyanta miatt elég utols6 darabig a tlizben. Tolgy: csak
megperzselddik, ha nyers. Flizfa, mocsari magnolia: nyersen csak megfiistol6dnek.
Juharnak se ég a kérge. Erdemes lenne visszatérni oda, és megvizsgalni
alaposabban, hogy miféle gallyak ezek — gondolta, azzal ott hagyta a felvételeket
szaradni, az asztalon, és aludni tért.

Masnap reggel ugy a jacksonville-i, mint az orland6éi és Daytona Beach-i
lapok els6 oldalon hoztak a harom titokzatos halottrol sz6lo hirt. Fényképet is
kozoltek a magara maradt nagy, fehér csolnakrol ott a Lake George iszapos partjan,
valamint a harom halottrol egyenként; felszolitva a lakossagot, hogy aki ismeri
Oket, tud roluk, vagy talalkozott velok valahol, az jelentkezzék a seriffnél.

Roviddel napkelte utan a palatkai seriff atszolt telefonon delandi kollégajanak,
hogy van ott nala az iroddban egy ember, aki tantivallomast kivan tenni a fehér
csolnakkal kapcsolatban. Ora se telt bele, s a delandi seriff ott volt Palatkan.
Azonban csalodas érte. A tant, egy helybeli nyugdijas ember, minddssze annyit
tudott mondani, hogy 6 a folyé mentén horgaszott, nem messze a dokktdl, amikor
egy nagy fehér csolnak lelassitott a folyon, majd a part fel¢ fordult, és odajott
hozza. Harom ember iilt a csolnakban. Egyikiik akadoz6 nyelvvel, nehezen
birkozva a szavakkal megkérdezte, hogy messze van-e még Lake George?
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— Olyan nyomorusagosan beszElt szegény — bizonykodott a tanti —, hogy
haromszor is meg kellett ismételje a kérdést, mig én kitalaltam, hogy mit akar
tudni. Mikor valahogy eclmagyardztam neki, hogy ha koveti a folyot,
mindenképpen megleli a tavat, mert masfelé nem mehet a vizen, akkor meg azt
akarta tudni, hogy miféle varos az, amit ott latott fentebb, a parton. Mikor
megmondtam neki, hogy a mi varosunk neve Palatka, olyan izgatott lett egyszerre
mind a harom, mintha Isten tudja, mit mondottam volna! Valami furcsa idegen
nyelven elkezdtek hadarni egymas kozott, majd egy papir folé hajoltak, mely ugy
nézett ki, mintha valami kézzel megrajzolt térkép lett volna, és tobbszor is
hallottam, ahogy ismételték: ,Palatka, Palatka!” Nagyon kiilonds nyelvet
beszéltek. ..

Tobbet aztan nem is tudott mondani a tand, minddssze még annyit, hogy latott
a csolnakban harom horgaszbotot zsindr nélkiil, hiitéladat meg valami zold,
OsszegOngydlt ponyvafélét, ami sator is lehetett, és nehany asot, lapatot meg
csakanyt a csolnak biitiijében.

— Asot? Lapatot? Csakanyt? — figyelt fol erre a delandi seriff. — Biztos ebben?

— Biztos vagyok, hat — bizonykodott az 6sz haju ember —, ott hevertek egy
csomoban, nyiltan. Még azt is lattam, hogy vadonatlj szerszamok voltak, mert
rajtok volt még a bolti arjelzés is...

— Erdekes — csovélta meg a fejét a delandi seriff —, szerszamoknak szinét se
lattuk sehol... sem a csolnakban, sem a parton...!

— Aki kirabolta Oket, alighanem magéval vitte azokat is — vont vallat a
palatkai kolléga —, 0j szerszamot kdnnyti értékesiteni. ..

— Ez nem egyszeri rablogyilkossag — razta meg a delandi seriff a fejét. — Aki
rabolni akar, az nem hord magaval titokzatos mérges gazokat, hanem kést vagy
16szerszamot hasznal, mint minden tisztességes ember...

Fél oraval kés6bb még két tant jelentkezett, mindketté Jacksonville-bol.
Egyik egy vendéglés volt, akinél a harom idegen reggelit evett azon a napon,
valoszinlileg még mieldtt kibéreltek volna a csolnakot. Azért emlékezett redjok,
mert valami idegen nyelvet beszéltek, és egy gylirott térképféle folé hajoltak, amit
kiteregettek maguk elé, az asztalra. A kiszolgalo leany is emlékezett a térképre, és
arra is, hogy tobbszor hallotta az idegen beszéd soran a ,,Palatka” szot emlegetni,
idegen kiejtéssel.

A masik tanu egy kozeli vaskereskedés tulajdonosa volt, akinél a harom
idegen vasarolt két asot, két lapatot, egy csakanyt és egy fejszét. Ezzel azonban a
kutatas meg is akadt, mintha holtvaganyra futott volna. A seriff megkiildte a harom
halott ujjlenyomatat az FBI-nak, és a jacksonville-i rendérség végigjarta a
kikoétében horgonyzo idegen hajokat abban a reményben, hogy talan valamelyikrdl
hianyzani fog a harom ember. De vakvagany volt ez is.

Mindezt Ted Baragan, a veres képii, nagydarab deputy mesélte el este Lucynal
stiri fejesovalasok és hangos karomkodasok kozepette, mert Ted Baragan, ahogy
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mondani szokta magardl, egyszeri ember volt, aki azonban meg tudta
kiilonboztetni a rosszat a jotol, és olyan hivatalt vallalt magara, mely a rossz
felkutatasara és megbiintetésére szolgal.

— Marpedig ez hatarozottan nem jo, hanem rossz — allapitotta meg nagy
hangon ujra meg Ujra —, hogy itt van harom halott ember, és senki nem tud roluk
semmit, még azt sem, hogy kik voltak, mit kerestek itt, é&s miképpen pusztultak el.
Idegenek voltak ugyan a szerencsétlenek, de azért mégiscsak emberi 1ények voltak
— hangoztatta Ted, és okollel verte hozza Lucy kopott viaszosvaszonnal leteritett
rozoga asztalat.

A fényképekrdl azonban nem szélt senkinek egy szot sem, amiket Frank, a
fiatal vador atadott neki reggel a hidnal, amikor megtudta, hogy a seriff Palatkara
ment. A vadOr megprobalt ramutatni bizonyos jelenségekre és nyomokra a
fényképeken, azonban a deputy sietett, és nem ért ra a beszélgetésre.

— Majd atadom a seriffnek — mondta, és belokte a fényképeket a kocsi iilésére.
— Ne torddj a részletekkel, fia, majd mi kiértékeliink mindent. Te csak szaladj a
mokusaid utan!

Frank aznap sotétedésig hajszolt két vadorzot a Juniper torkat szegélyezd
mocsarakban. Szarvastehenet 16ttek a viz mentén, €s éppen nyuztadk, amikor a
vador, a 1ovések iranyat kovetve, rajok bukkant. Befutottak eléle a mocsarba,
otthagyva szarvastehenet, csolnakot, mindent.

Elébb elvontatta onnan a vadorzok csolnakjat a félig nytzott szarvastehénnel
egyiitt, és atadta Salt Springsben megdrzés végett az ligyeletes erdésznek. Aztan
visszatért a tett szinhelyére, és elrejtézve a szemkozti part bokraiban, varta, hogy
visszatérjenek a tettesek. De nem tértek vissza. Alighanem valahonnan a fak koziil
lattak, amikor elvontatta onnan a csolnakjukat, és igy nem volt miért
visszatérjenek.

Haromorai hidbavald varakozds utan otthagyta leshelyét, csolnakjaval
vezetd foldutig, majd azon le a mocsaras erdéség déli csiicskéig, ahol emberi
szamitas szerint a vadorzok ki kellett jojjenek az utra, ha valamiképpen haza
akartak vergddni. A szamitas be is valt, mert egyszerre csak a topart mentén
elkezdtek szarnyra kelni a gémek meg kocsagok, annak jeléiil, hogy emberek jartak
az ut végén, és bement valami 6tven lépésre a szalasba, hogy szembetalalkozzék az
érkezdkkel, miel6tt azok meglathattak volna az ut szélén allé vadoéri kocsit.

Az alig kétszaz 1épésnyire 1évé 6bolbol mar kezdtek sietve kifelé iszni a
szarcsak, annak jeléill, hogy akik a fak kozott kozeledtek a part mentén, mar
eljutottak odaig. Aztan egyszerre csak kocsidiiborgés hallatszott az it feldl, a kocsi
megallt, pontosan ott, ahol a vaddri jarmili lehetett, ajtd csapodott, és valaki
kiabalni kezdett:
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— H¢j, vaddr! Gyere gyorsan! Hol vagy? Gyere gyorsan, vador!

Frank elfojtott magaban egy karomkodast, és leshelyét otthagyva, kiment az
utra. Hastings volt, a kék-patakbeli horgasztabor és vendéglé tulajdonosa.

— Vador! — lihegte izgatottan. — Szerencse, hogy meglattam a kocsidat az Ut
szélén. Eppen Astorba indultam volna, hogy megkeresselek. Csorgdkigyé van a
hazam alatt!

— Fogd a puskadat, és 16dd meg! — mordult ra Frank kurtan. Tudta, hogy a
vadorzokra hidba var mar, azok meghallottak a kiabalast, és azota ki tudja, hol
vannak.

— Megléném, de nem tudom, hogy hol van! — élhetetlenkedett a kopaszodo,
pocakos Hastings.

— Hat most mondtad, hogy hol van: a haz alatt!

— Igen, de hol a haz alatt? Nem maszhatok be a haz ald a hasamon, hogy
megkeressem, mert biztosan megharap! Téged azért fizetnek a mi pénziinkbdl,
hogy gondot viselj az ilyesmire!

— Hastings — felelte a vadér bosszusan —, eredj haza, fogd a permetez6t,
amivel kertedben vagy hazadban a bogarak ellen védekezel, permetezz be vele a
hazad ala az egyik oldalon, és aztan szaladj a serétes puskaval a kezedben a masik
oldalra, és garantdlom, hogy fél perc mulva csorgékigyot 10hetsz magadnak!
Nekem hivatalos dolgom van.

Azzal a terepjarohoz ment, bekapcsolta a radiot, és felhivta az iigyeletes
erdészt. Elmondta a helyzetet, és felsorolta a lehetdségeket, hogy milyen iranyban
probalhatnak a vadorzok kilopakodni a mocsaras erddrészb6l, ha valamiképpen
orszaguit kozelébe akarnanak jutni, ahol felkérezkedhetnek valami fat szallito
teherkocsira. Az ligyeletes erdész végighallgatta, aztan sajnalkozva kijelentette:

— Nem segithetiink rajtad, Frank. Minden rendelkezésre allé6 emberiink kint
van valahol. Legokosabb, ha megfeledkezel roluk. Egy ember szamara tilsagosan
nagy a teriilet.

Frank morgott valamit, s visszaakasztotta a beszélot. Hastings akkorra mar
visszatért a kocsijahoz nagy bosszlisan, magara csapta az ajtot, begyujtotta a
motort, és tovadiiborg6tt az Gton.

Frank kés6 estig cirkalt a mocsarat koriilvevd keskeny homokutakon,
melyeknek valamelyikére elobb-utobb ki kellett botlaniok a vadorzoknak. Végiil is
besotétedett. Az orszaglit mentén lesben allt még egy ideig, de az éhség gydzott
benne. Orajara nézett. Este tiz volt mar, s reggel 6ta nem evett semmit. Elhatérozta,
hogy atszalad Lucyhoz, és rendel valami igazi, gyomorba illé vacsorat.

Lucynal sokan voltak azon az estén, de senki se figyelt rea, amikor belépett a
csOrompolo tivegajton. Mindenki Ted Baragant hallgatta, aki ott iilt szokott helyén,
az ivOasztal mellett, és bombolt, mint a bika:

— Nem olyan am a vildg ma mar, mint régen volt, nem hat! Idegenek jonnek
ide kozénk, egyre tobben. Telket vasarolnak itt is, hazat épitenek maguknak ott is,
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s ahol azel6tt csak medvék, szarvasok meg vadpulykak voltak, ott ma emberek
nyiizsognek, akikrél semmit sem tudunk! gy van ez — csapott le tenyerével
nyomaték kedvéért az ivdasztalra. — Vadpulyka-patakban is van mar bel6lik,
Fizfa-patak mentén is utat kezdenek turni maguknak, és egyre-masra nonek ki a
hazak innen is, onnan is, akarcsak a gombak! Honnan tudhatjuk, hogy ki kicsoda?
He? Melyik a rendes ember, s melyik az északrol idevetddott bujkalo, aki a torvény
elél menekiilt ide? Ami engem illet, barmelyik ezek koziil cinkosa lehetett, vagy
éppen gyilkosa is, ezeknek az idegeneknek, mit tudhatjuk mi azt?

— Bizony, igaz — bologattak a sontésre tamaszkodo, asztalok f6lott 6sszehajlo
fadontok, folyami halaszok, horgaszasbol hazatéré nyugdijasok, kik ott telepedtek
meg valamilyen okndl fogva évekkel azeldtt, és mar odavaloknak érezték magukat
—, bizony, bizony, romlik a vilag...

Frank odament Lucyhoz, aki a sontés végébdl uralkodott a maga kiilon kis
vilagan, és vacsorat rendelt. Aztan letilt hatul egy kis {ires asztalhoz. Senki se
figyelt rea. Ted Baragan volt az érdeklédés kdzpontja.

Egy fogatlan vénember, ki ott konyokolt a sontés végében, atkiabalt a tobbiek
feje folott a deputyhoz.

— Hat azt tudod-e, hogy ezek az idegenek, Isten nyugtassa dket, miért lettek
olyan izgatottak, amikor Palatkat emlitette nekik az az ember a parton? He? Nem
tudod, ugye, pedig deputy vagy. De én tudom!

Ted Baragan elkomorodott. Letette a sordspoharat, oldalra fordult, és szeme
¢élesen mérte végig az dreget:

— Aztan mi az, amit tudsz? Mi?

— Hat amit az a professzor vagy mi a csuda tudésember mondott — felelte a
vénember, és kihtzta sovany derekat, fontoskodva —, aki itt jart évekkel ezel6tt,
amikor te még csak a vilagon se voltal, Ted. Gainesville-bdl jott volt, az egyetem
kiildte ki. Valami idegenfajta professzor volt, furcsan beszélt. Azt mondta, hogy
Palatka nem indian név, mint ahogy mi hissziik, hanem valami mas orszagbdl valo
varosnak a neve. S akik a nevet magukkal hoztak, azok egyebet is hoztak, s azt
elastak valahol. Aranyat, eziistot... mit tudom én. Régen volt, nem emlékszem mar
a részletekre. De én is azok kozott voltam, akiket asni fogadott 61 ez a professzor.
Astuk is a godroket, egyiket a masik utan, ott, a Vadpulyka-patak mentén, a
stiriiségben. De nem taldltunk semmit. Pedig valami térkép is volt annal a
professzornal. Olyasmi, amilyennel kaldzkincseket is keresnek, akiknek egyéb
dolguk sincs... Hat fogadni merek, hogy ugyanaz a térkép volt ezeknél is, amit a
professzor kezében lattam annak idején. Mert azt vallotta, ugye, az a palatkai
ember, hogy valami térképet latott naluk, mi? Hat ez volt a térkép. S az elasott
arany vagy miegyéb miatt jottek, majd kideriil még egyszer, meglassatok...

Csond volt az ivoban, olyan csond, hogy hallani lehetett hatul a tanyérmosé
leany csorompdléseét.
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— Bolondsag — torte meg a deputy a csondet —; elasott kaldzkincset mar régen
nem keres senki. Gyermekmese az egész. Nem gyilkolnak embert miatta, Oreg.
Amilyen ez a mai vilag, azt kell mondjam, hogy vagy politika, vagy bosszi van
emoOgott. Vagy mind a kettd. Ha elkezdjiik kaparni kissé az idegen orszagbol
jotteket errefele, még elcsodalkoztok, hogy mi mindent talalunk!

Az emberek Osszenéztek. Voltak, akik bologattak, voltak, akik hiimmdgtek,
de senki se szolt tobbet. Kozonséges gyilkossag, féltékenységbdl, haragbol, rablas
céljabol: ezekrdl lehetett beszélni. Ezeket meg lehetett érteni. De politika? Azt
legjobb messzir6l nézni, lehetéleg filmszinhaz vasznan vagy televizidban. Még
ugy is idegen ¢és félelmetes. De itt helyben...? Valaki pénzt 16kott a zenegépbe, s
az recsegni kezdett egy divatos dalt.

Egy id6 mulva a deputy felallt, pénzt 16kott a sontés asztalara, belecsipett
Lucy telt faraba, s indult az ajto felé. Hirtelen megtorpant, és iranyt valtoztatva
odament Frank asztalahoz, s megallt el6tte.

— Hé¢j, Franky, nem is lattalak! Mikor surrantal be? — kdszont red hangosan. —
Itt iilsz egymagadban, mi? Tan szerelmi banatod van? Franky — halkitotta le a
hangjat —, kerestelek napnyugta utan az odudban, de Isten tudja, hol csavarogtal.
Kellenek a negativok is, nemcsak a masolatok. A fényképekrdl beszélek, amiket
atadtal ma reggel — tette hozza tiirelmetlentil, amikor meglatta a vadér meglepett
tekintetét. — El kell konyveljiik, leltarozzuk azokat is. Tudod, hogy van az...

— Elhozhatom holnap — javasolta Frank.

— Az jo lesz — bolintott a deputy —, csak el ne feledd! Reggel hétkor
megtalalsz a hidnal, s ha nem lennék ott, add at egy boritékban Kurtnak, az
6rhéazban. Aludj jol, Franky.

Azzal kidiliborgott az ivobol. Idejében is, mert a konyhaajtoban megjelent a
pincérlany, és hozta nagy talcan a sertéskarajt meg mindent, ami vele jart. Frank
szemében megcsillant az ¢hség, s nehany percre minden egyébrél megfeledkezett.

Kés6bb, amikor jollakva kilépett az éjszakaba, tova keleten mar emelkedni
kezdett a hold a volusiai erdék folé. Majdnem telehold volt mar, és hiivos
eziistporral szorta be a vilagot. Ahogy egy pillanatra megallt a terepjard mellett,
hogy tiidére szivja a jo friss levegdt, a vendéglo ajtaja csorompdlt megint, s egy
emberi alak vanszorgott le a 1épcsén, hajlott vallakkal. A holdvilagnal megismerte.
A vénember volt, aki a régi dsatasokrol besz¢lt.

— Pop — szolitotta meg az oregeknek kijaro tisztelettel —, iilj fel, hazaviszlek!
Mért gyalogolj, ha nem kell?

Az Oreg megtorpant, aztan elnevette magat, kuncogva.

— Az igaz, fiatalember, az, bizony, igaz. Ha kocsin mehetsz, ne jarj gyalog,
hehehe! Megkdszonom, fiatalember. Nem lakom messze, csak a folyd mentén
folfelé kissé. Ugrasra a hid folott. Megkdszonom...

Felkapaszkodott a vaddr mellé az els6 iilésre. A motor felbugott, s a lampak
fénykévéje sarga paszmat vagott az éjszaka sapadt eziistjébe.
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— Pop — szdlalt meg a vaddr egy id6 mulva megint —, emlékszel még, mi volt a
neve annak a professzornak?

— He? — bamult rd a vénember. — Varj csak! Tudnom kellene, hiszen én vittem
6t mindeniivé a csolnakomon. En, meg néha Jake. Jake Harrison, de 6 gyerek volt
még akkor. Indian dombokat kerestiink féképpen. Harminchdrom ilyet ismertem
akkor az erdékben. Harmincharomhoz vittem el a professzort. Talaltunk indian
edényeket, nyilhegyeket, még csontvazakat is. Varj csak... Valami idegen
hangzasi neve volt neki... got... gottalk... az hat, Gotschalk! Professzor
Gotschalk! Nagy tudasti ember volt az, fiatalember, nagyon nagy tudasu. De egy
kicsikét bolond. Tudésember mind bolond, azt mondjak, hehehe... Hat itt vagyunk,
na. Ott élek, latod? Ne hajts be, mert folébreszted vele a kutyat, és a kutya
folébreszti a vénasszonyt, és akkor baj lesz... csak allj meg itt, az ut szé&lén, itt ni...
nagyon jo... koszondm, fiatalember... igy most szépen besurranok, a kutya se
ugat, és senki se tudja, hogy mikor jottem haza, hehehe. ..

— J6 ¢éjszakat, Pop.

— J6 éjszakat, fiatalember...

A vénember hajlott alakjat elnyelte az utsz¢éli fak arnyéka. Odébb megcsillant
a holdfény a foly6 vizén. Valahol messze, a tilsé part szalasaban, fiilesbagoly
sz6lt, s a mocsaras partok mentén ezernyi béka vartyogott, mint egy roppant
zenekar.

Hazaérve, eldszor is folirta egy papirszeletre a nevet: Gotschalk. Aztan
elokereste a felvételek negativjait, és betette valamennyit egy boritékba, hogy el ne
feledje magaval vinni masnap reggel.

Allt egy ideig, kezében a boritékkal, aztdn hirtelen Otlettel bement a
sotétkamraba, és elkezdett masolatot késziteni a fontosabb felvételekr6l. A
faradtsag marta mar a csontjait, de azért elvégezte a munkat. Utana ruhéstol vetette
magat az agyra, s mar aludt is.

Masnap reggel, ahogy lelépett Frank a tornac 1épcsdjérdl, valamin megakadt a
szeme. A kel nap aranysugara, lombos babérleveli tdlgyek egymasra hajlo agai
kozott keskeny rést talalva, odaesett egyenesen a lépcsé ala, és megvilagitott a
nyirkos fekete f6ldon, ahol el6z6 nap reggelén még pocsolyaban allhatott az
esOviz, egy labnyomot. Jokora csizmatalp nyoma volt, sarkaban kiilonos, kor alaka
jellel, mely valamiképpen ismerdsnek latszott. Néhany pillanatig lehajolva nézte,
aztan megfordult, kinyitotta kulccsal az ajtot, beszaladt az irodaba, és kihozta az
¢éjszaka lemasolt felvételeket. Hamarosan meglelte koztilk, amit keresett: egy
azonos talpnak a lenyomatit. Osszehasonlitotta a Holtember Partjdnak tisztasan
késziilt felvételt a 1épcsé alatti labnyommal. Nem fért kétség hozza: ugyanaz a
nyom volt. A sarok kdzepén ugyanaz a szokatlan kerek folt, valosziniileg egy
rajzszog, amibe a csizma tulajdonosa véletleniil belelépett, és ami beagyazta magat
a gumisarokba. Tegnapi nyom volt. A harom holt ember titokzatos latogatdja itt
volt, valamikor a nap folyaman, és 6t kereste! Miért?
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— Ha kornyékbeli ember, akkor tobbféle oka is lehetett — razta meg a vador a
fejét. Fakitermeldk, fadont6k gyakran keresték fol panaszaikkal. Kirandulok, akik
satorozasra kérnek engedélyt... Horgaszok, akik felvilagositasért jonnek... Az
udvaron 1év6 keréknyomokrdl itélve az 6vén kiviil legalabb harom gépkocsi jart ott
tavollétében. Egyike ezeknek Ted Baragan volt, a deputy, aki a képe negativjaiért
jott. Marad tehat kettd. ..

Megvizsgalta a keréknyomokat. Az egyik jarmii konnyii kis kocsi volt,
valosziniileg Volkswagen, vadonatuj gumikkal. A masik valami 6cska teherkocsi
lehetett, alaposan elhasznalt abroncsokkal, mig a harmadik egy jeep terepjaro,
akarcsak az ové. Kétségteleniil ez volt a deputy...

Ujra elohlizta zsebébdl a fényképeket. A tisztasbeli keréknyom, amiben
ratalalt a jellegzetes csizmatalp nyomara, terepjaré gumik nyoma volt szintén.

— Kiilonos véletlen... — tlin6dott néhany pillanatig, de aztan vallat vont, és
gondosan zsebébe tette Ujra a fényképeket. Terepjaré abroncsokat sokan
hasznalnak erddjaro teherkocsikon meg mindenféle dcska, vadaszatra hasznalatos
gépkocsikon is...

Szép reggel volt, friss, illatos, napfényben csillogo reggel. Utszéli fiiveken,
fenyotik hegyén csillogott a harmat. Kocsija el6tt vizre jové szarvas ugrott
keresztiil az uton. Kis, egyéves bika volt, rovid agancsat szér fedte még.

A hidnal, az 6rhaz mellé¢ behtizédva, mar varta a deputy. Kurt, a nagy, széke
svéd, ott foglalatoskodott a hid kodzepén. A forgohid motorjat inditotta be.
Kétoldalt pislogni kezdtek a veres lampak, és leereszkedtek a sorompok is. A nagy,
vén hid fagerendai megremegtek, és kozépen, az acélbol késziilt rész lassan és
nyikorogva megmozdult, fordulni kezdett, s a fahid két vége ott maradt, csonkan az
trbe meredve, mint egy csorba szaj a sotét vizii folyo felett. Vontatohajo jott
pofogve, lefele a vizen, Sanford fel6l. A hajos odakialtott valamit a hid érzdjének,
¢és meglengette hozza a kezét. Kurt is félemelte a kezét, és visszakialtott, de nem
lehetett érteni a szavait. Aztan a lomha, nagy vontatd, két barkaval a fara megett,
atp6fogott a hid alatt, s magos arboca ott siklott tova kdzépen, az tirben, alig harom
1épésre a motort kezeld hidmestertol.

— Ti, mokuspasztorok, késén kezditek am a napot — mordult ol tréfasan a
deputy az aranycsillagos terepjar6 oldalanak ddlve, amikor atvette Franktol a barna
boritékot. — Itt van valamennyi? — Frank boélintott.

— J6 — morogta a masik, és bedobta a barna boritékot a kocsi iilésére.

— Halad a nyomozas? — kérdezte Frank kivancsian.

— Valamelyik nap tatva marad a szatok — felelte Ted titokzatosan. — Nagy
meglepetés lesz, az biztos...!

— Van mar valaki gyanu alatt? — kapott a szon a vador.

A deputy folényesen nézett red.

— Természetesen. Ennyi id6 alatt? Mit gondolsz, alszunk mi is, mint ti? De
egyeldre titokban tartjuk még, amit tudunk. Minél tobb bizonyitékot gyijtiink
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Ossze, annal biztosabb, hogy a tettes megkapja, amit megérdemel. Egy huncut
védoiigyvéd manapsag ugy Osszevissza csavarhatja a dolgokat, hogy ha nem adunk
az ligyésznek egy teljesen megdonthetetlen bizonyitéksorozatot, a birosag még a
tomeggyilkosokat is szabadon bocsatja! Rossz iranyba halad a vilag, Franky boy!
Bezzeg a régi jo idokben egyszeriien felkotottiik a tetteseket a legelsd tszEli fara!
Nem is volt annyi biingzés, mint manapsag, azt elhiheted...!

A hid kozepe iigyesen visszafordult kdzben a helyére, lancok csérompdéltek,
ahogy Kurt megkdtotte ujra a sarkokat, a piros lampak elsotétiiltek, és megnyiltak a
sorompok is a varakozo gépkocsik elott.

— Vigyazz hat, hogy tlsagosan sok halat el ne lopjanak a gémek! — kidltott
oda Ted tréfalkozva, s mar ugrott is be a seriffkocsiba. — Nekem még Delandbe
kell mennem el6bb, s aztin Piersonban meg Emporidban kell nyomozast
végeznem... Hat igyelj magadra, hogy a medvék meg ne egyenek!

Azzal mar ugrott is az aranycsillagos fehér gépkocsi, s vitte a veres képi
deputyt keresztiil a hidon, a volusiai oldalra.

— Talan latlak ma este Lucynal! — kialtott utana Frank, de ezt mar nem is
hallotta.

Szombat 1évén, a csolnakkikdténél két hossza sorban alltak a kocsik. Pompas
idd volt horgaszasra, s aki tehette, mar hajnalhasadtaval kint volt a vizen. Egy
idésebb hazaspar éppen akkor szallt csolnakra, és Frank még segitett is nekik
atcipelni a holmit a kocsibol. Majd oreg Jake érkezett meg pofogd, fiistolgd
motorjaval, két nagy badoggal a csolnak kdzepén, melyekben csak ugy nyiizsdgtek
a rakok.

— Latom, jo fogas volt! — szdlt oda Frank, s az Oreg vigyorogva bdlintott
vissza:

— Jo bizony! Tegnap is, ma is! Ma rakot ehet mindenki a vendéglében, van
elég!

Mar indult is az egyik badoggal a parti vendégld felé, amikor hirtelen megallt,
mintha eszébe jutott volna valami. Letette a nagy, nehéz edényt a foldre, és lassu,
cammogo 1éptekkel visszatért a vadorhdz, aki mar a csolnak kotelét oldozta.

— Vadér — mondta a vénember —, lattad-e annak a haromnak a képét az
ujsagban? Azoknak, akiket holtan talaltatok?

— Lattam hat — felelte Frank, kissé¢ meglepetten —, miért?

Oreg Jake még kozelebb jott hozza, és még a hangjat is lehalkitotta.

—Eza... ez adeputy is latta?

— Nem tudom — bamult ra a vadér —, de miért kérded? Ha nem is latta az
Ujsagban, latta mind a harmat, amikor a ment6k elvitték oket...

— Es nem mondott semmit?

— Mit mondott volna?

Oreg Jake eldbb koriilnézett, de nem volt senki a kdzelben. Aztan még
kozelebb hajolt, és valosaggal belesuttogta a szavakat a vador fiilébe.
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— Hat azt, hogy az egyiket mar ismerte régebbrdl...!

— Mirdl beszélsz, Jake? — dobbent meg Frank. — Ted Baragan ismerte az egyik
halottat?

Az oreg bolintott.

— Ott talalkozott vele nalam. A négyes szamu kabinban. Harom évvel ezel6tt —
sugta, mintha titkot arulna el.

Frank megcsovalta a fejét.

— Alighanem 0Osszetéveszted valakivel, aki talan hasonlitott kissé hozza.

— Hasonlitott? — horkant r4 a vénember. — Hat ide figyelj, vador! Harom évvel
ezeldtt, gy majus elején, Jacksonville-bdl, bérelt gépkocsin idejott ez az idegen
beszédi, kopcos, kicsi ember, és kibérelte tdlem két hétre a négyes szamu kabint.
Csolnakot bérelt télem minden reggel, horgaszfelszerelést is bérelt, és kiment vele
a tora. Estefelé jott csak vissza nap nap utan, mint az igazi sportemberek szoktak,
akik szabadsagukat toltik itt. De ez az ember sohase hozott haza egyetlen halat
sem, érted? Egyetlenegyet sem, két hét alatt! Hallottal mar ilyet?

— Alig érkezett ide hozzam, masnap mar jott a veres haju, veres képii deputy.
»Jake — kérdezte —, van itt nalad egy idegen?” ,,Van — feleltem —, a négyesben. Mi
baj van vele?” ,,A kabinban van?” — kérdezte a deputy. Megmondtam neki, hogy
mar kora reggel kiment horgaszni. ,,Aha — mondta —, majd este eljovok ujra, s
megnézem a papirjait.” Este aztdn itt volt megint, s egyliitt vartuk a padon
ildogélve, hogy bejojjenck a vendégek. Ez a fekete szemdi, zsiros abrazatu idegen
utolsénak tért meg, amikor mar majdnem sotét volt. ,,Ez az” — mondtam a
deputynak, s magara hagytam, hogy végezze a maga dolgat vele. Ontdzni kezdtem
a gilisztadgyast, mint minden este, és onnan lattam, ahogy a deputy odament az
idegenhez, segitett neki kikotdzni a csolnakot, valtottak néhany szot, aztan
elmentek egyiitt a foldnyelv végére, a négyes szamu kabinhoz. Lattam még, hogy
felgytlt odabent a villany, aztan valaki, nem tudom, az idegen volt-e, vagy a
deputy, 6sszehuzta az ablak fiiggdnyét. Bent vacsoraztunk mar, amikor hallottam a
veres képli deputy kocsijat elhajtani onnan. Fél 6ranal tobbet toltott ott bent, [ampa
fénye mellett, az idegennel. Hat hogy lehet az, hogy most nem ismert rea? He?

— Szoltal neki err6l? — kérdezte a vaddr. — Jelentetted a seriffnek, hogy
raismertél az egyik halottra?

— En? — szornyiilkodott el a vénember. — Huszonkét évvel ezel6tt tand voltam
egy késelésnél. Fél éven keresztiil gyotortek miatta. Ide kellett mennem, oda kellett
mennem, bird elé is allitottak, és ugy beszéltek velem, mintha én lettem volna a
gyilkos, nem az a masik. Vadér, én megfogadtam magamnak akkor, hogy soha
tobbet! Erted? Soha tobbet nem ugratnak be engem ilyesmibe. Végezze a torvény a
maga dolgat, azért fizetik. De végezze nélkiilem! En nem latok, nem hallok, és ha
te valakinek is elmondod, vadér, amit itt beszéltiink, én megeskiiszom, hogy nem is
lattalak! Na!
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Azzal sarkon fordult, kopott egyet a foldre, felkapta a rakos badogot, és
eldocogott a vendéglo felé. Még csak a szeme sarkabol se pislantott vissza.

Frank megcsovalta a fejét, az orajara nézett, s szaporan beugrott a csolnakba.
Bekapcsolta a radiot, és bejelentkezett. Az erdészeti ligyeletesnek nem volt
mondanivaldja a szamara.

— Szolgalati korttra indulok, lefele a folyon — jelentette be. — Ma kiilondsen
nagy a forgalom. Radiokésziiltségben leszek. Vége.

Fél perc sem telt bele, s mar szaguldott vele a vadori csolnak. Kétoldalt a parti
novényzet duas zoldje aldhajolt a sotétfényesen hompolygd vizig, és itt-ott,
megszakitva az Oserdd zart vonalat, kis hétvégi hazacskdk bukkantak fol a
partokon, mint aprocska szalkak egy zold borti orias tiirelmes testében. Amilyen
gyorsan felbukkantak, olyan gyorsan el is tiintek megint a palmas, folyondarokkal
bendtt, bozotos vadonban.

A z0ld lombozat ezernyi arnyalatan melegen csillogott a napfény. Fehér
kocsagok, fekete kormoranok mozdulatlanul érkodtek rejtett kis 6blocskék sima
viztikre folott. Halak csobbantak. Itt is, amott is part mellé horgonyzott
csolnakokban horgaszok iiltek, merev szemmel bamulva a viz tetején piroslo 0szot.
Harrison Szigete felett féltucat keselyli keringett, alacsonyan, Kkiterjesztett
szarnyakkal.

— Oreg Jake végzett egy iistrevaloval — gondolta Frank, és elmosolyodott —,
kidobta az elhasznalt cefrét. Két napig részeg lesz a kornyék minden varja és
keselytije!

Ez visszavitte a gondolatait arra, amit az 6reg mondott. Lehetséges, hogy Ted
valdban talalkozott volna mar harom évvel ezel6tt a halottak egyikével? Csak nem
ismert ra? Vagy minddssze emlékeztette Jake-et valakire az ujsagban lekozolt
felvétel? Az ilyen, holtakrol készitett felvételek hihetetleniil megtévesztéek néha...
Még az igazolvanyok elsietett fényképeinél is rosszabbak...

A gondolatlancolat megszakadt hirtelen. A Lake George sarkaban, mindjart,
ahol a foly6 sodra beleveti magat a toba, és meggyorsul, hogy minél elébb atjusson
a sOtétbarna oszlopsorok kozé beszoritott csatornan, egy hullamlokdoste
horgészcsolnakbol egy iddsebb férfi meg egy idGsebb asszony kétségbeesetten
integettek feléje. Amint kideriilt, bedoglott a csolnakuk végibe akasztott kis, harom
¢és fél loerds motor, és a viz sodra vitte 6ket, akar egy didhéjat, egyre tavolabb a
parttol.

Frank el6szor is kivontatta ket a sekélyesbe, aztan megvizsgalta a kimustralt,
vén motort, és rajott, hogy minddssze talfolyt a porlasztdja. Hamarosan sikerdilt
helyrehoznia a bajt, és elmagyarazta az 6sz haju dregurnak, hogy az ilyen elvéniilt
motornal vigyazni kell arra, hogy ne adjon az ember egyszerre tl sok benzint neki.
Még tanacsot is adott a halalkodo oregeknek, hogy hova alljanak be horgaszni,
ahol hal is van bdven, és a part is kozel fekszik, ha netalan baj torténne megint.
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Eltelt egy kis id6, mig végiil is elinditotta 6ket. Megvarta egy helyben, amig
elérték az 6blot, ahova iranyitotta 6ket, s csak akkor ment tovabb. Balra térve
megkeriilte a part mentét a Juniper torkdig, onnan Silver Glen 6bléig, s tova fel, a
Salt Springs-i csolnakkiko6tdig, majd atkeriilve a keleti oldalra, leportyazta a
partvonalat a piersoni 6bolig, itt-ott leigazoltatva néhany horgaszt, elbeszélgetve
velok id6jarasrol, mindenfélérdl, s végiil is ott talalta magat a to délkeleti sarkanak
iszapos sekélyében.

Dél felé jarhatott az id6, a nap forr6 sugarai meredeken érték a vizet, €s vakito
fényességgel szikraztak vissza rola. Fiilledt, keserii szagokat izzadt a nagy mocsar.
Még a parti madarak is lombarnyékba bujtak. Uresnek latszott minden,
¢élettelennek. Mar-mar azon volt, hogy visszaforditja a csolnak orrat a tokdzépnek,
amikor egyszerre csak valami megmozdult a Vadpulyka-patak torkaban. Gorcsos
mocsari flizek hajoltak ott minden oldalrél a viz f61¢, s a flizlombok eziistdszoldje
kozott megesillant valami sarga. Szeméhez kapta a messzelatot. Egy kenu volt.
Sargara festett kis kenu. Benne egy leany, kurta evezével a kezében, s a kenu
orranak timasztva horgaszbot.

A kibontott haju, szoke leany tizenhét-tizennyolc évesnek latszott. A fiatalok
megszokott kék munkasnadragjat viselte, kihajtott nyakl kék inget hozza, mint
akarmelyik kornyékbeli farmerleany. Napbarnitott arca csinos volt, komoly, szinte
szomoru. A sarga kenu konnyedén siklott ki a patak torkanak kiszélesedd oblébe.
Arcat jobbra forditotta, mintha a partot szemlélte volna. Majd lassan a nyilt viz felé
fordult, és megmerevedett. Meglathatta a vaddri csolnakot, mert szinte ugy tlint,
mintha belenézett volna a messzelatd lencséjébe. Aztan hirtelen megrandult, kis
karcst keze megmarkolta az evez6t, €s a kenu szinte a sajat tengelye koriil fordulva
visszasiklott a patakot rejt6 fiizek lombozata ala.

— Hat ezt mi lelte? — hokkent meg a vaddr. — Nincs horgaszengedélye?
Rejteget valamit a kenuban, amit biintet a torvény?

Bar alig volt kétszaz 1épésnyire a patak torkatol, tudta, hogy hiabavalo lett
volna megkisérelni az {ildozést. A meder tele volt viharok altal alasodort és
elmeriilt vagy félig elmeriilt fatonkokkel. Még evezds csolnak szamara is
megkozelithetetlen volt Vadpulyka-patak, mindossze kenu vagy kajak vergédhetett
keresztiil.

Réanézett az orajara: tizenketté mlt tiz perccel. Bejelentkezett a radidba,
eléiras szerint, megadta a helyzetet, de az iigyeletesnek nem volt semmi
mondanivaldja. Még ideje se volt arra, hogy visszaakassza a beszélokagylot a
horogra, amikor a part iranyabol 16vés csattant. Pisztolylovés volt. Utana még egy.
Ez a masodik csattanas megadta az iranyt.

— Lovések hangzottak el Holtember Partja fel6l. Nyomozas céljabol partra
szallok. Vége — mondta bele a radidba. Azzal a kapcsolohoz nyult, a motor
felbddiilt, s ropitette a csolnakot Holtember Partjanak elérenyulé foldnyelve felé.
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Két perc se telt bele, s mar ott osont a gyalogpalma siriisében atvezetd
vadcsapason a tisztas felé, ligyelve, hogy zajt ne okozzon. A tisztashoz érve eldbb
kikémlelt az alahajlo legyezépalma-levelek fiiggonye mogil. De nem mozdult
semmi. Ovatosan, jobb kezét a pisztolytaska kozelében tartva, kilépett a gyepre, és
odasietett, ahol az eclhagyott ut torkollt elé a szalasbdl. De csak a régi, esdmosta
gépkocsinyomok latszottak ott, egyéb semmi.

Atment a kisebbik tisztasra, ahol a holtakat talalta a satorban. Ures volt az is.
A kis forras koriil minddssze egy vizre jové szarvastehén nyomara bukkant.
Folment a nagy palmak ald, ahol annak idején a sator allott. Az esdmosta hamu
sziirke foltja ott volt még mindég. De ahogy raesett a szeme, valamiképpen ugy
tlint, mintha nem egészen ugy lett volna ott minden, ahogy utoljara latta. Tétovan
probalt visszaemlékezni, hogy meglelje ennek az érzésnek az okat, de hiaba. Ott
volt a tabortiiz foltja, odébb a satort tartd c616pok helye...

Hirtelen eszébe jutottak a fényképek. Zsebéhez nyult, és el6hlzta
valamennyit. Sietve futott végig rajtok. Végiil meglelte, amit keresett. A tabortiiz
helye, és mellette a hiitélada. Szeme rogton raismert a kiilonbségre: a fényképen
felig égett, feketére perzselt gallyak nyultak ki sugar alakban a hamubol. Most
pedig nyomuk se volt azoknak az agaknak. Valaki gondosan eltakaritotta onnan
valamennyit!

— Ki lehetett? — dobbent tudataba a kérdés. — Es miért volt olyan fontos, hogy
azok a félig égett agak eltiinjenek onnan?

A hivatasos nyomkeresd szakértelmével fogott hozza a munkahoz. Anélkiil,
hogy egyetlen folosleges lépést is tett volna, amivel tovabb ronthatta volna a
nyomozas esélyét, leguggolt, és vizsgalat ala vette a gyepet. Hamarosan meg is
lelte, amit keresett: emberi nyomot a fliben. A masik tisztas iranyabol jott, topogott
erre-arra a hamu koriil, alighanem folszedegetve a félig égett agakat, de mintha
csak gondosan vigyazott volna, hogy mindeniitt fiire Iépjen, s ne hagyjon nyomot a
hamuban.

Nehéz ember volt, és bakancsot vagy csizmat viselt. Alig egy-két oraja
jérhatott arra, mert a fiivek jo része még nem is kezdett el visszaegyenesedni. A
nyomok a tiiz helyétdl az atellenben 1évo stiriség felé vezettek, ahonnan vadcsapas
kigydzott tova az embermagassagu sas kozé. Ez mar a nagy mocsar kezdete volt,
melynek iszapos, fekete vizét a Vadpulyka-patak gytijtotte 6ssze, és ontotte a toba.

Az emberi nyom a vadcsapast kovette, rataposva szarvasok, vaddisznok és
mosomedvék hajnali nyomaira. Ott a sas kdzott mar nyirkos volt a talaj, és latni
lehetett tisztan, hogy az ember, aki arra jart, vissza is tért a sajat nyoman. Tehat
behordta a félig égett agakat a mocsarba, hogy megszabaduljon tdliik, és aztan
visszatért, hogy az elhagyott iton tdvozhasson, mint ahogy valosziniileg érkezett.
Gyalog?

— Akkor valahol a kdzelben lakik — gondolta Frank, logikus ésszel. — De miért
veszO0dott annyit az agak eltiintetésével? — meriilt fol benne ujra a kérdés, és
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hatarozottan érezte, hogy azok a félig égett agak valamiképpen az egész titokzatos
tigynek a kulcsat képezik.

Tehat ment tovabb az ide-oda kanyargd vadcsapason, kovetve az ismeretlen
ember nyomait. A talaj egyre iszaposabba valt. Fekete mocsarlé toltotte meg a
nyomokat, s 6 maga is helyenként térdig siillyedt a lucsokba. Ugy labnyira az iszap
alatt azonban majdnem szilard szdvevényt alkotott a mocsari névényzet egymasba
fonodo gyokérzete, minden latszat ellenére is biztossa téve a jarast.

— Barki legyen is, ismeri a mocsarat — allapitotta meg magéaban a vador —,
alighanem itt nétt 61 a kozelben. Idegen nem merne bejonni ide.

Innen is, onnan is tjabb vadcsapasok torkolltak bele a nyomba, és valdsagos
Osvénnyé¢ szélesitették. Minden jel arra vallott, hogy valamilyen atjarohoz kellett
vezessen, amit az erdd vadjai hasznaltak abbdl a célbdl, hogy atjarjanak a
mocsaron keresztiil az egyik erdérészbél a masikba. Erzése szerint mar fél
mérfoldet is haladhatott ott a siippedd, egyre vizenyOsebbé valo talajon, amikor
egyszerre csak ritkulni kezdett el6tte a sas magos, slrli fala, és jobbra is, balra is
csillogo, fekete viztiikkor tint eld, vizirdzsas, hindros tocsogdk, melyekrdl riadt
vadkacsak keltek szarnyra, gémek, kocsagok; és hallani lehetett mindeniitt a
menekiil6 vizityukok csipogasat.

A vadcsapas ide-oda kanyargott a tocsogok kozott, és helyenként ugrani
kellett zsombékrol zsombékra. Aztan egyszerre csak kitarult eldl egy széles,
napsiitotte tisztas. Egyetlen sas, egyetlen fiizfabokor nélkiil. Vizir6zsdk egymasba
fonodo sotétzold levelei kozott tenyérnyi nagysagu fehér és rozsaszin virdagok
nyiltak, és egyetlen foltnyi viztiikrot nem lehetett latni sehol. Pedig ott volt, az
egymasba fonodo zold levelek alatt, tudta Frank nagyon is jol. Térden feliil, talan
derékig érdé hinaros viz, melyben lehetetlen az uszas, és a viz alatt feneketlen
mélységli iszap, amiben elsiillyed ember és allat. Az igazi, valosagos és halalosan
veszedelmes floridai ingovany, hatborzongaté vadaszkalandok, gyermekijesztd
babonak szinhelye nemzedékek ota.

Az Osvény jobbra kanyarodott, mindeniitt a virdgpompas, napfényben
ragyogo, elevenzold tisztas peremét kdvetve, alacsony sas és kakazsombék kozott,
melyek vékony fiiggdnyén tul egy masik, hasonl6 tisztas csillogott. A vadcsapas
keskeny foldnyelvet kdvetve vezetett at az ingovany kozott, a tavolabb latszo, sotét
fizfasor felé, mely minden valdsziniiség szerint Vadpulyka-patak partvonalat
jelezte.

Az idegen ember nyoma azonban nem ment oddig. Egyszerre csak jokora
asztal nagysagu, szilard zsombékszigeten megsziint. Tovabb vezeté embernyom
mar nem latszott azon til a fekete sarban. Az esdmosta kis sziget talaja kemény
volt, majdnem, mint a k6. Szaraz sas- és kakagyokerek fonadékabol allott, labnyi
magosan a fekete viz szintje f616tt, az esés évszak vizallasanak megfeleléen. A kis
sziget két oldalan mély, fekete iszapos viz csillogott a vizirdzsak csalogato levelei
alatt. Alig egy méterre a sziget peremétdl borzoltaknak latszottak a nagy, zold
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levelek. Mintha valaki ott jart volna. Ember, aligator, oriasteknés... Vagy mintha
valaki bedobott volna valamit oda...?

Koriilnézett, és odébb, a vadcsapas mentén, megpillantott egy kiszaradt,
goresos flizfaagat, amit viharok sodorhattak oda valamikor. Erte nyult, és kihtzta
az iszapbol. Visszatért a kis szigetre, ¢és el6rehajolva az ingovany folé,
megpiszkalta az ag végével a borzolt leveleket. Félig elsiillyedt gallyat pillantott
meg a vizben. Nyomban folismerte: egyike volt az liszkds, megperzselt agaknak.

A kezében 1év6 flizfaruddal iigyelve maga felé huzta, mig kézzel is elérte.
Kozben megpillantott a vizben egy masikat is, majd egy harmadikat. Sikeresen
kihtuzta azokat is. Mélyebben kutatd radja hirtelen valami keménybe {itk6zott, ami
engedett ugyan a nyomads alatt, de ott maradt tovabbra is, fennakadva a vizir6zsak
4dgas-bogas fonadékaban. Ugyelve piszkélta radjaval egyre kdzelebb azt a valamit,
mig végre lenytlhatott érte. Mélyre kellett alanyllnia, még a valla is
megvizesedett. De kemény fanyelet markolt a keze. Nehany rantassal
kiszabaditotta a vizir6zsalevelek koziil. Egy lapat volt. Vadonatj lapat. Még ideje
se volt a rozsdanak, hogy foltot marjon a feketére festett acélba. Elazva ugyan, de
ott volt még a nyél végében az odaragasztott arjelz cédula is, minddssze a tinta
mosodott el rajta.

Tudta, hogy fontos felfedezést tett. Aki meggyilkolta valamilyen ismeretlen
mobdon azt a harmat, titokban akarta tartani, hogy szerszdmot is hoztak magukkal.
Miért? Kétségteleniil abbol a célbol, hogy félrevezesse a nyomozé hatdsagokat!
Tantivallomasok szerint az idegenek vasaroltak maguknak két asot, két lapatot, egy
csakanyt és egy baltat. Minden bizonnyal ott volt a tobbi is valahol a mélyben.

Beleturt ujra az iszapos vizbe, és kis id6 miilva valoban érzett is valamit a rad
végével. De nem tudta kikaparni.

— Kapa kell ehhez, vagy gereblye — dontétte el. — Ha sziiksége lesz a seriffnek
a tobbi szerszamra is, megfeleld eszkdzokkel eldteremtheti.

Alaszlrta a flizfadgat a kis sziget peremén az iszapba, egy iranyban a
leldhellyel, s azzal mar indult is volna vissza a csapason a lapattal meg a perzselt
agakkal, amikor egyszerre csak megiitotte valami a fiilét. Emberi hang. N6i hang.
Halk, kellemes néhang. Mintha valaki dudolt volna halkan a kozelben. Egy
leany... Eszébe jutott a sarga kenu. Az hat! A patak itt kell legyen a kozelben,
bizonyéra a flizfak mogott. Abbol az irdnybol jott a hang is!

Letette a félig égett gallyakat a kis sziget kozepére, nehogy elveszitse
valahogy, és a hossza nyeld lapatot tapogatobotnak hasznalva, kovetni kezdte a
vadcsapast tovabb, a fiizek felé¢, ahonnan a hangot hallotta. Tobbszor is megallt,
figyelve, de a kiilonds, halk dadolast csak egyszer hallotta még, mintha valamivel
tavolabbrol hangzott volna. Aztan mar hidba fiilelt, csak a csond nyiizsgott
koriilotte, az a jol ismert, titokzatos mocsarbeli csond, ami békak, surrand
ragadozok, bujkaldo madarak és sok egyéb, lathatatlan mocsari lény mozdulasabol,

— 33—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

csobbanasabdl, elfojtott cirpelésébdl tevodik Gssze, s megbabondzza a hosszasan
figyel6t.

A silippedd, kanyargd vadcsapason nehany perc alatt elérte a flizest. A fak
mogott valdoban ott volt a lassu sodrast, fekete vizli patak. A vadnyomok egy
hédok altal készitett gathoz vezettek, mely hidul szolgalt a patakon keresztiil.
Mindossze a kdzepén volt egy masfél méternyi rés az egymasra hordott, és
hodtudassal egymasba font, sarral tapasztott fatorzsek és faagak kozott, amit a
patak sodra mosott ki maganak.

A gat saraban latni lehetett a helyet, ahol valaki atvonszolt egy kenut az
akadalyon. Ott voltak a kis néi labnyomok is. Rovatkds, teniszcipés nyomok.
Frank rameredt a nyomokra. Aztan elévette zsebébdl ujra a fényképeket, és izgatott
kézzel kereste eld azt a bizonyos felvételt a forrasrol, ahol a puma nyoma mellett
egy teniszcipds gyereknyom is lathato volt. Meglelte. Egy pillantas elegend6 vollt.
Ugyanannak a teniszcipének a nyoma volt mindkettd! Az ismeretlen sz6ke leany,
aki elbujt eldle a sarga kenuval, ott jart a gyilkossag napjan a tisztason!

Ez a felfedezés megzavarta. Véaratlanul jott, és nem illett sehogyan sem a
lassanként kialakuld képbe. A harom idegen azért jott ide, hogy kidsson valamit.
Erre vallanak a szerszamok és az allitdlagos térkép, amirdl a tanuk vallottak.
Valaki azonban megakadalyozta ezt a terviiket. Valaki, aki pontosan tudta, hogy
mikor jonnek, hova jonnek, és miért jonnek. Ez a valaki csizmat vagy bakancsot
viselt, amelyiknek az egyik sarkdban megakadt egy rajzszog. Ez a valaki
megmérgezte a harmat valamilyen modon, kirabolta &ket, és szerszamaikat
eltiintette a mocsarban. Késébb eltiintette a félig égett gallyakat is... Ugyanaz az
ember lett volna? Es miért kellett mindezeket eltiintetnie? A szerszamokat talan
azért, hogy a hatdsagok ne tudjak meg a harom halott idejovetelének a céljat.
Vagyis azt, hogy valahol valamit ki lehet itt asni... De a perzselt agakat? Es a
szoke lanyt? Miképpen illik 6 ebbe a képbe?

Kergették egymast agyaban a gondolatok. Mikor visszaért a tisztasra, elsd
dolga volt, hogy megkeresse ujra az ismeretlen ember nyomat. Honnan jott, és
merre tavozott? Hamar meglelte erre a feleletet. Ahol az elhagyott t kifordult a
szalerdobdl, a fak alatti nyirkos talajon azonnal raakadt a nyomra. Egy érkezo és
egy tavozd nyomra. Egyidds nyomok voltak, aznapiak. Ahogy lehajolva
vizsgalodott, szive nagyot dobbant hirtelen: a sarok lenyomataban ott kerekedett az
ismerds jel, a rajzszog! Aki ott jart, aki Osszeszedte a félig égett gallyakat, aki
bevitte a mocsarba, hogy ugyanoda rejtse el azokat is, mint ahova a szerszamokat
rejtette volt: ugyanaz az ember kellett legyen, aki itt jart azon a bizonyos estén, a
harmas gyilkossag estéjén. Ugyanaz az ember, aki ott jart tegnap a vadéri haznal
is! Csak azt kell felderiteni, hogy ki hord rajzszdget a csizmaja sarkaban, és a titok
maris megoldodik magatol. ..

Egy pillanatig tiin6d6tt, hogy mit tegyen: térjen-e vissza a csolnakhoz, és
tegyen jelentést, vagy kdvesse tovabb a nyomot, amikor eszébe jutott a két
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pisztolylovés, ami valdjaban idehozta. Sok id6t vesztett ugyan, de mégis
kotelessége volt kivizsgalni a 1ovések eredetét. Gyors léptekkel kovetni kezdte hat
a vad bozottal bendtt utat, be a szalasba.

Alig 1épett néhanyat, az G6serdd bezarult koriilotte. Terebélyes mocsari
tolgyek, melyeknek derekat két ember sem olelte volna at, sotét lombi,
toronymagos juharok, karcsu torzsii hickoryk, borzas mocsari ciprusok
egybefon6do korondi zartak ki a napfényt. Oles pafranyok néttek a fak alatt, és
takartdk el eleven zoldjiikkel az egymasra dolt, korhado fatdrzsek jarhatatlan
utvesztdjét. Fak tetején mokusok veszekedtek, lathatatlan madarak szarnya
rebbent. Avar zorrent itt is, amott is, ag reccsent... Mint egy kiilon, dnmagéaba zart
titokzatos vilag, élte az dserd6 a maga ¢€letét. Frank szerette ezt a vilagot. Otthon
volt benne. Ismerte a hangjait, az illatat, s figyelmes szeme mindent észrevett. Egy
éjjeli lepke larvaja alatt gornyedd fekete hangyat, a pafranylevélhez tapadd
meztelen csigat, az apro, sarga gombakat egy rothadd fatérzson, medvekaparas
nyomat, vaddisznotarast... aztdn egyszerre csak megakadt a szeme valamin. Egy
masfél méteres csorgdkigyo hevert az tszéli pafranyok kozott. Golyo roncsolta a
fejét.

Addigra mar jocskan haladt elére az Giton. Az 0t fordult, és ugy tiint, mintha a
forduldo mogott irtds kovetkezett volna. A szalfak mogott vilagossag latszott,
napfény s az égboltnak egy paranyi kék foltja. Az ell6tt feji csorgokigyod
megallitotta. Farka vége még vonaglott, és a vér is friss volt, nem alvadt. A 16vések
helyét is megtalalta a kigy6 mellett. Az egyik golyd csak horzsolta a kigy6 nyakat,
és a foldbe furddott. Ez lehetett az elsé 16vés. A masodik telitalalat volt. Rovid
keresés utan meg is talalta az Gt kozepén az egyik toltényhiivelyt. K6zonséges
szolgalati pisztolybol 16tték ki, amilyent 6 maga is viselt, és még legalabb tizezren
szerteszét Floridaban. Zsebébe csusztatta a rézhiivelyt, és tovabbment az Gton,
valami véletlenben bizva, hogy talan valahol a kdzelben rabukkan a pisztoly
visel6jére, aki rajzszoget hord a cipdje sarkaban.

A vilagossag, amit a fordulon tal latott, nem irtds volt, hanem egy széles
homokut, mely a szalerdé mentén jott délrél, és széles ivben kanyarodott kelet felé,
megkeriilve a mocsarat. Az tton til gondozott fenydiiltetvény volt, alig otéves.
Tavolabb tgy latszott, mintha narancsos valtotta volna ol a fenyo6t.

Bar nem jart még arra, tudta azonnal, hogy hol jutott ki az erdobol.
Emlékezett az erdészeti hivatal nagy falitérképére. Az ott, az Uton tul, mar
maganteriilet volt.

Valami husz 1épésre a homokuttdl, még bent az allami erdd bozotjaban, friss
gépkocsinyomokra bukkant. Valaki oda rejtette el a jarm{ivét, hogy ne lehessen
latni az 0trél. A keréknyomok vadonatijak voltak. Terepjaré kerekek nyomai.
Akarcsak azok, amelyeket ott talalt a tisztason, amikor a holtakat meglelte. Az 1t
homokjaban, nehany 1épésre attol a helytdl, ahol a kocsi volt elrejtve, friss emberi
nyom volt. Raismert nyomban a sarok szabalyos foltjarol. Ugyanaz az ember jart
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arra, alig fél oOraja talan. Kiszallt a gépkocsibdl, lement az uton a tisztasokig,
Osszeszedte a félig égett gallyakat, bevitte a mocsarba, visszatért, utkozben
agyonlétte a csorgokigyot, felkapaszkodott a kocsijara, és elhajtott. A homokuton
jobbra fordult, Emporia iranyaba.

Nem Iépett ki a homokdtra, csak megallt a szalas szélén. Nem volt értelme
annak, hogy tovabb menjen. Ki tudja, hol jart mar a titokzatos ismeretlen. Mar
éppen fordulni késziilt, hogy visszatérjen a csolnakhoz, amikor valami megiitotte a
fiilét. Ugyanaz a halk didolas volt, amit mar hallott azel6tt a mocsarban. Ugyanaz
a dallamos, szomoru hang. N6i hang. Balrol jott, mintha csak a szell6 hozta volna
magaval, mely motozva jarta sorra a fakat. A Pierson felé¢ vezetd ut forduldja
mogiil valahonnan, ahol az utat mar eltakarta szeme eldl a fiatal fenyves.

Kivancsian indult meg a hang felé. Nem az ut kozepén haladt, hanem,
erddjard ember 6sztonds szokasa szerint, az UtszEéli gyepen, kozel a fakhoz. A
kanyar mogott feltint egy széles fahid. Alatta mozgd vizen csillogott a kora
délutani napfény, patak vizén. A hid alatt valaki énekelt. Idegen volt a dal.
Kellemes hangzasu, de idegen.

Ahogy kozelebb jutott a hidhoz, valami sargat pillantott meg el6szor. A sarga
kenu volt, kikdtve a hid ala egy c6lophoz. S a sarga kenu mellett ott ilt egy
colopokhoz szegezett deszkan a teniszcipGs, széke leany, és a vizre bamulva
énekelt. Valami szomoru, idegen nyelvii dalt.

Frank szinte 1abujjhegyen kozelitette meg a gyanttlan leanyt. Mar-mar szélni
akart hozza, amikor szemben a leannyal, a patak tals6 oldalan, valami mozdult a
hid arnyékaban, mintha a f6ldszinii, barnassziirke arnyéknak egy darabja lett volna.
Mozdult, 1abra allt, és az érkez6 felé forditotta a fejét. Fiatal, kétévesnek latszo
puma volt. Macska modjara meggorbitette a hatat, szaja megnyilt, éles fehér fogai
megcsillantak, és halk, herregé hangot adott. Szemei sargan izzottak. Aztan egy
hosszt ugrassal fent volt a patak partjan, és eltint szem el6l a sas kozott,
villamgyorsan és neszteleniil.

A dal megszakadt, a leany riadtan nézett fol a hid alatti padkarol. Mikor
meglatta az egyenruhds embert, napbarnitott, szép arca megpirosodott, €s a fejét is
megrazta.

— Elkergette a macskamat — mondta bosszlisan —, mit keres itt?

Frank kozelebb Iépett. Benézett a kenuba, de a horgaszbot mellett csak egy
parna volt benne, semmi mas.

— Miért tiint el olyan gyorsan, amikor meglatott engem a tavon? — kérdezte
szigortian. — Van horgaszjegye?

— Van hat, de nem horgasztam. Nem szeretem az egyenruhas embereket —
felelte idegesen, ¢és a hangja reszketett. — Mit akar t6lem? Akarja, hogy magara
uszitsam a macskamat? Ott van még a magos fiiben valahol, ugrasra készen!

— A pumat tdrvény védi — mondta a vaddr bosszlisan —, tilos fogsagban tartani
¢és megszeliditeni. Miként jutott hozza?
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— Két évvel ezeldtt talaltam a mocsar szélén — felelte a leany halkabban. — Az
anyjat valami rossz piersoni fiuk meglotték. Elpusztult volna, ha nem viszem haza.
De nincs fogsagban! — tette hozza gyorsan, és szinte konydrogve nézett a vadorre.
— Pajtas a baratom. Jon-megy, ahogy jolesik neki. Amikor rest, kutyaételt eszik, de
néha fog maganak ezt-azt. Egyszer egy fél mosomedvét hozott nekem ajandékba —
mosolyodott el. — Pajtas a neve, mondtam mar...

Szép volt, amikor mosolygott.

— Itt lakik a kozelben? — kérdezte Frank.

A leany bolintott.

— A narancsoson tul. Nagyapammal. Mit akar t6lem? — rezdiilt meg jra a
hangja, s a kék szemekben ijedtség csillogott. — Nem akar rosszat, ugye?

— Csak azt akarom megkérdezni — felelte a vaddr, és a hangja egyszerre
nagyon komoly volt, szeme élesen kutatta a leany arcat —, azt akarom megkérdezni,
hogy mit keresett négy nappal ezel6tt azon a tisztason, ott lent, a to mellett, ahol az
a harom idegen ember partra szallt?

— Medvesalatat kerestem nagyapamnak — felelte egyszerien —, most van az
ideje. Talaltam is egy kosarra valot. Lattam az embereket is, akik a nagy, fehér
csolnakon jottek — tette hozza —, hallottam ket a csolnakban beszélni, és lattam,
amikor kigazoltak a csolnakbol a partra azzal a sok holmival...

A szép, szelid arc elkomorodott. Megrancosodott a homloka is, a szjj
szogletei. Szeme megkeményedett.

— Rossz emberek voltak. Flszaladtam eldliik, pedig Pajtas is velem volt.
Mégis elszaladtam...

— Miért mondja, hogy rossz emberek voltak?

— Megismertem a beszédjiiket — suttogta alig hallhatbéan, és egész testében
megborzongott. — Nagyapa megkért, hogy feledjem el 6ket, ne is gondoljak
rajok... De nem tehetek rola, drvendtem, amikor hallottam, hogy holtan talaltak
6ket... mind a harmat... a mocsar végzett velok, tudom. A mocsar j6 hozzam. Nem
tlirhette dket a kozelemben...

Felkelt a deszkapadrol. Nézése kiilonos volt, szinte vad. Pumara emlékeztetd.

— Maga nem rossz ember, mint azok — mondta, s a fogai megvacogtak kdzben,
mintha fazott volna, pedig a délutani hdség szinte tiirhetetlentiil rekedt meg a hid
alatt —, de ne akarjon tobbet tudni, mert amit egyszer tud az ember, azt nem lehet
tobbé elfelejteni, barmennyire is jo lenne... Maga vador, ugye? JO éjszakat, vador.
En most elmegyek, és nem akarom latni tobbet. Nem lett volna szabad
emlékeztessen azokra, akik a nagy, fehér csolnakkal jottek. Mert rossz, rossz
emberek voltak!

Kijott a hid alol, folment az utra, s még Iéptei se hallatszottak, ahogy kék-
fehér teniszcipdjében atment a hidon. A hidon til mar szaladni kezdett, egyre
gyorsabban, mint akit kergetnek. Mikor elérte a narancsliget sz¢élét, letért az utrol,
és eltlint a fak kozott.
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Frank pedig csak allt ott a hidnal, s bamult utana, mint aki azt se tudja, hogy
mit kezdjen azzal, amit hallott és latott.

Délutan négy ora volt mar, amikor visszatért a vadori hazba, s hozzafoghatott,
hogy megirja a hivatalos jelentést arr6l, amit a mocsarban talalt. Igyekezett
roviden, hiivosen ¢és targyilagosan megfogalmazni mindent, ahogy tanarai
tanitottak volt. Hosszasan gondolkodott azon, hogy belefoglalja-e a feltiiné folttal
ellatott labnyomot meg a kiilonos leannyal valo talalkozast? Végiil is gy dontott,
hogy a rajzszdges cipdsarok lenyomatat, és annak tobb izben tdrtént észlelését
jelentenie kell, mert az fontos része a nyomozasnak. A kiilonds beszédii idegen
leany azonban, legalabbis egyelére, még nem tartozik az {igyhdz, tehat
megemliteni se sziikséges.

Mikor elkésziilt a jelentéssel, kotelességszeriien indulni akart, hogy eljuttassa
azt a teriiletileg illetékes volusiai serifthez, akar Ted Baragan utjan, ha sikeriil
megtalalnia valahol, akar személyesen, hiszen a delandi seriffiroda mindossze fél
ora hajtasra volt Astortol. A jelentéssel egyiitt le kellett adja a megtalalt lapatot
meg az iiszkds gallyakat is. El@szor viszont 6 maga is szerette volna megtudni,
hogy miféle fanak vagy bokornak az agai voltak azok, és miért volt a tettes
szamara annyira fontos az eltlintetésiik? Lehetséges lenne-e, hogy ezeknek a
gallyaknak valamiképpen részikk van a gyilkossagban? Mérget tartalmaznak?
Meérges a leveliik, a gytimdlcsiik?

A kivancsisag gy0zott benne, és ahelyett, hogy egyenesen Astorba hajtott
volna, az orszagutra kiérve balra fordult, Salt Springs fel¢, ahol az erdészeti iroda
volt. Ot 6ra ugyan elmualt mar, mire odaért, de hajdani iskolatarsa, a fiatal
erdészsegéd még az irodaban dolgozott.

— Miféle fanak az agai ezek? — tette le az iliszkos gallyakat baratja elé, az
irodaasztalra.

Az ranézett a gallyakra, és nagyot sohajtott.

— Tudnod kell most mindjart? Rengeteg a dolgom...

— Tudnom kell most mindjart — felelte Frank —, biinligyi nyomozas!

A fiatal erdész sohajtott Gijra, folkelt a szekrdl, kézbe vette a leghosszabb agat,
megnézte, forgatta az ujjai kozt, megszagolta, majd kettétorte, és ujra megszagolta
a torés helyét.

— Oleander — mondta ki az itéletet.

— Biztos vagy benne? — bamult ra Frank. — Oleander nem n6 vadon az erdén!

— Biztos vagyok benne — felelte a masik —, szagold meg! Es igazad van,
oleander nem nd vadon az erdén. Kertekbe iiltetik, utak mellé, a viragja miatt.
Végeztiink ezzel? Sok dolgom van.

— Meérges? — tette {6l Frank a kérdést.

Baratja szinte elszornyiilkddve nézett rea.

— Azt kérded, hogy mérges-c? Te Joisten! A gydkere mérges, a faja mérges, a
levele mérges, a viragja mérges, a magja mérges! Régi idokben teat féztek a
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levelébdl gonosz vénasszonyok és azzal mérgezték meg a férjiiket. Még a fiistje is
mérges. Kint, szabad ég alatt se tanacsos elégetni a szarazat... Na. Ha most
megbocsatasz, ezeket a kimutatasokat be kell mutassam reggel.

Azzal mar {ilt is vissza a papirjai mellé.

— A flistje? — meredt ra Frank. — Azt mondtad, hogy a fiistje? Halalos lehet?

— Mi az, hogy halalos lehet! — nézett {6l az erdész bosszlisan a papirjaibol. —
Egyet szippantasz beldle, és elajulsz. Kettdt szippantasz, és Szent Péternél
kopogtatsz... De most hordd el magad, mert ha nem, megfiistdllek én magam ezzel
a szeméttel, amit ide behoztal! Vidd el innen, s asd el valahol j6 mélyre!

Zugott a feje attdl, amit megtudott. Valosaggal szaladt kifele az erdészet
irodajabol, belokte az oleandergallyakat a kocsijaba, s mar szaguldott is
hetvenmérfoldes sebességgel az erdon keresztiil, Astor felé.

Mire a folyo hidjahoz ért, mar lenyugodott a nap. Lomhan hompdlygott a
sotét vizli folyd, vitte magaval lefelé a vizijacint sz szigeteit. Fehér siralyok
gylltek vijjogva a csolnakkikoté vizére, ahova horgaszatbdl megtérd csolnakosok
dobaltdk egymas utdn a halfejeket, bels6 részeket. Kurt, a nagydarab svéd
hidmester, a korlatnak ddlve nézte a vizet, s kopkddte bele a bagolevet.

— Ted Baragan, a deputy! — kialtott oda neki Frank a kocsibol. — Lattad
errefele?

— Reggel 6ta nem lattam — razta meg a fejét Kurt —, gyilkosokat meg rablokat
kerget valahol biztosan! — tette hozza, hangosan hahotdzva hozza, mintha tréfat
mondott volna.

Frank atdiiborgott a hidon, s behajtott Lucyhoz, de az aranycsillagos kocsi
nem allt a megszokott helyén, a fak alatt. Koran volt még. Megfordult, és
visszahajtott a hid iranyaba, majd valami szaz 1épésre a hidtol letért jobbra, egy kis
homokutra, mely a folyéval parhuzamosan haladt Harrison Szigete felé. Arnyas,
nagy fak alatt, vagy narancsfaktol koriilvéve, szétszort hazak sorakoztak fol az tt
mentén, s ezekbdl az 6tédik volt a Baragan tanya. Tanyanak nevezték, mert Ted
Baragannak a nagyapja még valami kétszaz holdon gazdaskodott ott annak idején,
apjanak pedig pulykatenyészete volt, majd fejostehenekkel probalkozott, s végiil is
beiiltette a birtok nagy részét narancsfakkal, és 6t-hat holdas darabokban rendre
eladogatta a foldet olyanoknak, akik ott kivantak megtelepedni a folyé mentén.
Mire belepusztult az ivasba, fidnak mar csak htsz hold maradt, és egy rakas
adossag. A husz holdbdl eladott tizet, abbol kifizette apja tartozasait, 6 maga pedig
felcsapott deputynek. Azota mar harom seriffet is atvészelt, de még mindég nétlen
ember volt, s ott €lt a ,,tanyan”, egymagaban.

A Baragan haz valamivel tavolabb volt az uttél, mint az (jabb épiiletek.
Keskeny kis homokut vezetett be a kivéniilt narancsosba, s valami jo6 haromszaz
1épéssel beljebb ott terpeszkedett az oreg fahaz, festetleniil, oridsi tolgyek és
kamforfak alatt, egyik oldalan a diiledez6 csiir, masik oldalan a behorpadt teteji
istallo, amiben mar csak patkanyok és kigyok tanyaztak. A csiir épen 1évo felét
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garazsnak hasznalta Ted, és amikor Frank berobogott hozza, ott dolgozott elétte
egy taborozasra berendezett piros teherkocsin. Nem sok 6rom latszott az arcan,
amikor meglatta a vadért. Eppen egy jokora jégszekrényt igyekezett feltenni a
teherkocsi hatuljaba.

— Hé! — koszont rea Frank vidaman. — Nem tudtam, hogy tidborozasra
késziilsz! Hol vetted ezt az ligyes jarmiivet? Dodge, az hat. Azok a legjobbak.

— Mar régebben megvettem — mondta Ted kelletleniil —, olcson jutottam
hozza. Gyere, segits, ha mar itt vagy. Tegyiik be ezt a jégszekrényt oda a sarokba,
ahol nincs utban!

Nekirugaszkodtak, s pillanatok alatt ott allt a helyén, egy gaz fézokalyha és
egy kis asztal kozott. Agy is volt mar bent, s minden egyéb, amire csak sziikség
lehetett.

— Mikor késziilsz szabadsagra? — kérdezte Frank. — Hova indulsz? Fel a
hegyekbe?

— Még nem tudom — tért ki a deputy a valasz el6l. — S téged mi szél fujt erre,
Franky boy?

— Megtudtam sok mindent! — bokte ki a fiatalember izgatottan. —
Elkészitettem a jelentést a seriffed szamara. Megleltem a szerszamokat, és azt is
megtudtam, hogy mitdl halt meg az a harom ember! Oleander fiistjétol!

A deputy arca elvordsodott.

— Hat biiniigyi nyomozdva valtoztal at te is, mi? — mordult f61 giinyosan. —
Lassan haladsz vele, mint altaldban a magadfajta amat6érok. Aztdn miféle
jelentésrdl beszélsz?

— Itt van — huzta eld Frank a zsebébdl.

Ted Baragan valosaggal kikapta a kezébdl a papirt. Ahogy végigfutott rajta, az
abrazata egyre sotétebb lett. Mikor végzett vele, dsszehajtotta, és a zsebébe gylirte.
Szards szemmel, szinte haragosan nézett rea.

— Aztan ki adott neked engedélyt arra, hogy beleiisd az orrodat a nyomozasba,
mi? — kérdezte hidegen, és kozelebb lépett hozza. — Ide figyelj, mokuspasztor, az
allasodat elvesztheted emiatt! Biiniigyi nyomozas a mi dolgunk, érted? Neked
semmi k6z6d hozza! Ezt a jelentést legokosabb lesz, ha egyszeriien széttépem, és
oda se adom a seriffnek — tette hozza halkabban, majdnem baratsdgosan —, mert ha
az 6 kezébe jut, neked véged van, Franky fiam. Ez az én gazdam nagyon komolyan
veszi az ilyesmit, hiszen ismered 6t. Nem tlir semmiféle beavatkozast. Legjobb
lesz, ha elfeledjiik az egészet. Ami pedig az oleander fiistjét illeti, Franky, mi mar
azt is tudjuk, hogy honnan vagtak le azokat az agakat. Azt is tudjuk, hogy miért.
Tehat joval elébbre vagyunk a nyomozassal, mint gondolod. Csak lassan kell
haladjunk, érted? Olyan személyek vannak belekeveredve ebbe az iigybe, akiket
csak kesztyls kézzel lehet kezelni. Azt hiszem, tudod, mire gondolok... Az uton
tul, majdnem fol, Palatkaig, a Balla csalad tulajdona minden — stgta, mint aki
sulyos titkot arul el —, és Balla szenator egyike a legbefolyasosabb embereknek ma,
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nemcsak Floridaban, de orszagszerte... Ezért hat hadd adjak neked egy barati
jotanacsot, Franky: tartsd tavol magad ettdl az egész atkozott iigytdl, érted?

Valahol a hazban megszolalt egy telefon csengdje.

— En nem hallottam semmit — mondta Ted Baragan sietve —, jelentésedet pedig
elégetem tiistént, hogy nyoma se maradjon. De ilyesmit ne tégy tobbé, mert engem
hozol kellemetlen helyzetbe... Most eridj, késobb majd Lucynal talalkozhatunk, de
sz6t se halljak mindezekrdl, kiilonésen masok el6tt!

Azzal beszaladt a hazba, a csonget6 telefonhoz.

Frank ugy allt ott az udvaron, mint a leforrazott kutya. Keserti csalodas
szorongatta a torkat. Nem vart kiilondsebb dicséretet, de szidasra mégsem
szamitott. Szinte a szeme is megkdnnyesedett kesertiségében. Sarkon fordult, hogy
minél elbb letiinhessen onnan, s ahogy lehorgasztott fejjel haladt a kocsija felé,
szeme megakadt hirtelen valamin. A tegnapel6tti es6 pocsolyava gyiilhetett egy kis
mélyedésben az udvar kézepén, és bar a viz rendre elparolgott belble, a talaj azon a
helyen fekete volt még, és nyirkos. Es a fekete folt kozepébdl valosaggal a
szemébe kiabalt egy emberi nyom. Jol ismert nyom: sarkdban a rajzszog kerek
lenyomataval!

Mgég le is hajolt, hogy jobban megnézze. De nem a szeme kaprazott. A nyom
valdban ott volt. Ugyanaz a nyom!

Megzavarodva tantorgott a kocsijdhoz. Beiilt, meginditotta a motort,
megmarkolta a kormanykereket, s a kocsi megfordult alatta, és vitte lefele a
keskeny homokuton, a siirlin iiltetett narancsfak kozott. De mindezt gépiesen
cselekedte, gondolkodas nélkiil. Gondolatai kerge koérokben rohantak a pocsolya
helyén latott nyom koril.

— Ted Baragan? O jart volna a tisztason, 6 rejtette volna el a szerszamokat, a
perzselt agakat? Miért? Talan Jake-nek mégiscsak igaza van, Ted ismerte a
halottak egyikét! Tudott az érkezésiikr6l! Talan éppen 6 gyilkolta meg 6ket? De
miért?

Hirtelen eszébe jutott, amit mult este az dregember mondott azzal a tanarral
kapcsolatban, aki itt jart valamikor, és titokzatos kincseket keresett allitolag a
Vadpulyka-patak mentén...

— Jake szerint a harom halott egyike, aki harom évvel ezelott két hetet toltott
nala az egyik kabinban, ugyancsak abba az iranyba indult el horgdszni minden
reggel, s csak este tért vissza, és mindég hal nélkil... Talan 6 is keresett ott
valamit? De mit? Ezt kellene megtudni... Mi is volt csak a neve annak a tanarnak?
Gottalk... Gotschalk... valami ilyesmi. A gainesville-i egyetemrél jott ki
asatasokat végezni... Ha ez igaz, akkor kell valami nyoma legyen ennek az
egyetemen...!

Az orszagutra érve jobbra forditotta a kocsit, és valosaggal atdiiborgott a
hidon. Odébb, a parti vendéglé szines 1ampai mar csillogtak az estében, mint szines
dragakovek, s fényiik pozdorjava tort a nyugtalan vizen. Nyugat felé ott pislogott
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az elsé csillag a fak sotét koronai folott. Izgalmaban lenyomta a pedalt, s a
terepjard kocsi szaguldva falta az utat. Zold szempar csillogott az arokban. Lehetett
macska, mosomedve, oposszum. Mit t6rédott vele! Mikor a Juniper hidjanal letért
a miiutrdl, mar csillagok likasztottak at mindeniitt az égbolt sotét barsonyat.

A vadori haz el6tt leallitotta a motort, eloltotta a lampakat, s 6les ugrasokkal
sietett fol a tornacra. Ideges kézzel nyomta bele a kulcsot a zarba. Odabent
felgytjtotta a villanyt, elokereste az egyetem telefonkonyvét, amit még
didkkorabdl 6rzott meg. Megkereste Miss Gardener telefonszamat, és tarcsazni
kezdett. A szam nem jelentkezett. Hagyta, hogy csongessen egy ideig, aztan letette
a kagylot, megkereste az egyetemi konyvtar szamat és azt hivta fol.

— Miss Gardenert kérem — mondta az iigyeletes kisasszonynak.

A késziilék reccsent egyet-kettdt, aztan megszolalt benne a vénkisasszony jol
ismert, érdes hangja.

— Miss Gardener, konyvtaros...!

Bemondta a nevét.

— Frank! — 6rvendett meg a vénkisasszony. — Régen nem hallottam magarol!
Lehetek a segitségére valamiben?

— Igen, Miss Gardener — kapott Frank a szon. — Evekkel ezeltt jart itt egy
tanar, akit Gottalknak vagy Gotschalknak neveztek. Asatasokat végzett itt. Az
egyetem kiildte ki. Maradt-e vele kapcsolatban valami feljegyzés? Tanulmany?
Jelentés az asatasokkal kapcsolatban?

— Nem hallottam réla, de utdnanézhetek — felelte Miss Gardener baratsagosan.
— Ha talalok valamit, hivjam fel?

— Nagyon megkdszonném...

— Legkevesebb, amit megtehetek cserébe azért a sok segitségért, amit magatol
kaptam, Frank — felelte kedvesen a vénkisasszony —; azota se talaltam olyan
megbizhatd cipeldembert...

— Még masfél dollar orabérért sem? — élcel6dott Frank.

— Még két dollarért sem — nevetett Miss Gardener. — Amint latja, azota
folemeltiik az orabért is!

— Ne csabitson, mert még visszamegyek diaknak!

A telefonbeszélgetés utan kiiilt a torndc sotétjébe, hogy lesziirje és rendbe
szedje a gondolatait. Loccsant, susogott odalent a patak, az 6sszehajlo fak again
replildmokusok kerget6ztek, s valahol messze parjat keresé hiuz sikoltott bele az
¢éjszakaba. Békak vartyogtak sziinet nélkiil a viz mentén, és egyhanga zenéjiikbe
olykor-olykor beleboffent egy haragos him aligator.

Gondolatai sziinet nélkiil Ted koriil forogtak. Lehetséges lenne a gyani?
Elvégre sokan megfordulnak nala. Mas ember nyoma is lehetett. Viszont a
jellegzetes emberi nyommal egyiitt ott voltak a terepjard kerekek nyomai, és Ted is
ugyanolyan kerekeket hasznal. Meg aztan, allitolag, ismerte az egyik halottat, de
nem tett emlitést err6l. De valoban nem tett-e emlitést? Hatha a nyomozassal

_ 40—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

kapcsolatban ez is ott szerepel a feljegyzések kozott, mindossze nem hoztak még
nyilvanossagra. A nyom egymaga, meg a kerekek azonossaga még nem bizonyiték
Ted ellen. Masé is lehet az a nyom, aki éppen gy felkereste a deputyt valami
oknal fogva, mint ahogy 6t is kereste volt itt, tavolléte alatt, a minap, amikor ott
lelte a nyomat a 1épcs6 alatt... Igaz, hogy azon a napon Ted is kereste Ot itt,
nemcsak masok. Maga mondta...

Minél hosszasabban tinédott ezeken, annal bonyolultabba valt minden.

— Elvégre a nyom azonossagardl konnyii meggy6zodni! — villant hirtelen az
agyaba. — Mindossze alkalmazni kell a régi, egyszerti modszert. .. !

Labra is szokott nyomban. Felgyujtotta az udvar fényszordjat, eldkeresett a
szemétbdl egy iires papirzacskot, amiben élelmiszert hozott haza a boltbol, azt
megtoltdtte szaraz homokkal, belokte a kocsi hatuljaba, és mar indult is. Mikor
tizenot perccel késébb befordult a Lucy udvarara, odabent mar javaban rikoltozott
a zenegép, és a deputy csillagos kocsija is ott allt a fak alatt. Odaallitotta a maga
kocsijat is a seriffkocsi mellé. Aztan koriilnézett. Embernek szine se volt sehol a
rosszul vilagitott udvaron. Kiszallt, elévette a papirzacskot, s annak tartalmat
vigyazva leszorta a Ted kocsija mell¢, a foldre. Aztan Osszegylirte az ires
papirzacskot, és visszalokte a kocsijaba.

Bent az ivoban vagni lehetett a szivarfiistot. Ted Baragan ott {ilt a kis, kerek
széken, rakdonyokolve a sontésre, és nagy hangon magyardzott valamit a kortilotte
1évoknek.

— Az, hogy valaki idegen, még nem bizonyiték — dorgdtt a tobbiekre. — Az
oregember mindeddig tisztességesen viselte magat, nem volt panasz ellene. Hogy
bolond az unokaja, arrdl nem tehet...

Nehéanyan morogtak, de minddssze egy iddsebb, gépészforma ember szolalt
meg, akinek gépjavitd mithelye volt Piersonban.

— En ismerem az dreget — mondta csondesen. — Tisztességes, egyenes ember.
Joféle ember. Balla szenator hozta 6t meg az unokajat valahonnan a régi hazabol,
mit tudom én, honnan. Odatelepitette 6ket a régi Balla hazba, amit még a szenator
apja épitett volt a mult szdzadban, s rajok bizta azt a huszegynehany hold
narancsost, ami ott van. Az Oreg Balla iiltette volt azt is, emlékszem rea. Jofejil,
dolgos ember volt. Mindég csinalt valamit, mindég volt valami az eszében, pedig
még az iskolat se végezte el egészen, minddssze csak irni meg olvasni tanult meg
ugy-ahogy. De 6 volt az mégis, aki megalapozta a mai Balla vagyont, 6 hat. A fiai,
azok mar mind iskolat végzett emberek lettek, mint maga a szenator is. Unokai
kozott mar doktor is van. De a vagyont, azt mégiscsak az Oregember gyljtotte
egybe, meg annak az apja. Azt én mar nem Osmertem. Azt beszélték, hogy
indianok 6lték meg valahol a Lake George mentén, mit tudom én. De a fiat, akit mi
,»oreg Ballanak” neveztiink, azt ismertem jol. S ez a vén hanky, akir6l beszéltek,
Orea emlékeztet mindég, valahanyszor latom. Pedig nem is Balla a neve, tehat nem
is rokon. De komoly, derék ember ez is. Palatkay a neve. Valamikor gazdag ember
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volt, azt mondjak. Ott Eurdpaban, azoknak a kis orszagoknak az egyikében, ahol
mindég valami baj van. Sok mindenen ment keresztiil 6 is, meg az unokéja. Verték
Oket. Kiilonosen a leanyt, pedig még kisgyerek lehetett akkor. Szeme lattara 61ték
meg az anyjat, akkor vesztette el szegényke az eszét. Bizony, borzalmas dolgok
torténnek a vilagon... Lucy, még egy sort!

Egyébre fordult a beszéd. Fél 6ra multaval a deputy felallt, fizetett, és indult
az ajto felé. Frank kovette a példajat. Kint, a csillagos éjszakaban utolérte. A
deputy felkapaszkodott a kocsijaba, aztan odaszolt hozza halkan:

— Frank. Gyere, hadd mutassak valamit.

Mikor a vaddr odaért a kocsi mellé, folytatta, szinte suttogd hangon:

— Nem akartam odabent sz6Ini, masok eldtt. Hazkutatast tartottunk az 6regnél,
akir6l az a piersoni ember beszélt. Az oreg engedélyével természetesen — tette
hozza gyorsan. — Emlékszel talan, hogy egyik halotton se leltink semmit. Se
pénztarcat, se igazolvanyt, még csak egy darab papirt se. Orat, zsebkést, semmit.
Ezeket szerette volna megtalalni a seriff ott a hazban.

— Megtalalta?

— Nem - razta meg a deputy a fejét. — Ravaszabb a vénember annal. Nem
talaltunk semmit, és végiil a seriff bocsanatot is kért a zaklatasért. A Balla csalad
miatt, tudod. En azonban talaltam valamit, de a seriff err6l nem tud. Az egyik
asztal fiokjaban bukkantam red, idegen nyelven telefirkalt papirosok kozott. Ide
nézz!

Valami zorrent a kezében. Villanyldmpa kattant, és fehér fénye raesett egy
gylirdtt, tobbszor is Gsszehajtogatott papirosra. Vastagabb papir volt a rendesnél.
Szélei 1d6t6l sargak, és hasznalattol feslettek. A deputy iligyelve kiteregette a
kormanykerékre, és ravilagitott. Tintaval megrajzolt térképnek latszott. Tobb
helyen szalkas kézirassal odakormolt idegen szavak voltak rajta.

— Mi ez? — bamult Frank a papirosra.

— Te kérded ezt? Egyetemet végzett ember? — giinyolddott a deputy. — Télem,
aki minddssze kozépiskolat végeztem? Hat térkép, mi egyéb?! Ez itt Lake George,
ra lehet ismerni, pedig csak ennyi van rairva: TO. Isten tudja, mit jelent ez. Ez
pedig Palatka, latod? Ki van irva rendesen. Ez a szaggatott vonal pedig tudod-e,
mi? Ugye, hogy nem tudod! Ez, bizony, a hajdani indiancsapas, az &m! Van még
Piersonban egy vénember, aki emlékszik is rea. Palatka feldl vezetett ala a folyo
mentén, pontosan, ahogy ez a térkép mutatja. Egyéb ut nem is volt még errefele
akkoriban. Itt pedig indian falu volt — mutatott nagy, biitykds ujjaval egy kor alaka
rajzra —, Flizfa-patak és Vadpulyka-patak kozott, valami fél mérfoldre a to délkeleti
csticskétol, ahol magosabb a talaj. Ez az a rész, ahol ma homoki feny6t talalsz. A
Balla erdéséghez tartozik ez is. Valamikor indian falu volt ott, azt tudjuk. Ha jol
olvasom az elmosoddott betiiket, ezt irtak oda, hogy: TABOR. Ez valami idegen
nyelven falut kell jelentsen, indian falut. Na most, latod ezt a kis keresztet itt?
Vadpulyka-patak jobb partjan, mindjart az indian falu alatt? Ez vagy temetkezési
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hely, vagy egyszerlien csak szemétdomb lehetett az indianok idejében. Mit
gondolsz, miért tették ezt a keresztet ide, mi?

— Valakit eltemettek oda?

Ted gunyosan nézett fiatal baratjara, aztan legyintett.

— Lehet az is — hagyta ra.

— De az is lehet, hogy valaki elasott ott valamit régi idében — vélte Frank
ovatosan, a deputy arcat figyelve —, kalozkincset talan?

A villanylampa kattant, és sotétségbe borult a kocsi belseje.

— Kalozkincset, he? — szolalt meg a deputy a sotétben, és a hangja ujra
gunyoros volt. — Erdekes elmélet. S ezek az idegenek azért jottek ide a térképiikkel,
hogy kiassak és hazavigyék, mi? Az oreg bagoly, ez a Palatkay vagy mi a neve,
megtudta valahogy, és végzett velok. Mert ¢ akarta megszerezni a kincset. Nem
hangzik rosszul. Csak egy a baj vele!

— Micsoda?

— Csak annyi, Franky, hogy ezt a bizonyos indianhalmot ott a Pulyka-pataknal
mar régen 0sszevissza astak mindenféle tudoés emberek, s ami maradt bel6le, azt
rendre széthordtak az emporiabeliek, Gtépitéshez. Ha volt is ott valaha kal6zkincs,
azt mar régen elhordtak masok. S az dregnek ezt tudnia kell am, mert ez a hely alig
van negyed mérfoldnyire a haztol, ahol él! Ezzel zsdkutcaba jutottunk, ugye?

Nem lathatta a sotétben Ted Baragan arcat, de hangjardl tudta, hogy ott
szélesedett rajta az a megszokott gunyoros vigyorgas.

— Honnan tudod, hogy az idegenektdl vette el ezt a térképet? — kérdezte Frank,
kisérletképpen, bar tudta rea a valaszt. — Hatha az 6reg Balla hagyta volt ott az
asztalfiokban, még a mult szazad végén?

A deputy csak boffent egyet erre.

— Huh! Nem emlékszel, hogy térképet latott naluk az egyik tani? He? Fogadni
merek, Franky fif, hogy ez volt az a térkép! Az a harom nem tudott arrdl, hogy ezt
a helyet mar régen folastak masok. S ha megtudtak volna, kire gyanakodtak volna
els6sorban, he? Hat arra, aki ott lakik a kdzelében, ez csak vilagos! A vén hankyra,
ki masra? Talan mar kérdore is vontdk az Oreget emiatt, ki tudja? Ki tudja, mi
tortént ott, azon a tisztason? Még az is lehet, hogy ismerték egymast régebbrdl, az
Oreg bagoly meg az a harom, s valamiféle személyes bosszu is szerepelt itt.
Azokban az eldugott kis orszagokban minden lehetséges. Ezt magam akarom
kinyomozni, egyediil. Azért nem széltam még errdl a seriffnek. Ideje, hogy
eloléptetést szerezzek magamnak valamivel! Most azonban jo lesz, ha
hazamegyiink, s alszunk egyet, Franky fia, holnap is van am egy nap! De
mindezekrdl egy szot se szolj, érted? S ha Ujra belelitdd az orrodat az én
nyomozasomba, lenyesem, s odalokdm az aligatoroknak, hahaha!

Azzal begyujtotta a motort, és csikorgo6 kerekekkel eliramodott hazafelé.

Frank atment a szolgalati kocsijadhoz, kiszedte onnan a villanylampajat, s
visszatért oda, ahol a deputy kocsija allott. Felkattintotta a lampat, és éles fényénél
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vizsgalni kezdte a talajt. A kiszort, laza homokban jol latszottak a labnyomok.
Kétféle nyom. Egy kisebbik, ez volt az 6vé. Egy nagyobbik, a Ted Baragané. A
labnyom minden vonala tisztan rajzolodott ki a homokban. A sarok nyoma
azonban sima volt. Hianyzott bel6le a rajzszog lenyomata.

Még le is guggolt, hogy alaposabban megvizsgalja. Hidba. Zavarodottan
egyenesedett fol, és tért vissza a kocsijahoz.

— Elolvasta a jelentésemet — szaladt keresztiil agyan a gondolat — abban
emlitést tettem err6l. Kés élével konnyen kiszedhette a szdget a sarokbol.
Viszont... lehetséges az is, hogy artatlanul gyanusitom...

Szinte szégyenkezett emiatt. Mégsem volt helyes rosszat gondolnia rola.
Elhatarozta, hogy megfeledkezik az egészr6l, mintha nem is tortént volna soha.
Elvégre igaza van Tednek, az ilyesmi nem az 6 hataskdore.

Tizenegy oOra volt mar, mire hazaért. A patakban vartyogtak a békak, aligator
boffent s a fényszorok sugarkévéjében zolden csillogott a fatdrzsekhez lapuld
replilémokusok szeme.

Alig nyitotta ki az ajtot, csengett a telefon. Miss Gardener volt.

— Tobb mint egy oOrdja probalom mar felhivni — panaszkodott tréfasan a
vénkisasszony —, hol csavargott? De jobb, ha meg se kérdem. Az ilyen
legényembernek titkos utjai vannak esténként. Eleget tettem a kivansaganak — tért
ra a targyra —, és megkerestem a katalégusban a nevet. Gotschalk professzornak két
munkdja is van itt. Az els6t egymaga irta, a masodikat azonban egy Dedk nevezetii
vendégprofesszorral egyiitt allitottdk Ossze. Bevallom azonban, Frank, hogy
legtijabb érdeklédési kore meglepett. Miota foglalkozik kincskereséssel?

— Kincskereséssel? — dobbent meg a fiatalember. — Az igazat megvallva...

— Jo6 na — szakitotta félbe Miss Gardener —, tréfaltam csak, megérti, ugye?
Viszont ami a kincset illeti, ez, bizony, zavaros torténet. Viszont a Lake George
kornyékével kapcsolatban minddssze errdl tesz emlitést a két konyv, meg arrol,
hogy ki telepedett meg elsdnek ott a mai Palatka helyén, és miért nevezziik ma
Palatkat Palatkanak. Balla szenator csaladjarol van szo6 benne. De érdekli mindez?

— Nagyon is — felelte Frank izgatottan —, de ha nehezére esik elmondani
telefonon, talan valamelyik nap felszaladhatok...

— EIobb hadd mondjam el, hogy mirdl van sz6 — felelte Miss Gardener —,
aztan majd eldontheti, hogy érdemes-e foglalkoznia vele. Eldszor is, ez a dr.
Gotschalk hivatkozik egy dr. Heinrich Fritschke nevezetli osztrak professzornak
1889-ben megjelent tanulmanyara, amely szerint allitolag... ismétlem ujra:
allitdlag... a magyar szabadsagharc leverése utan, 1849-ben, egy Palatkay Dénes
nevezetll magyar, aki Kossuthnak, a szabadsagharc vezérének a bizalmas embere
volt, harom ladara valdé arany- és eziistpénzzel sikeresen atszokott a gydztes
oroszok ¢s osztrakok harcvonalan, és a Balkanon keresztiil eljutott Olaszorszagba,
majd onnan ide, Amerikaba, és valahol St. Louis kozelében telepedett meg.
Fritschke szerint ezeknek a ladaknak a tartalma a forradalmi kormany tulajdonat
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képezte, és ennélfogva a gy6ztes Habsburg-birodalmat illette meg. A csészari
udvar kiildott is iigyndkoket a kincs visszaszerzésére. .. érdekli mindez?

— Hat... — vallotta be Frank — nem egészen latom az Osszefiiggést St. Louis,
Missouri és Florida kozott. ..

— Varjon egy keveset — intette le Miss Gardener a vonal masik végén —, az
Osszefiiggés mindjart jon, meglatja. Dr. Fritschke szerint ezek az iigynokok
megtalaltak Palatkayt 1858-ban, azonban a laddkat nem. Napokon keresztiil
vallattdk a szerencsétlent, mig végiil is belehalt a kinzasokba, és a csaszari
iigynokok kincs nélkiil kellett hazatérjenek. Dr. Dedk szerint azonban csak kettd
érkezett vissza Bécsbe. A harmadik itt maradt, és tovabb kutatott az eltiint 1ladak
utan. Ez a Palatkay ugyanis hozott magaval egy szolgalegényt, akinek Balla volt a
neve, ¢és aki egy Palatka nevezetli falubdl szarmazott, ahol a Palatkay csaladnak
birtoka volt. Ez a Palatka valahol Kelet-Magyarorszagon van, amit Erdélynek
neveznek. De Deak leirdsa szerint ez a Frank Balla gazdaja parancsara elmenekiilt
St. Louisbdl, és magaval vitte a harom ladat is. Tizenkilenc év mulva adott csak
hirt magarél, amikor egy majdnem olvashatatlanna valt levél érkezett innen,
Amerikabol, egy Deak Boldizsar nevezetli nyugalmazott tanitohoz, aki valamikor
ennck a Ballanak volt a tanitoja Palatkan. Ehhez a levélhez csatolva volt egy kézzel
megrajzolt, primitiv térkép, melynek a kdzepén kis fekete folt alatt az a sz6 allt,
hogy ,,Palatka”. Innen gérbe vonal vezetett lefele a papiron egy nagy kor mellé,
amiben két, alig olvashat6 szo allt: ,,Nagy” és ,,T6”. Ennek a kdrnek az als6 szélén
megallt a vonal, fekete kereszttel a végén. A kereszt alatt az allt, hogy
.Szemétdomb” és mellette ,,Patak”.

A kisér6levélbdl, mely szemmel lathatdlag nagyon megazott valahol,
minddssze négy olvashato szo maradt. Az egyik az volt, hogy ,,LADAK”, a mésik
harom: ,PATAK KELETI PARTJAN”. Az oreg nyugdijazott tanito ott,
Magyarorszagon nem tudta, hogy mit kezdjen a térképpel, igy hat gondosan eltette.
Halala utan az unokéja megtalalta régi irasok kozott, és mert foldrajztanar volt,
hamarosan rajott arra, hogy itt, az Egyesiilt Allamokban valéban van egy Palatka
nevii helység, és a kozelében egy nagy t6. Elhatarozta, hogy 4&tjon ide
valamiképpen, és megkeresi a térképen jelzett helyet, ahova, minden valosziniiség
szerint, ez a Balla nevezeti ember elasta a gondjara bizott laddkat. Nehany év
mulva sikeriilt is 4tjonnie ide mint latogaté tandr. Ez 1904-ben tortént. Mit gondol,
ki volt ez az ember? Senki mas, mint dr. Coloman Deak, a Gotschalk-kdnyv
tarsszerzdje! — vagta ki Miss Gardener diadalmasan a csattan6t. — Mit szol ehhez?

— Megtalalta a helyet? — kérdezte Frank kivancsian.

— Ugy latszik, nem — felelte a konyvtaros holgy — mert azt irja a
tanulmanyaban, hogy az indian szemétdombot megtalaltak ugyan Gotschalkkal, de
hiaba végeztek benne meg koriilotte asatasokat, minddssze torott cserépedényeket,
csontokat és nyilhegyeket talaltak. A ladakat minden valésziniiség szerint régen
kiasta mar valaki. Talan éppen ugyanaz a Balla, aki a térképet készitette, vagy ha 6
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nem, akkor talan indian feleségétdl szarmazo fia. Mert ez volt az, aki apja Palatka
elnevezésii telepiilése helyén kozséget alapitott az ezernyolcszazas évek végén,
akinek flirésztelepe volt, cukornadmalma, és a kornyék leggazdagabb emberének
szamitott. Erdekes, ugye? Valosagos torténelem! Ez a mai hires Balla csalad
eredetének a torténete. Talan még 6k maguk sem tudjak, hogy egy magyar
szabadsagharcos menekiilt szolgalegényének a leszarmazottai, s vagyonuk alapja
minden bizonnyal a harom lada arany- és eziistpénz volt, amit az osztrak csaszar
igyndkei hidba kerestek. De van itt még egyéb is az aprobetlis magyarazatok
kozott, de ez mar csak fantazia kell legyen, mert igy hangzik, mint valami
gyermekmese a régi idokbol. Erdekli?

— Hogyne — felelte Frank udvariasan —, minden érdekel... — Az igazat
megvallva, olyan faradt volt, hogy alig tudta nyitva tartani a szemeit.

— Azt irja egy helyen a magyarazatok kozott ez a Dedk, hogy a Palatkay
csalad valamikor a nagyon régi idékben a hunok kiralyanak, annak a hires
Attilanak a halala utdn, amikor a nagy hun birodalom &sszeomlott, Attila
hatrahagyott kincseinek az 6rizdje lett. A monda szerint, irja dr. Dedk, amikor
Attila fia, Csaba kiralyfi, elindult keletnek, hogy megkeresse a régi hazaban maradt
testvérnépet, a magyarokat, ezeket a kincseket egy hiiséges emberére bizta azzal,
hogy 6rizze meg, mig visszatér a magyarokkal. Mikor valami négyszaz évvel
késébb a magyarok valoban megérkeztek, €s elfoglaltdk a hunok 6rokségét, ezeket
a kincseket még mindég 6rizték Erdély eldugott hegyei kozott annak az embernek
a leszarmazottai, Palatka nevii varosukban. Allitolag at is adtak mindent a
magyarok vezérének, Arpadnak, mindossze harom darabot nem. Egyike ezeknek
Attila hires kardja volt. A masik Attila aranybol késziilt kupaja, amibdl ivott, és a
harmadik egy gyémantokkal, rubintokkal és gyongyokkel diszitett arany 6v, Attila
diszruhajabol. Ezeket sziklabarlang mélyén Orizték tovabbra is a Palatkayak,
évszazadokon keresztiil, mert ezeket Csaba egyenes leszarmazottjanak adhattak
csak at az igéret szerint, aki még mindég nem érkezett meg a maradék hunokkal.
Mesének hangzik, ugye? Azonban figyeljen ide! Dr. Dedk szerint maguk a
Habsburgok is hittek ebben a mesében, és a tizenhatodik meg a tizenhetedik
szazadban a Palatkay csalad tobb tagjat olajba fozették, meg karoba huizattak, meg
mindenféle szornytségeket kovettek el velok, csak azért, hogy megtudjak tdliik
Attila kardjanak a rejtekét! Micsoda szornytiségek! Dr. Dedk véleménye szerint az
sem lehetetlen, hogy ezek a kincsek is atjottek a tengeren annak a harom ladanak a
valamelyikében, s most ott vannak valahol a floridai mocsarakban. Hacsak a
Ballak ki nem astak azdta, vagy az a harmadik csaszari tigynok, aki itt maradt, s aki
dr. Deak szerint nem is osztrak volt, hanem roman, meg nem talalta. De errdél csak
tudnank valamit, nem igaz? Attila kincsei valamelyik mizeumban lennének azdta
bizonyara. Nem gondolja? Hall6? Frank?
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— Itt vagyok — felelte a fiatalember kissé rekedten. Mérhetetleniil faradtnak
érezte magat, €s a vénkisasszony hadarasa mindenféle idegen mondakrol
elalmositotta. De a vilag semmi kincséért sem akarta megbantani a jo lelket.

— Nagyon-nagyon halas vagyok maganak, Miss Gardener — mondta gyorsan. —
El se tudja képzelni, mekkora segitség volt a szamomra! Nagyon-nagyon
kdszonom. ..

— Kivan még tudni egyebet is a Gotschalk kdnyvébol? — kérdezte a konyvtaros
holgy készségesen. — Van benne sz6 indian csontvazakrol...

— Nem-nem, kdszondm — haritotta el Frank sietve az ajanlatot —, igazan nem
szeretném tovabb haborgatni. A napokban amugy is be kell mennem Gainesville-
be, s akkor belenézhetek magam is azokba a konyvekbe, ha ez lehetséges lenne. ..

— Hogyne, természetesen — felelte Miss Gardener —, csak j6jjon egyenesen
hozzam!

— Vihetek magammal valamit halam jeléiil? — tette f6l Frank a kérdést. —
Barmit?

— Hat ha mar errdl beszéliink — felelte a vénkisasszony minden kertelés nélkiil
—, hozhatna egy tucat békacombot onnan az erd6bdl, vagy egy szép nagy halat...

— Orémmel! — véagott a szavaba. — Még a hét elején ott leszek!

— Reggel kilencig megtalal a lakasomon. A konyvek is itt lesznek...

— Még egyszer nagyon koszondm, Miss Gardener! Viszontlatasra!

Letette a kagylot, s tiz perc milva mar horkolt is az agyban.

Masnap vasarnap volt, vadérok szamara a hét legelfoglaltabb napja. Kora
reggeltdl a folyot cirkalta, és délutdn harom felé¢ erddtiizet jelentettek az allami
erdéség déli részén. Valaki tilosban taborozott, és Orizetleniil hagyta a tabortiizet.
Erdészek, vadorok késo éjszakaig kiizdottek a tiizzel, mig végre sikeriilt
megallitaniok.

Szerencsére vasarnapra hétfé kdvetkezett, mint mindég, vadorok pihendnapja.
Alig ment ki néhany csolnak a folyora. Frank lehajtott Astorba. A csolnakkikotd
iires parkolohelyén beallitotta kocsijat egy nagy mocsari juharfa arnyékaba, nyitva
hagyta a szolgalati radiot, és békésen aludt nehany orat. Délben evett valamit a
parti vendégloben, s visszatért a radidja mellé. Szép, békés csond pihent a nagy
folyon. Sotét csillogassal hompolygott a viz a nap forrd tiizében, a tovatszo, zold
vizijacintok itt-ott mar elkezdtek viragba bomlani, s a kimagaslo egyenes lila
viragok kortil nagy, sarga pillangok ropkodtek, s kisérték az Gszo6 szigeteket lefele.
Az elhagyatott csolnakkikotd sekélyében kocsag allt szikrazo fehéren, s
mozdulatlanul, mint egy szobor. Az egyik Orids mocsari ciprus tdrzsén, jo
magosan, az ég kékjébe rajzolodva, odu sotétlett, s olykor egy szines kis erdei
vadkacsa érkezett valahonnan, besurrant az oduba, és hallani lehetett, ahogy
odabent ¢éhes fiait etette. Egy id6 mulva kirebbent, és suhogé szarnyakkal tlint el
valahol a foly6 mentén.
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Megszolalt mellette a radio, és az erdészeti hivatal iigyeletese bemondta unott
hangon, hogy telefonhivas érkezett a volusiai oldalrél, a Pritchard farmon valami
baj van, vadort kérnek oda, de a delandi ember aligatorvadaszokat kerget valahol a
Tomoka erddségben, tehat jo lenne, ha Frank Seller atmenne, és megnézné, hogy
mi a baj.

— Maris indulok — felelte Frank, és begyujtotta a kocsi motorjat.

A Pritchard farm Emporia és Lake George kozott teriilt el, valami hatezer
hold, nagyobbara szépen gondozott erdd, és talan szazholdnyi legeld a lakohaz
koriil. Széles homokut vezetett el a farmhdz mellett, ugyanaz a homokut, mely
Emporiabol indulva végigkanyargott az erdokon, érintett nehany maganyos tanyat
¢és nehany 1ijabb telepiilést, megkeriilte a mocsarat, €s a nagy totol keletre belefutott
a piersoni muutba.

Mire Frank odaért, 6reg Pritchard meg a két fia a tornac 1épcs6jén iildogéltek,
térdiikon keresztbe fektetett vadaszpuskakkal, és eldttiik ott szomorkodott két,
hossz sorényii, szakallas, elhanyagolt kiilsejii fiatalember. Kett6jiik kozott
elnytlva az udvar homokjan, egy véres feji siildé diszno.

Frank megallitotta a kocsit, és kiszallt. Még hallotta, ahogy 6reg Pritchard
odaszolt a hosszu hajuakhoz:

— Utols6 alkalom, urak! Otszaz, ahogy mondtam!

A két madarijesztdé egymasra nézett, aztin az egyik belenyult a hatso
nadragzsebébe, elohuzott egy tomott pénztarcat, kikotort beldle 6t darab
szazdollarost, és elérelépve atnyujtotta az 6regnek. Az megszamolta gondosan, és
zsebre tette a pénzt. Aztan felallt a 1épcsérdl. Szikar, magos ember volt. Felhajtott
karimaju szalmakalapja alatt megcsillantak a szemei a dus, fehér szemoldokok
alatt.

— Isten hozott, Frank. Ezek az urak tévedésbdl meglétték az egyik disznomat,
de mar kiegyeztiink. Nincs semmi baj.

A vador szeme pillanat alatt folmérte a helyzetet. A torndc karfajanak
tamasztva ott voltak az elkobzott puskak. A doglott siildd saros volt, tehat
mocsaras teriileten 16tték. A Pritchard farmon mocsaras teriiletek csak az erddben
voltak, s nem a legeld keritésén beliil. Torvény szerint bekeritett helyen haziallatot
16ni az év minden szakaszaban szabad — a tulajdonos engedelmével. Erddben
azonban minden fegyverhasznalat vadorzasnak szamit, tilos idében. Kétségteleniil
vadorzasrdl volt sz6. Viszont a Pritchardok befolyasos emberek voltak a jarasban, s
nem volt érdemes ellentétbe keriilni velok egy doglott hazidisznd miatt.

— Orvendek, hogy nincs baj — bélintott Frank szarazon. — Hova valok
vagytok? — formedt a hosszl hajuakra.

— New Jersey — felelte az egyik, szinte bocsanatkéréen. Arca dagadt volt kissé,
s az ajka is vérzett.
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— Floridai torvény szerint tilos toltott fegyvert hordozni a kocsiban — oktatta ki
Frank —; tilos vadaszfegyverrel jarni akar erdén, akar mezon tilalmi id6 alatt.
Kérem, tartsak ezt észben!

— Igenis — diinnyogte a vérz6 ajku, mig a masik csak hallgatott s6téten. Dagadt
volt annak is az abrazata.

— Nem lesz baj az urakkal, Frank — nyugtatta meg Pritchard baratsagosan —,
vihetik a disznot magukkal, hiszen megvasaroltak, igaz? Valahol talalnak egy
konyhat, ahol megsiithetik. Sajnalom, hogy kibolonditottak ide, Frank. Megiszol
egy sort velem és a fiukkal?

Bementek a haz hiivosébe, leiiltek a nagy, kerek asztalhoz, és hideg sor
mellett elbeszélgettek valami negyedorat. Mikor kiléptek az ajton, a hossza hajuak
meg a doglott disznd mar nem voltak sehol.

— Kiildhetsz még nekem ilyenfajta vadaszokat, Frank, maskor is — tréfalkozott
bucstzasnal Pritchard. — Olyan alacsonyak ma a sertésarak, hogy nem is érdemes
befogni, és piacra vinni a siildoket. Lattad azt a sok szazast a fickd pénztarcajaban?
Ugy néznek ki, mint a madarijesztdk, de annyi a pénziik, hogy nem tudjak, mit
kezdjenek vele!

Frank visszaiilt a kocsijaba, bejelentkezett a radion, és nehany szoval
elmondta a torténteket.

— Nem lesz irasbeli jelentés — tette hozza —, nem tortént torvényszegeés.

Megnézte a kardrajat. Tiz perccel mult harom. Nehany pillanatig tanakodott
magaban, hogy merre menjen, aztdn eszébe villant, hogy a régi Balla haz, ahol az a
kiilonds leany meg a nagyapja €l, nem is lehet messze onnan, talan harom vagy
négy mérfold mindossze, hiszen a Pritchard birtok szomszédos volt a Balla
erdéséggel. Valamikor a szazadfordulo tdjan oreg Pritchardnak az apja kartyan
nyerte a hatezer holdat az egyik Ballatol, azt beszélték odatil Astorban.

Emlékezetében zavarosan keringett még mindaz, amit Miss Gardener mondott
mult este a telefonba a Palatkay csaladrol meg kincsekrél, és ugy érezte, hogy
érdekes lenne elbeszélgetni az Oregemberrel, aki ott ¢l abban a hazban.
Eseménytelennek latszott amugy is ez a hétfoi nap...

— J6 na — gondolta —, mért ne? — Uriigy is van, ha sziikség lenne rea: a
félszelid puma, amit a leany mellett latott. Vadallatot megszeliditeni térvényellenes
cselekedet volt, és a vadori hataskorbe tartozott. ..

A jeep széles, terepjard kerekei valosagos porfelhét vertek fol maguk mogott,
ahogy lefele hajtott a széles homokuton, a té iranyaba. Docogds is volt az ut a
nehéz teherkocsiktol, melyek a Pritchard erd6bdl fuvaroztak a hosszu fatonkoket a
piersoni flirészhez.

A masodik emporiai utelagazasnal balra fordult. Az ut jobb oldalan esdvert
tabla jelezte: ,,Balla erdéség vadvédelmi teriilet. Vadaszni tilos!” Bal kéz fel6l ott
tornyosodott mar, mint egy sotét fal, az allam tulajdonat képez6 mocsaras 6serdd a
maga hatalmas szalfaival, dis futéndvényzetével, pafranyos aljbozotjaval, mig
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jobboldalt rendezett sorokba iiltetett fenyves. Latni lehetett, hogy az utat pontosan
az allami védteriilet és a Balla erddség kozé épitették, hatarvonalnak.

Egy csapat vadpulyka szaladt keresztiil az Gton, a Balla erd6 ritkasabol, ahol
mar érni kezdett a szederbogy06, vissza a biztonsagot szolgaltatdo 6svadonba. Frank
megallitotta a kocsit, és 6rommel nézte a szép madarakat. Tizenhetet szamolt. Nem
is keltek szarnyra, amikor meglattdk az uton a kocsit, mindossze meggyorsitott
futassal tlintek el az erdd z61d bozotjaban.

Talan két mérfoldet haladhatott a pulykatalalkozotol, amikor baloldalt feltiint
a szalas sz¢élén az a kis, elhagyatott ut, amit mar ismert. Az utkanyarhoz érve
meglatta a hidat is, és a hidon tul, az Gt jobb oldalan a narancsos sarkat, ahol a
leany eltiint volt. Balkézre, a hidon til, mar csak mocsari ciprusok meredeztek ki
csoportonként a mocsari sas koziil, és itt-ott fekete, iszapos viz csillant meg a nap
fényében.

A narancsfakhoz érve lelassitotta a kocsit. A talaj itt emelkedni kezdett kissé,
és baloldalt is feny6k jelentek meg. Félkor alakt foldnyelv nyomult be a mocsarba,
stirti fenyvessel boritva. Néhany szaz 1épéssel odébb megszakadt a narancsfak sora.
Orias novésii, babérlevelii tolgyek és kamforfak kozott feltint egy egyszerd,
kopott-fehér emeletes fahaz, szanyoghalos tornaccal, téglaoszlopokra emelve, mint
ahogy a régi farmhazakat épitették, kigyo és arviz ellen. A zo6ld gyepes udvarrdl
négy, sziirkére festett 1épcséfok vezetett fol a tornac ajtajdhoz. A haz mogott
hatalmas, fényes levelii magnoliafa virdgzott. A tanyér nagysagu barsonyos fehér
viragok illatat érezni lehetett mar az uton is. A behajtot siirti, hatalmasra megnott
oleanderbokrok szegélyezték kétoldalt. Odébb, az oleanderek mogott, terebélyes
kamforfa arnyékaban kopott, fekete teherkocsi allt.

Lelassitott, befordult a behajtoba, és megallt a teherkocsi mellett. Ures volt az
udvar, életnek nyoma se latszott sehol. Hatul, egy durvan dsszetakolt fodeles fészer
alatt, kopott traktor szomorkodott, meg nehany o6cska gazdasagi gép. Mikor kiszallt
a jeepbol, és a haz felé indult, valahol a 1épcsé alatt ugatni kezdett egy kutya, majd
egy fekete-barna, hosszli 1abu vén kopo bujt eld az arnyékbol, és farkcsovalva
tovabb ugatott, mint aki bocsanatot kér a baratsagtalan hangért, de kotelességet
teljesit, amit nem szabad komolyan venni.

— Van valaki itthon? — eresztette ki Frank a hangjat. Majd folment a falépcsén,
és megzorgette a tornac szinyoghalods, rozoga ajtajat. — Héj, van itthon valaki?

— Jovok, jovok — felelt valahonnan bentrdl egy rekedtes hang. A kutya ugatott
hiiségesen a lépcso alatt.

Megnyilt a hazba vezetd iliveges ajtd, és egy magos, szikar, napbarnitott,
barazdas arct, 6sz haji 6regember 1épett ki a tornacra. A farmerek megszokott kék
munkaruhajat viselte, homok ¢és kigyo ellen valo, rovid szar( csizmat, és fodetlen
fején gondozatlannak latszott a hosszi fehér haj. De az O6ltdzet kopottsaga, a
munkaban kicserzett kéz és elhanyagolt kiilsd ellenére is volt a megjelenésében
valami egyszerii méltosag.
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— Hallgass — szolt oda a kutyara, s az abbahagyta nyomban az ugatast, és
visszahtizodott a 1épcsd arnyékaba.

— Miben lehetek segitségére, vador? — kérdezte egyszeriien, és kinyitotta a
szinyoghalds ajtot. Idegen kiejtéssel beszélt, de folyékonyan.

— Az én nevem Frank Seller — mutatkozott be a vadér. — Mr. Palatkay?

— En vagyok — bélintott az oregember —, j6jjon be! Unokdm mar beszélt
magarol — tette hozza, majd bevezetve vendégét a tornacra, ramutatott egy kopott
kerti székre —, iiljon le! Hozhatok egy pohar narancslevet? Magam készitettem...
De mit kérdezgetek itt? En magam is szivesen veszek egyet!

— Ko6szondm — dadogta Frank, de tovabb mar nem jutott. Az dregember
bement a hazba, s hallani lehetett odabent poharak csorompolését. A lassanként
lehajolni késziild nap ott iilt mar az Gton tal emelkedd oOriasfenydfak tetején, s
bronzszinii, meleg sugarai megcsillantak a tornac eldtti nagy kamforfa sargaszold
levelein. Békesség hevert az udvaron. Odébb, a tolgyfakon, mokusok kergetoztek.

— Itt van, ni! — jelent meg az 6regember az ajtdoban, kezében fatalcaval, és a
fatdlcan két vizespoharnyi narancslével. — Ahogy mondtam mar, magam
készitettem még narancsérés idején, és az eltevési modszer is a magam taldlmanya.
Itt van, ni! — ismételte, és letette az egyik poharat a vendég elé¢ a kerti asztal
sarkara. — Ezzel a modszerrel két évig is meg tudom Orizni a narancslé természetes,
friss izét és illatat. De, sajnos, a narancsipart nem érdekli a taldlmanyom.
Fagyasztjdk vagy porrd szaritva taroljak, mert gazdasagosabb. De mindkét
modszerrel tonkreteszik az ital természetes szerkezetét és izét... Kostolja meg! Ezt
négy honappal ezeldtt készitettem.

O maga is leiilt, oregesen, egy masik székre. Letette a talcat, kezébe vette a
poharakat, és élvezettel belesziircsolt az italba. Frank is kezébe vette a felkinalt
italt. Megszagolta, és ivott bel6le. Valoban olyan volt, mintha aznap préselték
volna frissen szedett gyliimolcsbol.

— Hihetetlen — mondta meggy6zddéssel —, eskiidni mertem volna, hogy ma
reggel még fan csiingdtt a gyiimolces, amibdl ez késziilt!

— Ugyebar? — orvendezett az oregiir. — De hiaba mondom én ezeknek a
fafejieknek, egyre csak dollarban gondolkoznak, s nem tdrédnek azzal, hogy
megjavitsak a termékiiket, amit a vevOk nyakédba s6znak! Na de mit fecsegek én itt
err6l! Bizonyara nem azért jott, hogy narancslérdl beszéljiink. ..

Frank ivott még egy kortyot a pompas hiisitd italbol, mély 1élegzetet vett, és
kibokte egyenesen.

— Tud-e arr6l, Mr. Palatkay, hogy egy Gotschalk és egy Deak nevezetii
egyetemi tanarok konyvet irtak errdl a vidékrol?

— Természetesen — bolintott az 6regur, és mosoly jelent meg barazdas arcan —,
nekem is van egy példanyom bel6le. Latni akarja?

— Es mi a véleménye rola?

Palatkay vizsgalodva nézett egyenruhas, fiatal vendégére.
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— Mivel kapcsolatban? — tette fol a kérdést.

— A kincseket illetleg. Arany- és eziistpénzek, Attila kardja...

Az oOregember clnevette magat. Kedves, baratsagos nevetése volt. Nagy,
munkaban eldurvult kezével legyintett is, mintha legyet hessegetett volna.

— Mese, vadoér, mese. Marmint Attila kardja meg a tobbi. A harom lada, az
igaz — komolyodott el —, nagyobbara titkos papirok voltak azokban. Nevek,
térképek, elasott agytk és egyéb fegyverek rejtekhelyeinek térképei, amit a
szabadsagharcosok elrejtettek 1849-ben az osztrakok meg az oroszok eldl, azzal a
céllal, hogy amikor egy ujabb felkelésnek ideje j6, meglelhessék azokat. Hazafiak
névsora, akikre szamitani lehetett egy 1jabb felkelésnél...

Soéhajtott.

— Ujabb felkelésre, sajnos, nem jott alkalom. Ami viszont a ladakat illeti,
érthetd, hogy a csaszar kormanya szerette volna kézbe kapni ugy a térképeket, mint
a neveket. Minden hivatalbeli csirkefogd meggazdagodhatott volna azoknak a
neveknek a birtokaban, mert Ggy sz6lt a csaszari térvény, hogy akire Osszeeskiivés
vadjat tudjak bizonyitani, annak minden vagyonat fele-fele aranyban osztja meg a
csaszar a feljelentdvel. De kincs?

Ujra legyintett.

— Valami kevés pénz talan, ami a zsoldbdl fennmaradt, mit tudom én. A tobbi,
az mind mese, fiatalember. De olyan mese, amihez vér tapad. Cstunya, kegyetlen
mese. Ha én egyszer beszélni kezdenék errdl, nem egy konyvet toltene meg, de
tizet is.

Néhany pillanatra csond nehezedett k6z¢&jok. Odakint a kamforfa elérenyilo
agan piros madar {lt, és halkan, szaggatottan beleflittyentett a kozelgd estébe.

— Ha beszélni kivan errdl, én szivesen hallgatom — mondta halkan a
fiatalember.

Az Oreg magyar ranézett. Komolyan, mosolygas nélkiil. Nehany pillanatig
megiilt rajta a szeme. Sziirke szemei voltak, mélyek.

— Ti, amerikaiak, olyanok vagytok, mint egy rakas hirtelen nott kamasz, akik
méreteikben kin6tték ugyan a gyermekruhat, de minden mas tekintetben
gyermekek maradtak — szolalt meg lassan, gondosan valogatva a szavait. — Ti
mindent, ami szamotokra 1j, gy néztek, mintha mese lenne, szenzacidés mese, nem
¢l6 valosag. Marpedig ez a vilag tele van borzalmas valosagokkal, amiket ti még
elképzelni se tudtok, s ha valaki emlitést tesz nektek ezekrdl, elnyilik nagyra a
szemetek, mint a gyermeké, aki boszorkanyokrol vagy emberevd sarkanyokrol
hall, de magatokban, bent, elszigetelitek a valosagos élettdl, mint gyermek a mesét,
mert maskilonben nem mernétek benyitni egy sotét szobaba, s elpirulnatok,
valahanyszor tiikkérbe néztek... Hallani akarod a valésagot, vadér? Hat ha neked
van iddd red, nekem van idom arra, hogy beszéljek rola...! Mit szolsz ehhez?

Frank ujra nyelt egyet. Kissé dsszeszorult a torka, maga se tudta, miért.

— Béarmit is akar mondani, én hallgatom — felelte.
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Az dregember Ujra ranézett, kutaté szemmel. Aztan sohajtott.

— Olyan fiatal vagy. Pisztoly is fityeg az 6veden, de biztos vagyok benne,
hogy még nem oltél embert. Félig nyuzott embert se lattal soha, megkinzott
embert. Olyat, akinek harapofogdval tépték fol a kérmeit a vallatok, vagy... —
nagyot sohajtott — el se tudod hinni, hogy ilyesmi torténik ezen a vildgon, az
arcodrol latom. Pedig torténik. Velem is megtortént sok minden. Fiamat,
menyemet harom napig kinoztak, mig végre megkonydrilt rajtok az Isten, és
belehaltak a gyotrésekbe. Agnes pedig, kicsi Agnes, az unokam, nemcsak végig
kellett nézze mindezt, de amit ¢vele elkovettek... nincs ennek a vildgnak olyan
vadallatja, amelyik ilyesmit elkovetne a legadazabb ellenségével is... pedig
szegényke alig volt nyolcéves akkor... szép, egészséges, vidam gyermek... ma
csak egy arnyék... élet nélkiil, jovendd nélkiil... Isten verje meg a gyalazatosokat,
akik ezt tették vele; verje meg az Isten még a fajtajukat is...!

Elsotétedett az arca, keze oOkolbe szorult, nyakan, szaja szdgletein
megvonaglottak az izmok. Magos homloka rancokba szokott.

— Hallani kivantad mindezt, vadér? Hat most hallod. Kincsek érdekeltek? Hat
most hallottad, hogy mit hoznak magukkal a kincsek. Mert voltak ott kincsek is,
igen, valamikor, magyarok foldjén, Erdély foldjén. Kemény, becsiiletes munka és
bator kitartas aran szerzett kincsek. Jo, kovér term6fold. Aranybanya, eziistbanya,
szénbanya... amit csak akarsz, volt ott minden. Csak meg kellett talalni, meg
kellett dolgozni, orszagot kellett épiteni koréje. S az orszagot meg kellett
védelmezni, amig lehetett. Amig futotta vérbdl, er6bol, emberbdl. S amikor mar
mindez kifogyott, akkor meg kellett tanulni idegent szolgalni, idegen uralom alatt
¢lni, de mégis élni, emberhez méltd mdédon, ahogy lehetett.

— Ez a mi torténelmiink, fiatalember, magyarok torténelme. Fél évezreden
keresztiil megvédelmeztiik a hazankat mindenki ellen, aki kincseinket akarta, s a ra
kovetkezd fél évezreden at megtanultunk élni, ahogy Iehetett, de mindég
becsiilettel, hiiséggel is igazsagosan. Eltiink torok uralom alatt, Habsburg-uralom
alatt. Hol Istambulba hurcoltdk rabszolganak legjobbjainkat, hol galyarabsagba,
csaszart szolgalni. De valahogy taléltiink mindent. Megfogyatkoztunk, az igaz, de
tuleltiik az elnyomoinkat. A kipusztult, lakatlanul maradt foldekre idegenek
szivarogtak be rendre innen is, onnan is. Befogadtuk &ket. Megtiirtiik Oket.
Igyekeztiink emberségesek lenni hozzajok. Mint Amerika népe mostanaban, a
menekiiltekkel szemben, akik k6zé én is tartozom. A kiilonbség csak az, hogy mi
meg kell tanuljuk itt az orszdg nyelvét, ha meg akarunk élni. Akik hozzank
vandoroltak be, azok még ezt se kellett megtegyék. Epitettiink szamukra iskolakat
és templomokat, s fizettiikk papjaikat és tanitoikat, hogy megorizhessék a maguk
sajat nyelvét. Ostobasag volt, ugye? Mi igazsagnak és szabadsagnak neveztik.
Bizony, nagy arat fizettiink érte...
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Elhallgatott egy pillanatra, és kinézett a fakra. Arca barazdas volt, és szomor.
Nagyon-nagyon oOreg. A fenyGszalasba temetkezO nap utols6 rét sugara
megragyogtatta a legmagosabb magnoliafa tetején a fényes, sotétzold leveleket.

— Mihozzank, Erdélybe, olahok jottek — folytatta az oOreg Palatkay -,
csapatostul menekiiltek at a hegyeken tulrol sajat kényuraik elél. Ma romanoknak
nevezik magukat, de akkoriban még csak vlachoknak ismerte 6ket a Balkan.
Magyarul olahoknak.

— A mi csaladunk Erdély kozepén élt, jo hatszaz éve mar, mikor az els6
oldhok megjelentek azon a vidéken. Birtokunk Palatkdn volt, Kolozsvartol
keletnek. Ez Erdély févarosa — tette hozza magyarazatul —, Kolozsvar. Ma Clujnak
nevezik, meg Napocanak vagy mi a fenének. De az igazi neve Kolozsvar. Kolozs
vezér épitett ott varat maganak, valamikor a tizedik szdzadban, ha igaz. De nem
fontos ma mar, hogy mikor. Roman varost csinaltak bel6le most, a legdurvabb
er6szakkal, amit Erdély foldje valaha is megélt.

— Ami veliink, Palatkayakkal tortént, az jellegzetes a mai idékre. Mikor a
tizenhatodik és tizenhetedik szazadban Erdély kdzepe majdnem lakatlanna valt a
sok tatardulas, torokdalas és Habsburg-dulas kovetkeztében, a birtokos urak
bevandorlo olahokat telepitettek {iiresen marad foldjeikre, hogy legyen ki
megmivelje a foldeket. Az én Gseim azonban hallani sem akartak arrél, hogy
idegeneket hozzanak, pedig Palatkat foldig égették kétszer is az osztrak csdszar
zsoldosai. Néhany magyar csalad megmaradt, elbtjva az erdékben és nadasokban,
s rendre azoknak az ivadékai népesitették be ujra Palatkat. Ez az oka annak, hogy
még az én gyermekkoromban is csak harom név volt a faluban a mienk mellett: a
Cslir6s, a Deak és a Balla. Mindenki, aki ott élt, vagy Cslirds volt vagy Dedk, vagy
Balla! Ezektdl a Ballaktol szarmazott ide az amerikai Balla csalad is, meg a varos
neve, Palatka...

A szalaserdd feldl gémrikacsolas hasitott az estébe. Fészkéhez megtérd
sziirkegém szava volt. Elelmet hozhatott fiainak. A narancsos kozott fogolymadar
hivta a parjat.

— A kornyékbeli falvak megteltek olahokkal — folytatta az dreg —, csak
Palatkara nem keriilt egy se. Oseim iigyeltek erre. Az elsé oldh csalad a
tizennyolcadik szazad els6 felében keriilt oda, csaszari adomanylevéllel. Roviddel
a Rakoczi-féle szabadsagharc leveretése utdn. Akik részt vettek a felkelésben,
azoknak a birtokait elkobozta a csaszar, és masoknak adta. Az egyik Palatkay
huszartiszt volt a Rakoczi fejedelem seregében. Ugyancsak Rakoczi zdszlaja alatt
kiizdott az egyik Deak. Ennek a Palatkaynak négyszaz hold foldje volt, azt egy
csaszari tiszt kapta meg. A Deak husz holdjara pedig odatelepitettek a csaszari
hatdsagok egy Marzsinyan nevezetli olah csaladot. Ma a fél falunak Marzsinyan a
neve. Szaporak, mint a patkanyok...

Mélyet sohajtott.

— 56—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

— Ti, amerikaiak, nehezen értitek ezt meg. Azt mondjatok, hogy hat aki mar
ott sziiletett, az odavalé, és éppen annyi joga van az orszaghoz, mint masnak. Es ez
igy, elvben, igaz is. Ha azonban a bevandorldo nem olvad bele a befogad6 orszag
népébe, s6t: minden lehetd alkalmat felhasznal, hogy hatba tamadja azt, aki jo
szivvel megnyitotta el6tte a kapujat, akkor erkolcsileg is, gyakorlatilag is mas a
helyzet. Aki bevandorlo idegen létére, vagy mint bevandorlok leszarmazottja
nemcsak megmarad idegennek, de haboru és veszedelem esetén a befogadd orszag
¢és annak 6slakossaga ellen fordul, az hitvany aruld, és nem érdemli meg, hogy a
befogadd nép tovabbra is megossza vele foldjét és kenyerét! A bevandorolt
olahokat ki kellett volna tizni az orszagbo6l mindjart az els6 alkalommal, amikor az
ellenség mellé allva elleniink fordultak!

Okolbe szoruld keze lecsapott a kerti szék karfijara. Szeme villogott a
haragtol. A fiatal vadér szo6 nélkiil bolintott hozza.

— Tudtam, hogy megértesz engem, vadér — folytatta az Oreg magyar
megcsondesiilve —, ti, amerikaiak, hazafias érzésii népek vagytok, kik nem tiirtok
meg arulokat magatok kozott. Mi, sajnos, megtlirtiik Oket. Igaz, hogy minden
esetben a gydztesek oldalan voltak, azoknak az oldalan, akik leigaztak benniinket,
¢és igy nem sokat tehettiink. Amikor pedig tehettiink volna, késobb, addigra mar
megbocsajtottunk nekik, s elfeledtiik a biineiket, ahogy a Szentiras tanitja.

— Valahanyszor a Habsburg hoditok ellen kiizdottiink, valahdnyszor a
szabadsagunkat kellett védelmezziik, alkotmanyunkat, torvényeinket, melyek
elismerték a lelkiismeret szabadsagat, a valldsszabadsagot, az ember Istentdl valod
jogat, hogy szabadon éljen, a maga nyelvén és a maga hite szerint dicsérje Istent,
valahanyszor ezeknek a szabadsagjogainknak a védelmére fegyvert fogtunk, az
olahok, akik ugyanezeknek a szabadsagjogoknak a védelmében maradhattak meg
olahoknak a mi foldiinkdn is, minden egyes alkalommal elleniink fordultak. Nem
nyiltan, nem egyenesen, dehogy. Megvartak, mig legyongiiltink a hossza
habortskodasban, egyediil, segitség nélkiil, egy jol megszervezett hatalmas
csaszari birodalommal szemben; megvartadk, mig minden fegyverforgatasra
alkalmas férfi otthagyta az otthonat, s csak gyermekek, asszonyok és oregek
maradtak a falvakban meg varosokban... S akkor varatlanul, az éjszaka sotétjében
lejottek a hegyekbdl, és ratdrtek a védtelenekre. Feldultdk az otthonokat. Oregeket,
gyermekeket, asszonyokat lemészaroltak a legkegyetlenebb kinzasok kozepette.
Lelkészeinket elevenen megnytztak, kardba huztdk vagy felszogezték a
templomok kapujara... S a tizenhetedik szazadtol kezdve megismételték ezt Gjra
meg Ujra, valahanyszor alkalom adodott. Halabol a gydztes csaszari hatalom foldet
adott nekik, magyarok iiresen maradt vagy elkobzott foldjeit, és legnagyobb
szabadsagharcunk elveszte utan, 1849-ben, amikor csak az orosz car hadai voltak
képesek megnyerni Ausztria szamara a habort: a csaszar kiilon is kitiintette dket,
amiért varosainkat feldultak, falvainkat folégették, és magyar asszonyok és
gyermekek ezreit mészaroltak halomra.
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— Palatkay Dénes atmenekiilt ide, Amerikaba, azokkal a ladakkal. Parancsot
kapott erre Kossuthtol magatdl, a szabad magyar koztarsasag elsé elnokétdl, a
szabadsagharc vezérétél. De a csaladja otthon maradt, Palatkan. Oreg édesanyja,
felesége ¢és négy aprd gyereke. Rajok tortek a kornyékbeli falvak oldhjai, halalra
kinoztak 6ket, elhordtak mindent, amit talaltak, és felgyujtottak az udvarhazat. Egy
csaszari gyalogezred ott vart két teljes napot a szomszédos volgyben, és a tiszt urak
messzelatokkal nézték a dombtetdrdl az olahok részeg vérengzését. Mikor aztan
mar az udvarhaz is leégett, és nem lattak €l6 embert sehol Palatka helyén, akkor
jottek csak at ,rendet tenni”. Ez volt a masodik eset, amikor a Palatkara ratord
oldhok a mondabeli kincsek rejtekét keresték. Eldszor egy évszazaddal azelbtt, a
Rékoczi-felkelés leverése utan kinoztak meg a kdzség magyarjait tiizes vasakkal és
nytzokéssel a nem létezd kincs miatt. A Palatkay csalad Kolozsvarra menekiilt
eloliik, és csak az udvarhaz cselédségét kinozhattak meg. De negyvenkilencben
Palatkay Dénes anyjat, feleségét és gyermekeit vallattak egymas utan, orakon
keresztiil, mig végre megkonyoriilt rajtok a Teremtd, és kiszenvedtek. Latom az
arcodon, vadér, hogy nem szivesen hallod ezeket a dolgokat. En se szivesen
beszélek roluk. De te tetted fol a kérdést. A kincsek dolgarol akartal hallani. Hat ez
a kincsek dolga. Hogy volt-e valdjaban valamiféle kincs a nagyon régi idokben,
vagy nem, azt én magam sem tudom. Ha volt olyasmi, régen elhordtdk azt mar
portyazo tatarok, torokok, mit tudom én, mik. Vagy elastak azokat valahova az
Orizok, s egy se maradt életben koziilok, hogy tovabbadhatta volna a titkot. Ez is
lehet. De mindez csak talalgatds. Ami bizonyos, az a szenvedés. a kegyetlen
vérengzések sorozata, amiben nekiink, erdélyi magyaroknak résziink volt a
torténelem soran.

Elhallgatott. Odakint, a fak kozott, mar megsziirkiilt az este. Valahol a haz
folott vadkacsak szarnya suhogott, ahogy tovahuztak a mocsarak felé.

— Palatkay Dénesnek, akit a csaszari igynokok itt, Amerikaban értek utol, és
kinoztak halalra, volt egy &ccse, aki Kolozsvart volt a kérhazban, sebesiiléssel,
amikor az olahok feldultak Palatkat. A csaszari helytarto tizévi varfogsagra itélte,
amért részt vett a szabadsagharcban. De késobb, hisz év mulva, amikor Ferenc
Jozsef csaszar sziikségesnek latta, hogy békét kosson a magyarokkal, neki itélte
meg Palatkat a csaszari birésag. Ferenc volt a neve. S ez a Palatkay Ferenc volt az
én dédapam. Ujraépitette ott a dombon az 6si udvarhazat, és az elsé vildghabora
végén engem kotdztek meg ott az oldhok. De akkor mar romanoknak nevezték
magukat, s kiralyuk is volt, til a hegyeken, Bukarestben. S ti meg az angolok meg
a francidk ennek a roman kiralynak adtatok oda benniinket orszagostol,
mindenestdl. Bizony. Megkdtdozve vonszoltak ki az otthonombodl. Kolozsvart
bortdnbe zartak. Sohase deriilt ki, hogy miért. Magyar voltam. Foldesir. A
reformatus egyhaz gondnoka. Ez elég volt.

— Talan 6tddik napja voltam mar j6 huszadmagammal a Fellegvar nyirkos
pincéjében, amikor az Oriink bekiabalta a racson keresztiil a nevemet. Folvezetett
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egy szlk kis irodaba, ahol egy roman kapitany iilt az asztalnal, s mellette egy kovér
civil ruhas ember. ,,Uljon le, Palatkay ar” — mutatott a civil ruhds egy harmadik
székre. Magyarul beszélt. A kapitany intett a kezével, és az 6r, aki odavitt, elhagyta
a szobat, s még az ajtot is ligyelve betette maga mogott. ,,Az én nevem Gelb
Matyas, Palatkay Gr — szdlalt meg Gjra a civil ruhas —, tanacsado6i és tolmacsi
mindségben vagyok itt. Borzoi kapitany ur itt a kémelharité osztaly parancsnoka,
¢és egy joszandéku javaslatot kivan tenni. Palatkay ur megmutatja nekiink ugy az
elrejtett fegyverek, mint a kincsek rejtekét, és ezzel szemben azonnal szabadlabra
helyezziik, és minden tovabbi eljarast besziintetiink.” ,,Miféle fegyverekrdl beszél,
s miféle kincsekr6l? — kérdeztem. — Vadaszpuskamat ezéta bizonydra meglelték
mar a szekrényben, pecsétgylirimet és jegygylUrimet pedig lehuztdk ujjamroél a
katonak, amikor megkotoztek, mint a rablot!” Gelb ar sajnalkozva mosolygott.
»Haboru idején mindég torténnek sajnalatos kilengések — mondta —, ezen nem
tudunk segiteni. Ami pedig a fegyvereket illeti, azokr6l feledkezziink meg, j6?
Hanem a kincsek, azok most mar a roman kiralysag tulajdonat képezik, ezt meg
kell értsiik, Palatkay ur!” ,, Miféle kincsek?” — kérdeztem tGjra. Megesovalta a fejét,
rosszallolag, Gelb 1r. ,Palatkay ur, Palatkay Gr — fenyegetett meg tréfasan az
ujjaval. — Jol tudja maga, hogy mir6l beszéliink. A magyar kiralyi kincsekrdl,
amiket annak idején elrejtettek a Habsburgok eldl a magyar hazafiak. Mindenki
tudja, hogy a Palatkay csalad Orzi azokat!” A roman kapitany felmordult mellette
és mondott valamit a maga nyelvén. Gelb ur bdlintott, és ram mosolygott Ujra.
»Borzoi kapitany Ur nagyon megértd és emberséges gondolkodasu — magyarazta —,
azt javasolja, hogy osszuk meg a kincseket, felesbe. Felét 6 elviszi magaval, a
masik felét pedig 6n értékesiti. En majd gondoskodom arrél, hogy vevét taléljon,
aki befogja a szajat — tette hozzd joindulatan. — A jegyzOkonyvbe pedig
egyszeriien beirjuk, hogy szobeszéd az egész. Nem léteznek a kincsek.” ,,Ezt most
mindjart meg is tehetjiik — mondtam neki —, mert valdoban nem léteznek.” Mondott
valamit romanul a kapitdnynak, mire az ram nézett haragosan, és az ajtd felé
orditott. Az 6r beugrott a szobaba, és Osszecsapta a bakancsat. A kapitany mordult
fel¢je valamit, nekem pedig intett a kezével, hogy menjek. Gelb ur sajnalkozva
emelte fol a két kezét. ,,Nem tehetek rola, Palatkay ur. Gondolkozzék a javaslaton,
lesz ideje.” Az 6r most mar nem vezetett, hanem 16kdosott végig a folyosdkon, s a
pince ajtajdban még rugott is egyet belém. Rabtarsaimat, magyar tanitokat,
papokat, foldbirtokosokat, rendre kiengedték, egyiket a masik utan, s végiil
magamra maradtam a pincében. Naponta kétszer adtak ennem, krumplilevest és
szaraz kenyeret hozza. Ugy két hénap mulva Gelb Gr személyesen jott le
meglatogatni. Pislogo szemekkel nézett koriil a penészszagi sotét pincében, ahova
az egyetlen vildgossag a folyosdé mennyezetérdl alacsiingd villanyégdébol jott, kiviil
a racson. ,,Borzalmas hely ez, Palatkay ur, borzalmas hely — mondta fejcsovalva —,
hat mért nem jon mar meg az esze, mondja? Kinek mi jot tesz az a sok kincs ott a
fold alatt, vagy mit tudom ¢én, hol? A kapitany ur javaslata tisztességes javaslat
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volt: fele-fele! En majd gondoskodom arrdl, hogy jé arat kapjon a maga feléért.
Vehet a pénzen traktort, gazdasagi gépeket s mindent, amire csak sziiksége van, s
bizonyara marad is még beldle, amit félre lehet tenni a bankba. Mit sz6l hozza?”
,,J0l hangzik, Gelb 0r — feleltem —, csak egy a baj.” ,,S az mi? — kérdezte mohdn. —
Akarmi is legyen, elintézziik!” ,,A baj az, hogy nincs semmi, sehol. Ha voltak is
talan valamiféle kincsek nagyon-nagyon régen, azoknak régen nyomuk veszett
mar. Bizonyara elhordtdk masok, évszazadokkal ezeldtt.” Gelb Ur megcsovalta a
fejét, és elment. Valami két honapig ott tartottak még, aztan végiil is elengedtek.
De Kolozsvart akkor mar Clujnak nevezték, s Erdély Romaniahoz tartozott.

Az oregember ott a tornacon elhallgatott, s maga elé bamult, a gyalulatlan
deszkapadlora. Odakint mar megtomottodott az este a fak alatt. A sapadtkék égen
nehany kis konnyli, rozsaszini felhéfoszlany lebegett, s a mocsar feldl
odahallatszott a nyari éjszakak megszokott békazsongédsa. Langyos kis szelld
lebbent keresztiil a tornac sziinyoghaldjan, s magaval hozta a topart fllledt
iszapszagat.

— Hatszaz hold birtokombol elvettek négyszazat, s szétosztottdk az olahok
kozott — folytatta a vén magyar —, de ami megmaradt, abbol sikeriilt tiz év alatt
mintagazdasagot csindlnom. Nehéz munka volt, mert hol ennek, hol annak az O-
Romaniabol odatelepitett hivatalnoknak kellett baksist adni. De az ember rendre
megtanulta olajozni az ujféle allamgépezet tengelyét ahhoz, hogy meg lehessen
¢élni. A kiralytol le, a falusi csenddrig, mindenki elvarta a baksist, s akinek esze
volt, az a kdzelében 1évo apro6 csirkefogokat fizette le, hogy az éhesebb capakhoz
el se jussanak a kiilonboz6 tigyek.

— Fiamat Kolozsvart tanittattam, a reformatus kollégiumban. Lanyomat is. A
magyar kultira hihetetlen mértékben kiviragzott Erdély-szerte azokban az
években, minden roman gazdasagi elnyomas ellenére is, vagy talan éppen amiatt.
Az erdélyi magyarok egyszerre csak magyarabbak lettek. Politikailag kisebbségi
sorsba alacsonyodtak, gazdasagilag vériinket szivtak a roman allam pidcai, és még
a legliribb haznal is megesett, hogy egy dollarra vald pénzt se tudtak 6sszekaparni
napokig. Maradt tehat a kultarfolényiink, s ezt a folénylinket még magosabbra
emeltiik, magosabbra, mint valaha, a megszall6 hatalom szinvonala f61é. A nyugati
kultarat képviseltiik egy balkani orszagban, s aki Gjsagird, miivész vagy diplomata
nyugatrol meglatogatott, az megérezte ezt nyomban. Ma mar vilagosan latom,
hogy ez a biiszkén meghirdetett kultarf6lény okozta vesztiinket késébb. Amikor
1944 3szén rank szakadt a pokol minden 6rdoge.

— Ti, amerikaiak, nem is tudjatok, mir6l beszélek. A ti civilizalt vilagotokban
a habori minddssze annyibol all, hogy kiilonb6z6 egyenruhat viselé katonak
mindenféle fegyverekkel gyilkoljak egymast. Csunya mesterség, mondjatok, de
néha sziikséges, és alapjaban véve a sport szabalyai szerint tisztességes is, mivel
mindkét félnek fegyver van a kezében, amit a masik ellen szabadon hasznalhat.
Hogy ezt a fegyvert a védtelenek, gyongék, kiszolgaltatottak ellen is hasznalni
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lehet a haborti folyaman, az a ti szabalyaitok szerint elképzelhetetlen. Vannak
azonban népek, melyeknek gondolkoddsmodja nem lat semmi kifogasolnivalot
abban, ha a gy6ztes azt tesz a legy6zottel, ami éppen pillanatnyilag kedvére valo.
Mert Gszerintiik a legy6zott minden tulajdona, asszonyat és gyermekét is beleértve,
a gy6ztes prédajava valik. Ezek koz¢ tartozik az orosz és a roman. De kiilondsen a
roman, akinek balkani 6roksége a legy6zottel szemben vald jogos kegyetlenkedés.
Ezért mondottam azt, hogy 1944 0Oszén rank szakadt a pokol. Egy roman
gyalogosezred szabadult ra a falunkra, Palatkara, és harom napon keresztiil
iinnepelték nalunk a gyézelmet, amit az orosz hadsereg szamukra kivivott, amikor
Erdélyt s Magyarorszagot lerohanta, és prédaul 16kte oda nekik.

— Feleségem, szerencsére, nem ¢élt mar akkor, szegényke. Leanyom férjnél
volt Kolozsvart, s férjestdl, gyermekestdl nyugatra menekiilt a megvadult hordak
elél. Okos dontés volt. Fiam azonban bizott a demokraciaban, ahogy mondta.
Epitészmérndk volt, roman egyetemet végzett. Amikor a német—orosz haborti
soran Erdélyt kettéosztottdk a németek Magyarorszag és Romania kozott, az 0j
orszaghatar ott huzodott Palatka alatt, alig két kilométerre a falutdél. Mi
visszatértiink Magyarorszaghoz. En sirtam az 6rémtél, amikor 1940 augusztusdban
az els6 magyar honvédek bevonultak a falunkba. Sirtam az 6romtél, amikor
feltliztem ujra a magyar zaszlot a hdzunkra, annyi sok esztendd utan. A fiam
azonban nem orvendett velem. ,,Hitler adta vissza Eszak-Erdélyt Magyarorszagnak
— mondta —, ennek rossz vége lesz, mert a németek elvesztik a habortt.
Demokracia a jovendd allamformaja.” Probalt segiteni a zsidokon, ahol tudott,
nehany roman érdekében is szOot emelt, s emiatt aztan haza kellett j6jjon
Kolozsvarrdl, mert bojkott ala vették az irodajat. Fél karjara nyomorék volt,
szegény, igy sziiletett, s emiatt aztan nem hivtik be katonanak. O ezt szerencsének
nevezte, pedig valojaban ez okozta vesztét. A haboribol még kimentddhetett volna
valamiképpen, s valahol nyugaton htizodhatott volna meg csaladjaval egyiitt, mint
annyi katonatiszt. A palatkai felszabaditasbol azonban még csak lehetésége sem
volt arra, hogy megment6djon. Magyar volt és a Palatkay nevet viselte.

— Felszabadulasnak nevezték azt, ami ott tortént, s még ma is van olyan, aki
ennek nevezi. En ott voltam. Lattam. S hogy tuléltem, az csak az Uristen kiilonos
kegyelmébdl tortént. Pedig még csak harc se volt a mi kdrnyékiinkon. A német
hadsereg egyszeriien visszavonult, s lattunk egy magyar honvédszazadot is
visszavonulni. Egy fiatal hadnagy felhajtott a hazunkhoz teherkocsival, és
felajanlotta, hogy elvisz benniinket, mert a romanok meg az oroszok nehany o6ran
beliil ott lesznek. En készen voltam arra, hogy otthagyjak mindent, de a fiam nem.
fgy aztan ott maradtunk. A fiam, a menyem, nyolcéves leanyunokam és én. Azéta
sokszor gondoltam vissza arra, hogy micsoda rettenetes sulya volt annak az
elhatarozasnak. Fél perc se kellett hozza, s dontéttiink. E1d6lt a sorsunk. S menteni,
valtoztatni rajta nem lehetett tobbé.
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— A honvédek atvonultak a falun, s mogottilk rettenetes csond maradt.
Emberek 4csorogtak a keritések mentén, magyarok, s vartak, suttogd
aggodalommal, hogy mi lesz. Aztan fent, a legelédombon, szembe a hazunkkal
eldordiilt néhany 16vés. Majd latni lehetett egyenruhas embereket, ahogy kijottek
az erdébdl, meggylltek, mint a hangyédk, s mikor jo sokan voltak, elkezdtek
aldereszkedni a kopar legeldoldalon, a falu felé. Keziikben puskaval,
géppisztollyal, mintha csak hajtovadaszaton lettek volna. Itt-ott parasztruhas
embereket lattunk kozottiikk. Ahogy kideriilt, a mi falunkbodl elmenekiilt roméanok
voltak meg szomszéd falubeliek.

Ok vezették a katonakat. Egy roméan gyalogosszazadot.

— Szép, napsiitéses id6 volt. Kora 6szi délutan. Olyan tisztan latom magam
el6tt ma is, mintha csak ott allnék, hazunk sarkaban még mindég, s bamulnék at a
volgy felett a szemkozti domboldalra. Szaraz volt mar a legeld fiive odaat, s a
langyos napfény alatt szinte bronzbarnanak latszott. Lent a volgyben érni kezdett a
torokbuza is, z61djét vesztette. Mellettem pottyant mar a far6l a borizli alma, s
érezni lehetett a levegbben a szilvaiz édes szagat, ahogy a hazunk megett két nagy
iistben fortyogtattdk tiiz felett az asszonyok. Szép, baratsagos, melegemléki
napnak késziilt az is, mint altaldban az oktodberi napok mindlunk. De aztan
megjottek a romanok, és egyszerre mindennek vége lett, ami szép volt, békés és
emberhez ill6.

Az dregembernek elakadt a szava. Lehajtotta a fejét, s kezével kdnnyet torolt
ki a szemébdl. Nagy, kockas zsebkenddt huzott eld a zsebébdl, és kifujta hangosan
az orrat. A kamforfak alatt sotét volt mar, s az égbolt magosaban egymas utan
gyultak ki a csillagok. Valahol mély hangon bagoly huhogott, s a mocsarak folott
sargulni kezdett az ég alja. Keldben volt a hold. Az dregember megkoszoriilte a
torkét a sotét tornacon, és folytatta. Erezni lehetett, hogy uralkodni kivant magén,
és emiatt kiilondsen lasst, hlivds és majdnem érzéketlen volt a hangja, mintha csak
valami unalmas, mindennapi torténetet mondott volna el. Beszéde beleolvadt az
este békés zsongasaiba, és kisértetiesre ndvelte az erdok neszeit.

— Alig érték el a katondk a falu els6 hazait, elkezdddott a sikoltozas.
Elkezdédott, és nem sziint meg egy percre sem, harom teljes, hosszu napon at. Te
még olyant nem hallottal, vaddr, és dvjon meg az Uristen attol, hogy valaha is
hallanod kelljen. Mert ott marad a fiiledben, ameddig csak élsz, s talan még azutan
is. Amikor lanyok, asszonyok sikoltoznak hahotdzo, részeg katonak kezén, éles,
szivettépd sikoltassal. Amikor megcsonkitott, kardoba huzott vagy elevenen
megnyuzott férfiak {ivoltenek eszelGsen, borzalmasan, mint a vadallatok. Aki
egyszer hallja, soha el nem feledi. Fiam halalorditasa, menyem, leanyunokam
szornyliséges sikoltozasa itt van ma is még a fillemben, vador. Olahok tették ezt,
érted? Akiket ti romanoknak neveztek. S azdta puszta két kezemmel meg tudnék
6Ini mindenkit, aki roman...!
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Elfulladt a hangja. Szeme izzott a s6tétben, akar a parazs. Aztan nyelt egyet,
¢és sohajtott.

— Fiatalember, harom hossza napon keresztiil kellett latnom a szornyliségeket,
s hallanom a halalorditasokat. Megkinoztak engem is, meg hat. Latni akarod a
nyomat? Nézd meg a kezemet! Az ujjaimat! Hatamon is ott van még mindig az
izz6 vas nyoma, s ott is marad, amig élek. Sajog, valahanyszor esére all az ido, és
emlékeztet. De ez mind semmi ahhoz képest, amit latnom kellett, fahoz koétozve,
tehetetleniil. Ahhoz az almafdhoz, ott a hazunk sarkaban, melyrél az elébb
beszéltem, hogy hullott mar rdla a borizli alma. Ahhoz kotdztek a hitvanyak. S
latnom kellett, amit a fiammal elkOvettek, aki hitt a demokraciaban. Amit a
menyemmel, az unokammal elkovettek, aki alig telt nyolcéves akkor. Fiam
belehalt az elsé napon. Szerencsétlen, szép, szelid menyem a masodik nap végén
szenvedett csak ki. Aztan a harmadik nap mar csak én maradtam ott, féloriilten a
fahoz kotozve, meg kicsi Agneske, az unokam, nehany 1épésre t6lem, a foldon.
Mozdulatlanul és borzasztoé véresen, akar a holt. Engem utolsonak hagytak. Miért?
Mert ki akartak vallatni belélem a titkot, a nem 1étez6 titkot, hogy hova rejtettiik el
a kincset. Azt az atkozott kincset. Hidba mondtam nekik, hogy nem tudok rola,
hogy mese az egész: nem hitték el. Szemem lattara tették mindazt a fiammal,
menyemmel, lednyunokammal, verje meg az Isten a diszné hitvanyait, hogy
megtorjenek ezzel. Hat meg is tortek. A vilag minden kincsét odaadtam volna
nekik, a vildg minden titkat a fiiliikbe orditottam volna, csak hogy kivaltsam Oket a
mocskos kezekbdl. De ha egyszer nem volt mit megmondjak, érted, vadér? Ha
nem volt mit elaruljak, ha egyszer nem volt elrejtett kincs sehol, amirdl tudtam
volna...!

— A harmadik nap mar csak én maradtam, akin haragjukat kitdlthették.
Szegeket vertek a kormeim ald. Még ma is kiraz a hideg a borzalomtol, amikor
visszajar a fajdalom emléke, mint egy borzalmas kisértet, akit nem lehet eltemetni.
Aztan jottek a tiizes vassal. Eszméletemet veszthettem, mert egy idé6 milva mar
nem éreztem a fajdalmat sem. Sajat orditdsomat hallottam nagyon messzir6l, és
orromban volt az égett hus szaga...

— Orosz alakulat jott arra véletleniil, és egy orosz Ornagy meglatta, amit az
oldhok miiveltek ott velem. Géppisztollyal leltt néhanyat haragjaban, s a tobbi
elszaladt. Minket korhazba vittek a muszkak, Kolozsvarra. En nehany hét alatt
helyrejottem ugy-ahogy. De Agneske, az unokam, soha. Eszét vesztette,
szegényke, ahogy mondani szoktak. Megélték a lelkét az aljas bitangok. Kidlték
beldle az életet. A korhazban voltunk még, amikor egy amerikai tiszt keresett fol.
Amerikai 6sszekotd tiszt: Frank Balla szazados. Annak a floridai Ballanak a fia,
aki szenator volt itt akkor, s aki még a harmincas évek elején Palatkan jart, rokont
keresni. Talalt is egy fél falura valét. Otezer dollart is adott a templomunk
ujjaépitésére, ami nagy pénz volt akkor. Vendégem is volt nehany napra. Ennek a
fia volt az a kapitany. Kinyomozta, hogy mi tortént veliink, és hol voltunk, s a
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zsebében mar ott volt a bevandorlasi engedélyiink, amit az apja kiildott kiilon
futarral, Washingtonbdl, s ott volt nala az orosz parancsnoksag engedélye is, hogy
kimehetiink. Az olahok még pisszegni se mertek.

— Hat igy keriiltem én ide, a te hazadba, vadér; én meg az unokam. Azt
mondtad, hogy ha beszélni akarok ezekrdl a dolgokrol, te szivesen meghallgatsz.
Nos, én beszéltem. Ha olyasmit hallottal, ami almodbdl folriaszt, és nem hagy
aludni ¢jszakanként, ne engem hibaztass, hanem magadat. Most még bizonyara
tudni szeretnéd, hogy én oltem-e meg azt a harmat, ott, a t6 mellett? Nem,
fiatalember, nem én pusztitottam el oket. Bar beismerem, hogy megtettem volna,
ha médom s alkalmam adddik. De nem adddott. Pedig biztos vagyok abban, hogy
ide akartak jonni, hozzam. A kincs miatt, ami nincs. Lehet, hogy volt, mit tudom
én; lehet, hogy az a bizonyos Balla, a Balla csalad dse, aki nevet adott Palatkanak
is, ide menekitette valahova. Meglehet. Talan elrejtette, s késobb felhasznalta?
Vagy elrejtette, s masok megtalaltak? Vagy elrejtette, és az Oserd6 ugy
megvaltozott koriilotte nehany esztendé mulva, hogy késébb 6 maga se tudta
megtalalni? Mit tudom én, vadér. Mindez lehetséges. De annyit mondok neked,
hogy toltott puska all odabent, a szoba sarkaban, s az olahoknak itt mar nem lesz
olyan kdnnyt dolguk velem, mint odahaza volt! Ebben biztos lehetsz!

A fak borzas agai folott ott iilt mar a hold teli korongja, és sapadt fényt szitalt
az erddre. A tornéc 1épcsdje alatt megvilagosodott az udvar, s esti harmat csillogott
a fliszalakon. De a fak alatt sotétség lapult.

Frank kereste a szavakat, de nem jutott eszébe semmi, amit mondhatott volna.
Amit hallott, megbénitotta a gondolatait. A csond is Gigy nehezedett koréje, mint
egy borzalmas, fekete iszaptenger, amiben mozdulni se lehetett. S akkor egyszerre
csak odalent, a szolgalati kocsijaban, megszolalt recsegve a radio.

— Tizenhetes! Tizenhetes! Jelentkezz, tizenhetes! Erdétiiz a kilencvenotos és
nyolcvankettes sarkaban! Tizenhetes! Jelentkezz, Frank! Hol vagy, Frank? Mi van
veled? Erdétiiz a kilencvenot és nyolcvankettében...! Frank, jelentkezz, Frank!

— Bocsanat — hebegte, s mar szaladt is lefele a rozoga falépcson, at a
holdfényes tisztason, a szolgalati gépkocsi felé. Lihegve jelentkezett be a radioba.

— Csak hogy megtalaltalak! — lelkendezett az iigyeletes. — Hol a macska
farkdban voltal? Erdétiiz a kilencvendt ¢és nyolcvanketté sarkan. Héarom
kiindulopontbol. Kétségtelen, hogy gyujtogatasrdl van szo!

— Ott leszek, amilyen gyorsan csak lehet — hadarta Frank s mar be is gyujtotta
a motort. — Bocsasson meg, Mister Palatkay! — kialtott a sotét tornac felé. —
Erdétiiz van!

A jeep randult egyet alatta, hatralt, kerekei belevajtak a gyepbe, majd fordult
¢és eldrelendiilt a kihajto felé. A vador ideges keze megrantotta a kapcsoldt, s a
fényszorok éles sugarkévéi belehasitottak az éjszakaba. Ahogy fordult, a fény
végigpasztazta egy futd pillanatra az udvar atellenes oldalat, és bevilagitott a nagy
tolgyfak ala is, melyekrdl hosszi tincsekben csiingdtt ala a spanyol moha. Ugy
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tlint, mintha egy pillanatnak a tizedrészére egy karcsti n6i alak tiint volna {6l a fak
kozott, s valamivel odébb két macskaszem villant volna zolden. De a fény mar el is
fordult onnan, s a sotétség ujra elnyelt mindent. A jeep kifordult a homokdtra, s
felbigd motorral iramodott tova a holdfényes éjszakaba.

A kilencven6tos és nyolcvankettes erdészeti utak keresztezodésénél tobb ezer
holdat kitevé fenyves teriilt el, papirgyarnak valo, gyors novésii, huszéves fakkal.
Magosabb fekvésii, hullamos homokdombokra iiltetett szaraz erdd volt, se to, se
mocsar a kozelében. Aljndvényzete siiri gyalogpalma, melynek évente elszarado
also levélzete meggylilt az idével, s vitte a tiizet, mint a puskapor, iszony( héséget
fejlesztve, melytdl egyik fenyd a masik utan fogott tiizet, s magosba szokd veres
langgal égett, mint a faklya.

Az erdészeti személyzet ott volt mar teljes Iétszamban. Diiborgd traktorok
szantottak széles arkokat a slirliségen keresztiil, hogy megallitsak vele a tiizet. Az
arkok mentén kesztytis, sisakos emberek, arcuk elé kotott kendokkel lapatoltak ki a
felszaggatott gyokerek koziil a homokot, és szortdk az atszallo pernyére. Mégis
atszokott a tliz itt-ott az arkokon, s 10j arkokat kellett huzni koréje, lapatolni a
homokot a béreserzé hdségben, csapkodni a gyokerek mentén tovaklszo parazsat.
Szerencsére szélcsondes é€jszaka volt, csupan a hdség okozta légaramlatokkal
kellett szamolni. De elég volt az is. Helyenként valosagos forgoszéllé erdsodott, s
vitte fol, a magosba az égé pernyét, gyantas feny6tiit, szaraz palmalevelet, hogy
nehany szaz méterrel odébb alaszorja a még érintetlen erdébe, s 0 tiizek magjat
vesse el velok.

Csak masnap délre sikeriilt megallitani a tiizet. De akkorra mar tobb mint
kétezer hold erdd helyén egyéb se maradt, mint fekete, fiistolgd zsaratnok, amit
vigyazni kellett sziinteleniil. Az erdészeti hivatal repiilégépje tlizoltoport
permetezett ald a veszedelmes helyekre, s mindenki az idéjaras-jelentést figyelte a
radion. Esordl azonban sz se volt.

Délutan volt mar, amikor Frank kormosan, piszkosan és faradtan hazaérkezett
a vadori hazhoz. Egész uton annak orvendett, hogy megferedhet végre, ehet
valamit, és utana kialudhatja magat.

A haz el6tt azonban kocsi varta. Fehér seriffkocsi, arany csillaggal. S a tornac
kényelmes, kerti székén Ted Baragan iilt elterpeszkedve, széles, veres abrazatan a
megszokott vigyorral.

— Hg¢j, Franky boy, tudtam, hogy el6bb-utobb hazatérsz! — kialtott feléje
vidaman. — Hat kioltottatok a tiizet, mi? Ilyen szaraz idében kitiltanék minden
atkozott kirandulot az erdébol, ha a helyetekben lennék — folytatta anélkiil, hogy
valaszra vart volna.

— Rendetlen, meggondolatlan banda! Elloknek egy szivarvéget valahol, s egy
rakas derék ember halédlra dolgozza magat, az allamnak pedig millidokra mend kara
van...!
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Frank faradtan felcammogott a tornacra, s megallt a deputy el6tt.

— Mi a baj? — kérdezte rosszkedviien.

— Baj? — bamult rea Ted Baragan. — Nincs semmi baj, csak nehany kérdést
kell feltegyek neked. Hivatalosan.

— Kérdezz!

— Ugy hallottam, hogy tegnap latogatést tettél a jarasomban. Hivatalos iigyben
jOttél at, vagy csak... szorakozasbol?

Mar nem vigyorgott a deputy. Arca komoly volt, vizsgal6do.

— Mi az, hogy atmentem? — csodalkozott red a vadér. — Tudod, hogy én az
allamot szolgdlom, s nem a jarast. A folyé mindkét partja a kdrzetemhez tartozik.
A tizenkilences miiuttdl a tizenhetesig.

— Nem arrdl van sz6 — rancolta 6ssze Ted a homlokat —, hiszen a torvényt
szolgaljuk mindketten. De a ram bizott nyomozas érdekében tudnom kell, hogy
hivatalos mindségben kerestél-e 61 tegnap este egy bizonyos személyt, vagy nem?

— Pritchard hivott at, hivatalosan, ha mar tudnod kell — felelte Frank kimérten
—, s ha mar ott voltam, tovabbmentem, és folkerestem azt az Gregembert, aki a
Balla hazban élI.

A deputy folhtzta a szemdldokét.

— Ugy? Es mi célbol kerested £12

— Tudomésomra jutott, hogy szeliditett pumat tartanak ott, ez pedig az én
hatask6rombe tartozik — felelte kivorosodott arccal, bosszisan.

— S megtalaltad a macskat?

—Nem...

— Pedig tobb mint négy 6ra hosszat kerested, igaz? — mordult fol Ted élesen. —
Vagy egyébbel is toltotted az id6t?

Franknek kifogyott a tiirelme.

— Mi k6z6d hozza? — fakadt fol beldle a sz6 ingeriilten. — Faradt vagyok, éhes
vagyok, piszkos vagyok, s nem latom semmi sziikségét annak, hogy itt alljak, és
valaszolgassak ostoba kérdéseidre!

Mar fordult is a sarkan, és eléhuzta zsebébdl a kulcsait, hogy kinyissa a hazba
vezetd ajtot, amikor a deputy labra allt, és elkapta a vallat.

— Hogy mi k6zom hozza? Azt akarod tudni? — recsegte az arcaba. — Hat
megmondom neked, diak urfi! Biiniigyet nyomozok! Harmas gyilkossagot! Erted?
Es amikor azt latom, hogy az elsé szamu gyanusitottat, akit megfigyelés alatt
tartok, egy mas jarasbeli személy folkeresi, s fél napot ott tolt nala, akkor biztos
lehetsz abban, hogy k6z6m van hozza! Tudni akarom, hogy mit beszéltél a vén
keselylivel, tudni akarok minden sz6t, amit az dreg mondott, és mint hivatalos
személytdl, elvarom téled, hogy ne hallgass el semmit!

— Megkérdeztem, hogy tud-e valami elasott kincsekrél — mondta Frank
lecsondesedve, de nagyon hidegen. — Egy Gotschalk nevezetii egyetemi tanar emlit
err6l valamit a kdnyvében és én kivancsi voltam. Ennyi az egész.

— 66—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

— Es mit mondott az 6reg?

— Hogy mese az egész. Nincs sehol semmiféle kincs.

— S te ezt elhiszed?

— Miért ne hinném el?

Ted Baragan megcsovalta a fejét.

— Aztan mi egyebet mondott még? Négy ora alatt tobbet is kellett mondjon
annal, hogy ,,nincs”.

— Mondott is — ismerte be Frank —, annyi mindent mondott, hogy még most is
zug a fejem t6le. Fantasztikus és szornyliséges dolgokat mondott, hogy mi minden
tortént vele és a csaladjaval. Olyan orszagbdl kellett j6jjon, ahol vademberek €lnek,
kik rosszabbak az emberevOoknél! El se hinnéd, ha hallanad!

— Romaniarél beszélt, he? — vigyorgott a deputy, de a hangja komoly maradt,
meghazudtolva az arckifejezését. — Drakula orszagarol, mi? Haragszik a
romanokra, ugye?

— Hogy haragszik-e? — csattant fol Frank. — Ha csak fele igaz annak, amit
elmondott, minden oka megvan arra, hogy gyiilolje Oket! Gyildlje a gylldlet
minden szenvedélyével!

— Aha — bdlintott a deputy elégedetten, és szeme furcsan megcsillant —, akkor
bizonyara érdekelni fog, ha megsugom neked, bizalmasan, persze, hogy az a harom
halott, akiket magad leltél meg holtan a satorban... romanok voltak!

Sziinetet tartott, hogy élvezze a fiatalember arcan a hatast, aztdn vigyorogva
folytatta.

— Magad jottél ra arra is, ugye, hogy mitdl pusztult el az a harom? Oleander
fustjétdl, igaz? S az Oreg haza koril magad is bizonyara észrevetted az
oleandereket... Meg azt, hogy valaki nemrégen agakat vagdosott le roluk...? Mi?
Ko6szonom a segitséget, Franky boy — veregette meg vaskos kezével a fiatalember
vallat, eréltetett baratsaggal — segitettél kideriteni a gyilkossag okat. Gytldlet, he?
Szenvedélyes gylilolet! Eridj csak, tisztalkodj meg, egyél, s aludd ki magad!
Megérdemled a pihenést. A tdbbit majd elvégzem én!

— Letartoztatod az oreget? — kérdezte Frank, és valamilyen oknal fogva
elszorult a torka.

— Még nem, még nem — emelte fol a deputy tiltakozva a kezét — nem akarom
én a szenatort magamra uszitani, Isten 6rizz! Az, hogy te tudod, meg én tudom, az
még nem elég. Ez csak gyanu. Bizonyiték kell! Erted? Meg kell véarni, amig a vén
keselyii sajat maga bevallja a gyilkossagot, vagy ha nem is vallja be egyenesen,
olyan bizonyitékot szolgaltat, amit még a legiigyesebb iigyvéd sem tud
megdonteni. Hoho, nem olyan egyszer(i ez, Franky boy. Te csak menj aludni, ne
torédj vele! Te megtetted a magadét!

Azzal nagy, dongd 1éptekkel lement a tornacrol, beiilt a seriffkocsiba, bevagta
az ajtot, beinditotta a motort, és elhajtott. Ott hagyva a meghokkent, megzavarodott

— 67—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

fiatalembert, kezében a kulcsokkal, az ajto elott, azzal a kellemetlen érzéssel, hogy
valami olyasmit kdvetett el, amit nem kellett volna.

Arra ébredt, hogy valami nagyot csattant valahol. Folotte a haz badogfodelét
vadul verte a zivatar. Villam hasitott az ¢&jszakaba, és kisérteties kék fénnyel
megyvilagitotta egy pillanatra a szobat. Dorgés razta meg a leveg6t. Fak recsegtek,
ropogtak odakint. Vihar tombolt az erdon.

Megnyomta az éjjeliszekrény lampajanak a kapcsolojat, de semmi se tortént.
Nem volt villany. Zseblampaja utan nyult, s felkattantotta. Az orara nézett. Hajnali
négy ora volt. Ataludta a fél napot.

Felkelt, s a gazkemencén rantottat készitett maganak a kézilampa fénye
mellett. Odakint nydgétt, jajveszékelt a megkinzott erds. Ujabb és jabb szélroham
tépte meg a fakat, s a mennydorgésen keresztiil is hallani lehetett, ahogy egy-egy
feny6fa roppanva kidolt.

— Johettél volna egy nappal elébb is — morgott a vador rosszkedviien —,
megtakaritottal volna nekiink egy nagy rakas munkat!

Reggeli utan nem volt mit tennie, visszafekiidt az agyba, s néhany percre ra
aludt Gjra a vihar tomboléasaban.

Mikor fo6lébredt, csond vette koriil. Az ablakon kiviil napfény ragyogott.
Gyorsan magara kapta a ruhait, és kiment. Vakito tisztdn ragyogott odafent az
égbolt kékje. A megtépett lombfak hajlott agakkal csopogtették magukrol a vizet.
Legfels6bb agaikon mokusok szaritkoztak. A nap melege alatt parolgott a viharvert
erd6. Odalent zugott a patak, nekivadultan, s vize zavaros volt, szinte fekete.
Partjan egy rosszkedvii mosomedve gunnyasztott tenyérnyi napfolton, és
bundajabol fehér para szallt fol.

Sekély gyokerii homoki fenydk kiddlve hevertek mindeniitt, keresztiil-kasul.
Néhany az oda vezetd utat is eltorlaszolta. Frank atment a miihelybe, eldvette a
motorfurészt, és nekiesett a kidOlt torzseknek. Valami tizenhatot kellett
elfiirészeljen, és félrehtizzon az 1t szélire a haz és az orszagut kdzott. Mire végzett
ezzel, kilenc ora is elmult. Az irodaban recsegett a radio.

— Mi tortént veled? — kérdezte az erdészet ligyeletese, amikor lihegve beért, és
folvette a kagylot. — Mar azt hittiik, hogy elmosott a vihar!

— Odakotoztem magam az egyik tolgyfahoz — adta vissza Frank a tréfat, aztan
hozzatette: — Egy rakas kidolt fenyot kellett eltisztitsak az Gtbol. ..

— Elhiszem — felelte az tigyeletes —, egyébként valaki keresett Gainesville-bol,
s mert a telefonodat eltépte valahol a vihar, minket hivott fol. Egy Miss Gardener.
Megigértiik neki, hogy mihelyt helyreallitjdk a vonaladat, f6lhivod. Csinos?

— Otven évvel ezeldtt az lehetett — felelte Frank.

A radi6 kattant egyet. Erre mar nem volt valasz.
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Roviddel ezutan megérkeztek a villanytarsasag emberei, és Frank segitett
nekik szétfiirészelni a vezetékre dolt fatorzseket. Délre volt mar villany a hazban,
de telefon még nem.

Kocsiba iilt, és lehajtott Astorba. A folyé mentén alig okozott valami kis kart
a vihar. A vadori csolnaknak se tortént baja. De telefon még ott sem volt. A baj
valahol Salt Springs kdrnyékén lehet, mondtak az értesiiltek. Radion megkérdezte
az ottani erdészt. Az igazat adott az értesiilésnek. Valoban ott volt a baj, mondta.
Valami félmérfoldnyi tavolsagban nem maradt ép vezeték a poznakon. De mar
dolgoznak rajta. De nala mar van telefon, tette hozza, és ha beszélni kivanna
valakivel, csak jojjon fol.

Fél ora se telt bele, ott volt az erdészi irodaban. Miss Gardener varatlan hivasa
kivancsisaggal toltotte meg. Ahogy kideriilt, kivancsisaga indokolt volt.

— O, maga az, Frank? — 6rvendezett meg a vénkisasszony a vonal masik
végén, amikor az irodabol felhivta. — Orvendek, hogy megigazitottak a telefonjat!
Hallom, hogy szérny( vihar volt ott lent, maguknal! Remélem, nem tortént baja?

— Hogy miért hivtam? — folytatta, miutan Frank biztositotta arr6l, hogy nem
tortént baj. — Talaltam itt valamit, ami érdekelni fogja! Egy sokszorositott
tanulmanyt, ami nyomtatasban nem is jelent meg soha. Az a bizonyos Deak
professzor irta. A Lake George koriili dolgokrol van sz6 benne. Gondoltam, hogy
érdekelni fogja!

— Nagyon is — orvendett meg Frank a hirnek. — Lassam csak... ha holnap
reggel kilenc el6tt ott lennék a lakasan a hallal meg a békacombokkal... talan
elhozhatnam magammal azt a kéziratot néhany napra, és esetleg az emlitett
konyveket is? Ugyelni fogok reajok...

— Azt tudom, Frank — felelte Miss Gardener josagosan —, ismerem magat. Ott
lesznek nalam a lakdsomon, és elviheti 6ket. De biztosan itt legyen am kilenc el6tt,
mert kiilonben nem talal itthon! El6re is koszondm a békacombokat meg a halat...

Hazament, leiilt az irodaasztalhoz, és elkészitette az egyetem vadvédelmi
osztalya szamara esedékes statisztikai kimutatasokat. Mikor elkésziilt ezekkel,
erdészeti hivatalt, és megtudta tdliikk, hogy masnapig aligha szamithat a telefonra.
A vonaljavitok 6t orakor abbahagyjak a munkat, és masnap reggel nyolcig nem
torténik semmi.

Fél 6t volt mar, amikor kocsiba szokott ujra. A fak arnyéka atnyult a patakon,
s a str@iben hallani lehetett mar az armadillo moszatolasat, ahogy rovarok utan
kutatott a gaz kozott. Odébb kisborjas szavastehén ugrott meg a kocsi zajatol,
megallt a szalasban, és hatrafordulva borjat kezdte hivni. A fehérfoltos kicsi allat
ott allt a viz partjan, ahova inni jottek, hosszu léclabain esetleniil ingadozva, és
artatlan szemmel bamult a tovazakatold gépkocsira.

Astorhoz érve atdiiborgott a hidon, folemelt kézzel tidvozolte Kurtot, aki a hid
kozepén olajozta a forgatd masinat, s a nagy, terebélyes, egymagaban allo
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tolgyfanal (amit a Dillard-fanak nevezett a kdrnyék népe, mert még az 6reg Barny
Dillard {iltette volt oda jo szaz évvel ezeldtt, amikor se hid, se ut nem volt ott,
csupan egy durva gerendakbol Gsszetakolt fahaz a folyd mentén), a nagy fa alatt
befordult balra, a Harrison Szigete felé vezeté homokutra.

Kivancsisagbol betért elobb a Baragan tanyara, de nem talalt ott senkit. Még a
taborozokocsi se volt sehol, amelyikre két nappal azel6tt Teddel egyiitt emelték fol
a jégszekrényt.

— Bizonyaéra elvitte valamelyik miihelybe atnézetni a motort — gondolta Frank.

Mire Harrison Szigetére ért, mar nyugovéoban volt a nap a folyon tali dserdd
borzas fai kozott. Lilasfeketének tint a folyd vize, s partjan a fehér kdocsagok
csillogtak, mint az ékszerek. Oreg Jake vedlett csolnakja éppen akkor fordult be a
kis kikotobe, pofogve, fiistdlve kegyetleniil. Az 6reg elzarta a motort, s a csolnak
nesztelenill siklott a part felé. Orra koppant a deszkan. Mire Frank kiszallt a
kocsijabdl, és lement a kik6t6hoz, az oregember mar emelte is ki a csolnakbdl a
rakos badogot.

— Mozognak a rakok? — kérdezte a vador.

— Most aztan igen — felelte az dreg deriisen.

— Hat béka van-e?

—Béka? Van az is.

— Nagy?

— Nagy is, kicsi is, mindenféle. Ma reggel szigonyoztam dssze egy jo vodorre
valdt ott hatul, a kis toban — bokott allaval a félsziget belseje felé, ahol a fak
mogott egy hossziakas, mocsaras alloviz nyult be az erdébe. — Vihart kovetd
¢éjszaka konnyli meglelni 6ket. Igaz, hogy mar virradt, mire az esé is elallt, de még
igy is... Mennyi kellene?

— Mindossze egy tucat — felelte Frank —, de szép nagyok. Gainesville-be
viszem, ajandékba...

Az dreg bolintott, aztan elcipelte el6bb a rakos badogot, és bedntotte tartalmat
a padlozat végén 1évé ,,barkaba”, ahogy a kerek likakkal ellatott, vizbe siillyesztett
tartalyt nevezték, majd megmarkolt egy oszloprol alacsiingd kotelet, és kihuzott a
vizbdl egy félig elmeriilt, vesszobdl font zart kosarat. Kioldotta a tetejét. Nagy,
kovér, zoldesbarna vizibékak nylizsdgtek benne. Jake belenyult a kosarba, elkapott
egy jokora békat itt, egy masikat amott, csavart egyet gyorsan a nyakukon, s
kidobalta a vonaglo hiilléket egy széles fatekndbe. Mikor egyiitt volt a tucat,
lezarta a kosarat, alaengedte a vizbe, elovette a kését, és percek alatt megtisztitotta
a kivalasztott békakat. Derékban kettévagta 6ket, a combokrol lehuzta a bort, €s a
tobbit belokte a vizbe a halaknak. A combokat begéngydlte barna papirba, s
atnyujtotta a vaddrnek.

— Dollar 6tven. Boltban harmat fizetnél értok, és csak félekkorat kapnal. Tedd
jégre, mihelyt hazaérsz...
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Frank el6kotorta a pénzt, fogta a kis csomagot, elkdszont és ment. A nap mar
csak a legmagosabb fenydszalak tetejét aranyozta be utolso sugaraival. A lombfak
stiriijében so6tét volt, és alig hajtott nehany szaz 1épést a keskeny homokuton, mar
megpillantotta az els6 armadillot, ahogy éppen el6biijt a gyalogpalma koziil, és
ormanyaval tarni kezdte az utszéli gyepet hangyatojas utan. Fehérpettyes barna
pancélzata valosaggal beleolvadt a kornyezet esti szineibe. Mikor kdzelébe ért a
kocsi, folnézett, aztan egyetlen iramodassal eltiint az aljbozot kozott.

Lucynal mar kigytltak a lampak, és a nyitott ablakokon kihallatszott a
zenegép rikacsolasa. Koriilotte, az orias tdlgyfakrol mozdulatlanul csiingdtt ala a
hosszu spanyol moha, mint megannyi kis csiiggedt gyaszlobogd. Nem volt még
szell6 se, hogy meglengesse. Mozdulatlan volt az esti levegd, tele fiilledt
iszapszaggal, és a parat lehel6 erd6k édes-kesernyés illataival.

Minddssze harom kocsi allt az udvaron. Ted Baragan kocsija nem volt
kozottiik.

— Koran van még — gondolta Frank, de azért beallitotta kocsijat a fak ala, és
bement. MindGssze Oten voltak odabent, szétszorva, harom asztal mellett.
Szokatlanul iiresnek latszott a hely.

A sontéshez ment, és rendelt egy sort.

— Jart mar itt Ted? — kérdezte szinte megszokasbol, amikor Lucy elébe tette az
italt.

Az meglepetten nézett rea:

— Ted? Még tegnap elbucstzott mindegyikiinktdl. Szabadsagra ment,
valahova az alabamai hegyekbe, két hétre. Pisztrangaszni fog, azt mondta. Téled el
se bucstizott? Ugy tervezte, hogy kora hajnalban mar elindul. Még csak egy percet
se akart veszni hagyni a szabadsagabdl...!

Valaki hangos szdval italt rendelt az egyik asztalnal, és Lucy elsietett. Menet
kdzben még visszaszolt a valla felett:

— Hank a helyettese, Piersonban, Hank Bartow...!

Varatlanul érte a hir. EI6bb megddobbentette, de aztan valdsaggal
megkdnnyebbiilt téle, maga se tudta, miért. A nyomozast masvalaki vette at... az
oregemberre és szerencsétlen unokajara nézve ez jo hirnek tint. Ted mintha
elfogult lett volna velilk szemben... lehet, hogy igaza volt, és valoban az Greg
magyar végzett azzal a harommal... hiszen a szavai ott liiktetnek még most is a
fillében: ,,Puszta kézzel meg tudnék Olni mindenkit, aki roman!” De ez,
természetesen, még nem bizonyiték... ha csak fele igaz annak, amit elmondott, mar
minden joga megvan ahhoz, hogy igy érezzen — ami pedig Ted Baragant illeti:
konnyen lehetséges, hogy oreg Jake tévedett, és valaki massal talalkozott Ted ott
nala, aki talan hasonlitott az egyik halotthoz, de mégsem az volt. Igen, valoszinii,
hogy ez tortént, mert hiszen ha Ted valami modon is bele lenne keveredve ebbe az
igybe, nem menne el szabadsagra éppen most, hanem igyekezne sajat kezében
tartani a nyomozast...
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Megkonnyebbiilten 1élegzett fol ett6l, mint akinek nehéz teher gordiilt le a
vallarol. Megitta a sorét, fizetett, és még dudolt is jokedvében, amikor kilépett az
ivobol. Odakint mar elhevert az éjszaka a fak kozott, s a folyd meleg, fiilledt szaga
megiilt a félhomalyos udvaron, s odatapadt a vilaghoz.

Mire hazaért, feljott a hold is. Egyik oldala behorpadt mar, mint az olvadt
sajté, de sapadt fénye még mindég arnyékkisérteteket idézett az erd6 szalasaban, s
megvacogott a patak surrand vizén. Bement a hazba, jégszekrénybe tette a
békacombokat, leakasztotta a falrol kedvenc horgéaszbotjat, a dobozbodl kikeresett
egy békaporontyhoz hasonlatos felszincsalit, és lement velilkk a patak partjara.
Valamivel lentebb, talan Otven-hatvan Iépésnyire a haztdl, vén, rothadd fatonk
hevert a viz alatt. Kedvenc buvohelye a feketesiigérnek.

Néhany pillanatig csondben allt a parton, jo husz [épésre attdl a helytdl, ahol a
fatonkot tudta. Surrant a sebes folyast viz, halkan loccsant a homokos parton.
Békak vartyogtak almosan, s valamivel lentebb boffent egyet-egyet megszokott
helyén az aligator. A csillagos €g barsonyabdl harmat szitalt ala, jo, erddillata
harmat, s a patak felett szinyogra vadaszo6 denevér cikazott.

Gyakorlott keze kdnnyedén meglenditette a horgaszbotot, s a zsinor végére
erdsitett csali halkan a vizre pottyant. Zsinort adott neki, és az ar vitte magaval,
szemmel alig lathato, kicsike kis foltot, a mélyben hever6 fatonk iranyaba.

A kiengedett zsindr hosszabol tudta mar, hogy mikor ért a fabol faragott kis
békaporonty a fatonk folé, hiszen sok siigért kifogott mar onnan. A sziikséges
pillanatban gydngéden rantott egyet a zsindron, s a csali odalent, a vizen
bukdacsolni kezdett. Ugralt, loccsant, jatszadozott, mint az igazi békafi, akinek
semmire sincs gondja. Talan fél percen keresztiil folyt mar ez a jatek, amikor
egyszerre csak valami nagyot csobbant, megrandult a zsinér, gorbiilt a horgaszbot
hegye... a nagy hal bekapta a horgot!

Ugyelve, szakértelemmel huzta be az ide-oda iramodo, verdesd halat, nehogy
agba akadjon a zsindr, nehogy ideje legyen a halnak ahhoz, hogy vizir6zsak
gyokere kozé menekiiljon, elsiillyedt fatonk ala, ahol racsavarodhat valamire a
zsinor, s kikopheti a meglazult horgot.

Lassan huzta ki a part fovenyéig. Ott lenyult érte, kopoltytijaba akasztotta az
ujjat, és kiemelte a vizbdl. Szép, nagy feketesiigér volt. Lehetett négy-6t fontos.
Bdven elég egy vénkisasszony szdmara vacsoranak. Még vendéget is hivhat hozza.

Szépen kibelezte, megtakaritotta a halat, még fel is szeletelte. Aztan betette a
békak mellé, a jégre. Elokészitette masnap reggelre a kis hitdladat, két plasztik
palackban vizet tett fagyni a villanyfagyasztoba, megsiitott maganak egy fél
csirkét, amit a hiitészekrényben talalt, megette, elmosogatta az edényeket, s azzal
aludni tért.

Masnap reggel nyolc ora is alig telt el, s mar becsongetett Miss Gardener
csinos kis foldszintes hazaba, mely el6tt ezer szinben pompaztak a viragok.

— 72—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

— Bocsanatot kell kérnem, ha koran jottem — mondta az ajtoban megjelend
sovany vénkisasszonynak —, de kilencre mar a vadvédelmi osztalynal kell lennem a
jelentésekkel, s tizenegyre varnak a cserkésztaborban, lent a Nagy Bozdtnal. Itt van
a hal, amit igértem, meg a békak — mutatta fol a kezében 1évo kis hiitéladat —, csak
mondja meg, hogy hova tegyem.

— Oh, Frank, milyen kedves, hogy ennyi dolga mellett sem feledte el —
lelkendezett Miss Gardener. — J6jjon, tegye csak be ide, a jégszekrénybe — vezette
be latogatojat a konyhaba —; ide, ni! Jaj, micsoda szép, nagy békacombok...! Es a
hal! Fel is szeletelte! Feketesiigér, ugye? Legjobb hal a vilagon. Megiszik egy
kavét, ugye? S mondja meg azt is, hogy mivel tartozom...

— Semmivel — mosolygott rd a vénkisasszonyra —, de a kavét, azt
megkdszonom.

— Ingyen nem fogadhatom el — sopankodott a konyvtaros holgy, mialatt
csészét tett vendége elé, a konyhaasztalra — az ilyesmit nem Ut szélén leli az
ember! Pénzbe kertil!

Frank leiilt, és ravigyorgott a vénkisasszonyra:

— Erdekes, hogy milyen gyorsan kitalalta! Pontosan ott talaltam, az ut szélén!
A halat is, a békakat is... — Majd eldrehajolva az asztal folott, iigy sugta oda, mint
aki nagy titkot arul el: — Egy mosomedvétdl raboltam el mindezt, aki fiainak vitte
reggelire...! De el ne arulja senkinek, érti? Allasomat veszthetem, ha megtudjak. ..
elvégre védenem kell a vadat, nem kirabolnom...!

— Menjen mér! — nevetett az idés holgy. — Eppen olyan tréfas ma is, mint
didkkoraban volt, amikor még egy dollar Orabérért segitett nekem elrendezni a
konyveket! Mikor jon meg az esze? A konyvek egyébként itt vannak — nyujtotta at
a kis csomagot —, becsomagoltam, hogy ne piszkolodjanak. Két konyv és a
kézirat... az a kézirat, az kiilondsen érdekes. ..

Kilenc orakor leadta a jelentéseket, clbeszélgetett volt tanaraval, és kilenc
harminckor mar indult is vissza Gainesville-b6l. A nagy bozotbeli
cserkésztaborban jo félorat beszélt a fitkhoz vadvédelemrdl, a vadak szokasairol és
az erd6rdl altalaban. Utana azonban annyi kérdésre kellett megfeleljen, hogy
délutan két ora volt, amikor megszabadult onnan.

A cserkészeknél megebédelt mar, igy nem volt sziikség arra, hogy
hazamenjen. Bejelentkezett a radion, és lehajtott Astorba, a csolnakkikotdbe.
Magaval vitte a becsomagolt konyveket is, és lassan, kényelmesen végigportyazta
a folyot, elbb folfele, Lake Dexterig, majd vissza, Lake George felé. Négy ora is
elmalt mar, mire a nagy tora kiért. Fiilledt meleg volt. Egyike azoknak a napoknak,
amikor szell§ se jar, és a széles totiikor szinte mozdulatlanul verte vissza a nap
forr6 sugarait, akarcsak az olvasztott liveg. Egyetlen csolnak nem volt a vizen.
M¢ég a szarcsak és a vadkacsak is elrejtéztek valahol a part menti 6blocskék
arny¢kaba, csupan a vakitd fehér kocsagok alltak 6rt a Volusia menti sekélyesben,
mozdulatlanul, mintha fehér tivegbdl lettek volna.
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A t6 kozepén ledllitotta a csolnak motorjat, €s elpihent a fehér vaszontetd
alatt. Lassi volt odabent a viz sodra, éppen csak hogy ringatta a csolnakot
csondesen észak felé. Kényelmesen elheverve eldvette a konyveket.

Az elsd, amit a kezébe vett, kimondottan indian kultaraval foglalkozott, és
ismertette a Florida kiilonb6zd részein, de legfoképpen a St. John-folyé mentén
végzett asatasokat. Ezt csak sietve atlapozta. A masodik konyv mar érdekesebbnek
igérkezett, mert kimondottan csak a Lake George kornyékén végzett asatasokkal
foglalkozott, és indian temetkezési dombok feltarasa mellett kiilon fejezetet
szentelt a kalozkincsekrél és egyéb rejtélyekrol szold feljegyzéseknek,
mendemondaknak és hiedelmeknek. Ezek kozott szerepelt a Palatkay Dénes altal
Magyarorszagrol kicsempészett ladak torténete is.

Hogy pontosan mi volt abban a harom ladéban, azt valdjaban senki se tudta.
De ugy Gotschalk, mint Deak megegyeztek abban, hogy titkos iratok és térképek
mellett lennie kellett bizonyos mennyiségli arany- és eziistpénznek is. Erre abbol a
ténybdl kovetkeztettek, hogy tobb korabeli feljegyzés szerint 1849 tavaszan a
magyarorszagi aranybanya pénzverdéjében a Magyar Koztarsasag uj arany és eziist
pénzegységeit kezdték verni, de minddssze néhany napig dolgozhattak csak
zavartalanul. Egy, varatlanul a pénzverde irdnyaba elretord osztrak tdmadas miatt
menekiilniok kellett, és habar a tamadast a magyar szabadsagharcosok
visszaverték, a pénzverdét nem voltak képesek Ujra tizembe helyezni. Rovidesen a
fiatal Ferenc Jozsef csaszar felhivasara az orosz car hadserege lerohanta
Magyarorszagot, és vérbe fojtotta a szabadsagharcot. Ezekbdl az 0j koztarsasagi
pénzegységekbdl viszont egyetlenegy darab sem keriilt soha forgalomba. Feltehetd
tehat, hogy a szabadsagharc kincstarnoka, Palatkay Dénes honvéd ezredes, Kossuth
parancsara biztonsagba menekitette ezt is, a titkos iratokkal egyiitt.

Viszont a hdrom csaszari titkos ligynok, kik végiil is bizonyos évek multaval
ratalaltak Palatkayra Missouri allamban, a ladakat mégsem lelték meg, hidba
kinoztak halalra Palatkayt. Balla Feri, Palatkay szolgalegénye, ura parancsara
megszokhetett a ladakkal, és azokat végiil is lehozta Floridaba, ahol megtelepedett
az akkor még lakatlan 6serdében, és indian feleségével csaladot is alapitott. Ez a
Balla, évek multaval, kézzel rajzolt térképet kiildott haza hajdani tanitdjanak,
melyen kereszttel jelolt meg egy bizonyos helyet, minden valoszinliség szerint az
elasott ladak helyét. Annak a kolozsvari levéltarban elhelyezett térképnek a
masolataval a tanitd unokaja, Dedk professzor, 4tjott az Egyesiilt Allamokba, és
harom esztend6n keresztiil probalta meglelni az elrejtett ladakat, a palatkai Balla
csalad segitségével és tamogatasaval, de teljesen sikertelendil.

Ennek a fejezetnek a végén nyert emlitést el6szor az a lehetéség is, hogy
azokat a ladakat esetleg valaki mar régen megtalalta, talan réviddel azutan, hogy
Balla Feri hazakiildte azt a térképet. Megallapitast nyert ugyanis, jelentette ki a
fejezet végén Dedk professzor, hogy a harom dolgavégezetlen csaszari nyomozo
koziil minddssze kettd tért haza az osztrak birodalomba. Ezek mindketten Pragabol
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valo csehek voltak, a csaszar leghiliségesebb alattvaloi koziil. A harmadik titkos
tigynok viszont Erdélybdl szarmazott, és személyesen is ismerte Palatkay Dénest,
talan még Ballat is. Egyike volt ez azoknak az Omboz-volgyi olahoknak, kik
popajuk vezetése alatt a magyarok ellen fordultak a szabadsagharc idején, és
egyrészt a csaszari seregek javara kémkedve, masrészt védteleniil maradt magyar
falvak lakosait mészarolva segitették gydzelemre a Habsburg-birodalmat. Ezt az
olah titkos ligynokdt minden bizonnyal azért valasztottak ki erre a feladatra, mert &
volt az egyetlen, aki felismerhette Amerikaban Palatkay Dénest.

Ez az ligynok viszont soha sem tért vissza Ausztridba. Minden valdsziniiség
szerint tovabb kutatott Balla Feri utan a maga szakallara. Hogy meglelte-e a
menekiilét, és Balla Feri végzett-e vele valahol a floridai 6svadonban, vagy 6 volt-
e az, aki hatulrdl leldtte Balla Ferit a Vadpulyka-patak gazlgjanal, és akinek
sikeriilt megkaparintania az elrejtett ladakat, és azutan 0Ugy dontdtt, hogy
Amerikaban marad...? Ezek mind olyan kérdések voltak, melyekre a tanulmany
ir6i nem tudtak a valaszt. Mind6ssze annyit tudtak leszogezni mint kétségteleniil
bizonyithatd tényeket, hogy el6szor is a kérdéses arany- és eziistpénzekbdl soha
egyetlen darab se keriilt még forgalomba, bar ritka voltuk miatt hivatasos
éremgyjtok hihetetleniil magos arat fizetnének értdk. Masodszor, hogy Balla Feri
roviddel a térkép elkiildése utan nem egészen vilagos koriilmények kozott meghalt.
Goly6 olte meg vadaszas kozben, a Vadpulyka-patak gazlojanal, alig mérfoldnyire
az otthonatél. Hogy kinek a golydja, az nem deriilt ki soha, bar fiai mindent
elkovettek a tettes kézrekeritésére.

A harmadik, kéziratban 1év6 tanulmany mar csak kimondottan a harom lada
tartalmaval és eltiinésiik koriilményeivel foglalkozott. Ezt mar két évvel késébben
irta Dedk professzor, és Gjabb forrasokra hivatkozva elfogadta azt a tételt, hogy a
ladak valoban tartalmaztak arany- és ezilistpénzeket. Biztosra vette azt is, hogy ura
parancsara Balla Feri elhozta azokat Floridaba, és itt gondosan elrejtette. Tizendt
évvel késobb térképet is kiildott haza volt tanitdjahoz. Miért? Hiszen akkor mar
volt felesége ¢és harom fia! Nem bizott benndk? Vagy attol félt, hogy
mindannyiokkal torténik valami, és nem lesz, aki meglelje a helyet?

Ennél a pontnal még két, elvitathatatlan tényt szogezett le Deak mint
kiindulasi pontokat tovabbi kdvetkeztetéseihez. Egyik az volt, hogy nehany évvel a
térkép elkiildése utan Balla Ferit valaki hatulrdl leldtte az erd6ben, és gyilkosa nem
keriilt kézre soha. A masik tény pedig kiilondsen hosszadalmas kutatas eredménye
volt, és abbol allt, hogy a harom csészari ligynok koziil valoban csak kettd tért haza
Amerikabdl, a két cseh. A harmadik, aki olah volt, itt maradt. Valami tiz évvel a
missouribeli szereplése utan, amikor Palatkayt halalra kinoztak minden eredmény
nélkiil, és Balla Feri eltiint a 1adakkal, ez a harmadik iigynok, Vaszilie Barrageanu
nevezetl, Jacksonville-ben hazassagot kotott egy ormény hajoacs ozvegyével,
akinek az iizemében dolgozott. Tehat bizonyiték van arra, allapitotta meg Dedk,
hogy ez a harmadik tigyndk valamiképpen rabukkant a Balla Feri nyomara, és
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Jacksonville-ig kovette azt. Attdl délre csupan a tengerpart mentén voltak nagyobb
telepiilések abban az id6ben, az orszag belseje indianok vadona volt.

Lehet6ség van arra is, folytatta Deak, hogy Balla tudott arr6l, hogy valaki a
nyomaban van, és ezért kiildte haza azt a hevenyészett térképet. Végiil pedig nem
lehetetlen az sem, hogy az a bizonyos golyd, amelyik Ballat megolte, ennek az
igynoknek a puskajabol szarmazott.

A legérdekesebb része a kis tanulmanynak azonban csak ezutan kovetkezett.
Deak emlékezett arra, hogy nagyapja haldla utan, amikor a régi papirok kozott
megtalalt eredeti térképet atadta megérzés végett a kolozsvari levéltarnak, a
levéltaros hatarozottan emlékezett egy fiatalemberre, aki Dedkkal egy idében 1épett
be az ajton, s akirdl feltételezhetd volt, hogy Deakhoz tartozott. Emlékezete szerint
ez a fiatalember athajolt a vallaik felett, mig 6k ketten a térképet szemlélték, és egy
darab papirra rajzolt valamit, mintha csak masolni probalta volna a térkép vonalait.
Mikor a levéltaros megfordult, hogy szoljon hozza, az ismeretlen gyorsan atment a
levéltar masik oldalara, s az ott dolgozo tisztviselovel kezdett beszélni. Két nappal
késdbb azonban valaki éjszaka betdrt a levéltarba, és felforgatott mindent. A Deak
¢és Palatkay csaladok papirjait mind szétszorva talaltak reggel a padlon. Azonban
csodalatosképpen nem hianyzott semmi. Az Amerikabol érkezett eredeti térkép is
ott volt, sértetleniil. Dedk professzor mindebbdl arra kovetkeztetett tanulmanyaban,
hogy a térképet valaki lemasolhatta ott, Kolozsvart, és ez a valaki minden
bizonnyal 6sszekottetésben kellett legyen azzal az Amerikdban maradt tigynokkel,
aki abban az idében Jacksonville-ben élt.

Ezzel aztan a tanulmany véget is ért, anélkiil, hogy befejezte és lezarta volna
az elkezdett témat. Ugy tiint, mintha a tanulmény iréja szandékosan nyitva hagyta
volna az ligyet, azzal a gondolattal, hogy azt majd valamikor vagy 6 maga, vagy
valaki mas befejezi. Ez a befejezetlenség valami kiilonds nyugtalansaggal toltotte
el Franket. Nem tudott szabadulni az érzést6l, hogy a megoldas valahol ott van,
elérhet6 tavolsagban, szinte a szeme el6tt.

Kosza szell6 érkezett kelet felél, s megborzolta a to széles vizét. Hal csobbant
a csondben. A faradt sugari nap mar rahajolt a nyugati part borzas faira, s ferde
fénye megtorott a viz fodrain. Salt Springs feldl lassu mozgasu vontatohajo jott
folfele a vizen, kohogd motorral, nehézkesen, s a volusiai sekélyben latni lehetett
Jake Harrisont, ahogy megszokott korutjat végezte a haléi mentén.

— Jake volt az, aki elsonek latta meg az idegenek csolnakjat, ott a Vadpulyka-
patak és Holtember Partja kozott — villant az emlékezetébe. — O volt az, aki
meglatta a titokzatos fehér kodot is, mely a valdosagban oleander fiistje volt...
Tehat nem éjszaka osont oda valaki, és dobta a hamvadé tlizre a halalt okozo
gallyakat, mialatt a harom idegen békésen aludt a nyitott satorban, hanem
napnyugtakor, vilagosban! Tehat az idegenek ismerhették az illetdt, és megbiztak
benne... hogyan lehetséges akkor, hogy mégis beszivtak a mérges fiistot, és nem
vették észre idején a veszedelmet? Csak egyféleképpen: ha eszméletlenek voltak
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mar akkor! Ures termosz... hasznalt poharak hevertek a sator eldtt... l4tni lehetett,
hogy kavét ittak beldlik... ha valaki erds altatot csempészett a kavéjukba...?
Valaki, akiben megbiztak...?

Szeme elgondolkodva bamult a messzeségbe, ahol a volusiai partvonal
mentén Oreg Jake vesz6dott még mindég a haldival.

— Oreg Jake... 6 volt az is, aki emlékezett arra, hogy harom évvel ezelétt. ..
vagy kett6t mondott...? Ted, a deputy, talalkozott nala a holtak egyikével... aki
mindennap csolnakot bérelt, kiment vele valahova a tora, s este tért csak vissza, de
halat sohase hozott... Ted!

Egyszerre csak mintha fény gyult volna ki valahol az emlékezetében,
megyvilagitva egyetlen kis részletet, ami elkeriilte a figyelmét eddig. ..

Izgatottan kapott a tanulmany utan, s ideges ujjakkal kezdett lapozni benne.

— Hol is volt csak... itt... ez a hely! Vaszilie Barrageanu... ez volt a neve
annak a harmadik nyomozonak, aki itt maradt, s aki késébb Jacksonville-ben
bukkant f6l Gjra...! Aki roman volt, és ismerte Palatkayt is, Ballat is, mert odavald
volt...! Egyike azoknak a romanoknak, akikrdl az 6regember beszElt a minap...
akik azokat a szornytliségeket elkdvették... Barrageanu... Barrageanu... Baragan...
Ted Baragan!

Az izgalomtdl Osszeszorult a torka. Ez volt hat a kulcsa az egésznek! Ted
Baragan! Egyszerre csak minden kis részlet egymasba illett. Egyet kivéve. A
deputy szabadsagra ment. Masnak engedte 4t a nyomozas folytatasat. Miért?
Erezte, hogy ennél a pontnal valami nem egyezett. Nem illett bele a kialakuld

képbe.

— De honnan tudom, hogy valdéban szabadsagra ment? — dobbent magara. —
Mert Lucy mondta?

Keze kinyult a radidhoz. Hullamhosszat valtoztatott, aztan lenyomta a
gombot.

— Vadaszs6lyom hivja keselyit... vadaszsolyom hivja keselyiit... jelentkezz,
keselyt...

— Itt keselyli — szo6lalt meg egy mély, borizii hang.

— Ted?

— Nem, vadaszsélyom, nem Ted. Hank. Ted szabadsagon van. Miben lehetek
segitségedre?

Frank toprengett néhany pillanatig, aztan megkérdezte.

— A nyomozas... a harmas gyilkossagban... kire maradt?

— A seriff vezeti, személyesen... miért?

— Megtudtam valamit, ami fontos lehet. Melyik hulldamhosszon érhetem el a
seriffet személyesen?

— Egyiken se — felelte Hank. — Tallahasseebe hivtak, a kormanyzohoz. Csak
holnap estére tér vissza. Ha megmondod nekem, mir6l van sz, tovabbithatom.

Frank habozott.
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— Nem akarom a hulldmhosszra bizni — hatarozott végiil is —, masok is
hallgathatjak. Koszoném, Hank. Majd holnap este személyesen jelentkezem a
seriffednél. J6 munkat! Vége.

Kattant a gép, csond borult a csolnakra. Tova nyugaton mar elnyelték a nap
felét a fak, s ami maradt bel6le, vért frocskolt maga koré az ég aljara.
Megvorosodtek téle a viz fodrai is. A csolnak most mar gyorsabban sodrdédott
észak felé, ahogy a folyé arjanak szélébe ért. A lassan folfelé po6fogd vontatd, a
mogotte sotétedd keét, megrakott barkaval, mar kohajitasnyira volt csak. Tova
délen, oreg Jake, aprocska pont csupan a sotét partvonal mentén, még mindég a
haléit vallatta.

Beugratta a motort, s a csolnak orrat kelet felé forditotta. Osztdnszertien tette
ezt, maga se tudta, miért. Lasstra allitotta a sebességszabalyozot, s a viz loccsanni
kezdett a csolnak két oldalan. A magosbdl halaszsas csapott ald a bronzvordsen
csillogd vizre, s amikor ujra folemelkedett, hal csillant eziistdsen a karmai kozott.
Stulyos szarnycsapasokkal indult vele a nyugati partvonal felé, szemkdzt a haldoklo
nappal.

Nyugtalan volt, de nem tudta, hogy mit kezdjen a nyugtalansagaval. Erezte,
hogy amire rajott, az fontos lehet. De csak akkor, ha hasznalni tudja az, aki a
nyomozast végzi. Igaz, hogy amig Ted vissza nem tér...

— De visszatér-e? — villant az agyaba hirtelen, s nyomban utana: — De hatha el
se ment? Csak alibit szerzett maganak ezzel a szabadsaggal, ahhoz, hogy valami
egyebet elkdvessen. ..

Nyugtalansiga egyre fokozodott. Onkényteleniil a kapcsolohoz nyult, és
meggyorsitotta a csolnakot. A keleti part mocsaras erdésége mar ott volt eldtte. A
térdig fekete vizben allo, zuzmodszakallas ciprusok, bozontos mocsari javorok,
fényes levelli magnodlidk... ¢éjszakai szallasai felé igyekvé kocsagok és
sziirkegémek, ahogy Kkiterjesztett, mozdulatlan szarnyakkal tsztak tova a
megparasodo estébe. ..

Délnek forditotta a csolnak orrat. Tova lent, Vadpulyka-patak 6blében, egy
csapat vadkacsa kelt szarnyra. Az utolso, aldhanyatld napsugarak megvillantak
szines tollazatukon. A sebességtdl sz¢€l csapott az arcaba, keser(i, mocsarszagu sz¢l.
A parti fak sajat tiikorképiiket csodaltak az iszapos sekély, mozdulatlan, sotétlila
vizén.

Aztan egy szempillantas alatt szinét vesztette minden, s a to széles vize, a
topart hatrafelé rohand fai, szemkozt a kozeledd mocsar, egyszerre sziirkévé
vedlettek, s attetsz6 parak fatylaiba kezdtek burkolozni. Hatra se kellett nézzen.
Tudta, hogy odatil, a nyugati parton, az dserd6 elnyelte a napot, s egyéb se maradt
beldle, csupan egy keskeny vérnyom a halalra sapadt égbolt peremén. Az est
fatylai gyorsan siirtisddtek. Gyors pillantast vetett jobbra, de Jake mar nem latszott
sehol.
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Lelassitotta a csolnakot. Tanacstalanul jobbra fordult vele, széles ivben, hogy
elkeriilje az iszapot. Vadpulyka-patak torkdban még mindég 6rkodott egy
maganyos kocsag. Holtember Partjanak elérenytlo, palmabozdtos nyelve el6tt
vizityukok kergetoztek.

Leallitotta a motort, maga sem tudta, miért, s a zajtalanul suhané csolnakbdl a
partot szemlélte, mintha vart volna valamire. Aztdn egyszerre csak megiitdtte
valami a fiilét. Tavoli kutyaiivoltés. Kétségteleniil az volt: valahol til a mocsaron
egy kutya vonyitott. Elnyujtott, panaszos vonyitassal. Csapdaba esett vagy
haldlosan megsebzett allat vonyitdsa volt. Aztin egyszerre megsziint, mintha
elvagtak volna. Csond volt.

Néhany pillanatig visszafojtott 1élegzettel figyelte a csondet. De semmi se
tortént. Csak a leszalld este fatylai tomottodtek meg a part mentén. Probalta
visszaidézni a kutyavonyitast iranyat. Ugy rémlett, mintha a régi Balla haz
iranyabol johetett volna, ahol az a kiilonds oregember élt az unokéjaval. Az 6
kutyajuk vonyithatott. De miért? Es miért hallgatott el hirtelen? Nem hallatszott
16vés... igaz, hogy egy huszonkettes hangja nem hallatszana idaig, kiilonosen a
nagy féak alol...

Hirtelen elhatarozassal beugratta a motort, s a csolnak orrat partnak forditotta.
Eszébe jutott egyik oktatojanak a szava: ,,Még mindég jobb tizszer kirohanni
valahova ok nélkiill, mint egyszer elmulasztani, amikor segithettiink volna
valakin...”

A foldnyelv csilicskén kikototte a csolnakot. Szolgalati pisztolyan kiviil
minddssze egy villanylampat vitt magaval, &vére csatolva. Partra ugrott, és
atvergddve a gyalogpalma siirijén, kiért a kicsi tisztasra. A szalasban mar sotétség
tapadt a fatorzsekhez. Az aljbozotban armadillo matatott. Valahol messze bagoly
szolt a fak kozt.

Ovatosan haladt az uton, hogy ne okozzon felesleges zajt. Valami
megiramodott elbtte, s csortetve, nagyokat fijva menekiilt tova a sotét erdében.
Vaddiszno lehetett.

Egy id6 mulva feltint elol a homokut vilagos savja. Az utolso fak mogiil
ovatosan kilesett. De az ut elhagyottan nyult tova sziirkiiletbe. A keleti égbolton ott
ragyogott mar az elso csillag.

Atment az Gton, és az arok szegélyét kovetve, eljutott a hidig. Ott megallt, és
hallgatodzott néhany pillanatig. Néma csond nehezedett az estére. Valahol egy
lappantyd hivta a parjat, és a patak partjan békak vartyogtak, sziinet nélkiil,
szakadatlanul, almositoan.

Keresztiilment a hidon, és Gjra az arok mentét kovetve, eljutott a narancsosig.
Itt besurrant a fak kdz¢é, és hatulrdl kozelitette meg a hazat. A narancsfak alatt sotét
volt mar, és csak lassan tudott haladni. Aztan el6bb a nagy tolgyfakat pillantotta
meg a narancsos folé tornyosulni, és akkor tudta mar, hogy kdzel volt a hazhoz.
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Egy tolgyfa oOles torzse melldl nehany pillanatig kilesett a haz felé. A
szlirkiiletben ott latta maga el6tt a nagy, emeletes épiiletet, sotéten, fekete
ablakokkal, életteleniil. E161 valahol fény vetddott a fakra, sapadt fény, és eszébe
jutott, hogy a tornac ajtaja felett valahol magatol kigyult egy villanyégd, mialatt az
Oregember a tornacon beszélt, és bevilagitotta az udvar egy részét, ahol a
teherkocsi meg az 6 kocsija allott.

Ovatosan kijott a fak alél, megkozelitette a haz sarkat, és eljutott a
szunyoghalés torndc hatuljaig, majd a tornacot kdvetve elérement a haz
arnyékaban, egészen, amig a fentrdl alahullé fény szélére ért.

A megvilagitott udvaron ott allt a kopott, fekete teherkocsi, ugyanazon a
helyen, ahol eldszor latta. De a haz ablakaibdl nem sziirédott ki fény. A haz
kihaltnak tiint. K6rmével megkaparta a tornac padldjanak szaraz deszkajat, de
hiaba fiilelt, nem moccant semmi a 1épcsd alatt. A kutya nem volt ott. Jobboldalt,
terebélyes kamforfak arnyékaban, ott a fodeles szin. Bar a maganyos villanyégd
fénye mar nem jutott el odaig, alatta latni lehetett homalyosan a traktort meg a
gazdasagi gépeket.

Néma volt minden. Semmi se mozdult. A patak fel6l odahallatszott a békak
zsongasa, s n¢ha egy-egy szinyogokra vadaszé denevér ciccentett valahol a
magosban.

Mar-mar azon volt, hogy folmegy a tornicra, és megnézi, hogy zarva van a
haz ajtaja, vagy nem, amikor egyszerre csak a fodeles szintdl balra, a kamforfak
alatt, észrevett valami nagy, s6tét foltot. Mintha ott is allt volna egy teherkocsi, a
fak sotétje alatt, elrejtve, hogy ne lehessen meglatni az utrél. Pedig hatarozottan
emlékezett, hogy mikor azel6tt itt jart, csupan egy teherkocsit latott, és ott, a fak
alatt, nem volt semmi.

Kilépett a 1épcsé folotti égd fénykorébe, készen arra, hogy a kovetkezd
pillanatban valaki raszol valahonnan. Jobb keze érintette a pisztoly agyat. De csond
volt. Semmi se mozdult. Csupan a fii sercegett halkan a talpa alatt, s odafont a
barsonykék égen csillagok sziporkaztak, iszonyl magosan.

Gyorsan athaladt a megvilagitott udvaron, s belépett a kamforfak ala. Valoban
teherkocsi allt ott a sotétben. Zart, taborozasra berendezett teherkocsi. Még a
sotétben is rdismert. Ted Baragan teherkocsija volt. Amivel allitdlag szabadsagra
ment.

Szive hangosan dobogni kezdett, s a tenyere megnyirkosodott. Ha a kocsija itt
van, Ted is itt kell legyen valahol! Bent, a hazban? De akkor miért s6tét a haz? Itt,
a lakokocsiban? Es hol van Palatkay? Meg az unokaja?

Lassan kihtzta tokjabol a pisztolyt. Ovatosan megkeriilte a lakokocsit. Hatul
nyitva volt az ajtaja. Odabent siir(i volt a sotétség.

Szabadon maradt kezével leakasztotta 6vérdl a villanylampat. A kocsi belseje
fel¢ iranyitotta. Aztan megnyomta a gombot. Az éles fénykéve belehasitott a
sOtétségbe, és megyvilagitott egy f6zokalyhat, egy jégszekrényt, nehany boréndot és
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egy ponyvaval letakart agyat. Az agy alsé része szekrény lehetett, mint az ilyen
taborozasra berendezett lakokocsiknal altalaban, de a kihtzhatd szekrényajton
hatalmas lakat csiingott.

Frank megfordult, és bevilagitott a fak kz¢é, majd lassan jobbfelé mozgatta a
fénykévét. A fak alatt semmi se volt. Odébb kitaposott dsvény tint f6l, mely az
erdébe vezetett, és eltiint a bozotban. Az Osvény mellett valami barna csomo
hevert, mintha valaki odalokott volna egy kabatot. Oda Osszpontositotta a
fényszoro belso korét. Egy kutya hevert ott, barna-fekete foltos kopokutya.

Odament ¢s megnézte. Ugyanaz a kutya volt, amelyik annak idején a
lépcsénél megugatta. Két 16vés volt benne. Egyik alacsonyan, a mellkaséban.
Tiid6t és majat érhetett. Ezért vonyitott olyan keservesen. Méasik a homlokéaban.
Lehajolt, és megvizsgalta a sebet. Huszonkettes golyo okozta. Ezért nem hallotta a
16vést odakint, a tavon. Fak kozott alig érhetett el a hang fél mérfoldnyire.

Els6 gondolata az volt, hogy valamiképpen értesiteni kellene Hanket, a
szolgalatban 1évé deputyt, Piersonban. A radié azonban lent volt, a csolnakban.
Viszont emlékezett, hogy telefonkésziiléket latott a hazban. Barmi is tortént itt, az
illetékes hatosagokat értesiteni kell, ezt tudta. Komoly bajba keriilhet, ha egymaga
probal beavatkozni olyasmibe, ami nem tartozik a hataskorébe.

Sietve indult a haz felé. Most mar nem torédott tobbé az ovatossag
szabalyaival, hiszen barmi is tortént, az bizonyosnak latszott, hogy sem Ted, sem a
hazbelieck nem voltak ott. Az agyonlétt kutya helyzetét véve tekintetbe, arra
lehetett kovetkeztetni, hogy az Osvényt kovették valahova. Talan az elésott
kincsekhez? Mégiscsak lenne valami rejtett kincs valahol, és Tednek sikertilt
elokinoznia a haz lakoibdl a rejtekhely titkat?

— Ki tudja, mit tett azzal a szerencsétlen leannyal — borzadt meg Frank a
gondolatra —, mig az 6regember kétségbeesésében beadta a derekat. ..

Szinte szaladt keresztiil az udvaron, fol a falépcs6kon. A tornéc ajtaja nyitva
volt. A villanylampa fénye megvillant a butorokon: helyén volt minden.
Dulakodasnak, er6szaknak nyoma se latszott. Lenyomta az ajto kilincsét. Engedett.

Befelé nyilt az ajto. Ahogy belépett, a villanylampa fényével végigkereste a
szobat. Minden butor a helyén volt, pontosan, ahogy utoljara latta. Bal kéz feldl, az
irdasztal sarkan, a telefon. Nehany gyors 1épést tett mar feléje, amikor észrevette,
hogy a zsin6ér bénan csiing ala az asztalrol. Elvagta valaki. A kdvetkezo pillanatban
felgytlt a mennyezet kozepén a haromégds rézcsillar, és szinte vakitdo fény
arasztotta el a szobat. S ugyanakkor a hata mogétt megszolalt egy ismerds,
gunyoros hang:

— Hat beleléptél a csapdaba, Franky boy, mi? A tanult medvenyomoz6 maga
1épett a csapdaba, hahaha!

Az ajtd szarnya mogott, kezében kétcsovii serétes puskaval, ott allt Ted
Baragan, puffadt, veres abrazatan a jol ismert gliinyos vigyorral, egyenruhaban,
fején a széles karimaju deputykalappal.
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— Ejtsd ki a kezedbdl szép csondesen azt a pisztolyt, Franky — mondta szinte
békésen —, mert ha nem, mind a két csovet beléd eresztem, s fasirozottat csinalok
beldled... Gigy na, jo6 fiu... na most rigd ide felém a jobb ldbaddal... nagyon jo...
sajnalom, mokuspasztor, de magad keveredtél bele a dologba! Most aztan viselned
kell a kovetkezményeket. ..

Gyors mozdulattal lehajolt, folkapta a padlorél az odarugott szolgalati
pisztolyt, és az 6vébe dugta. Valami 6t 1épésre alltak egymastol.

— Hallottam a csolnakodat a tavon, s tudtam, hogy meghallottad a kutya
vonyitasat — mondta Baragan —, s gondoltam magamban: ha tud valamit ez a fifl,
amit nem kellene tudjon, akkor nem nyugszik a bérében, amig ide nem jon, €s meg
nem nézi, hogy mi tortént azzal a kutyaval. Es akkor jo is, ha idejon, mert be kell
tomjem a szajat. Hat idejottél, mi? Ahogy szamitottam...

— Te végeztél azzal a harommal ott, a tisztason? — kérdezte Frank, hogy id6t
nyerjen valamiképpen, Isten tudja csak, mi célbol. Homlokan kilitkdzott a verejték,
s izzadt a tenyere is.

— En hat — vigyorgott ra Ted. — Kitalaltad, ugye? De hogy miképpen, azt nem
tudod, he? Hat hadd mondjam meg, mert hat igysem arthatsz tobbé. ..

— Altatot kevertél a kavéjukba — szakitotta félbe Frank —, egy gyerek is
rajohetett volna erre. S mikor elaludtak, egyszerien behuztad 6ket egyenként a
satorba, leeresztetted a szinyoghalot, mintha 6k maguk mentek volna be aludni, és
tlizre tetted az oleandert. Talan meg is legyezted kissé a tiizet, hogy jo iranyba
menjen a fiist... Igaz?

A voros képl deputy elismeréssel nézett rea:

— Csak azt nem értem, hogy mi értelme volt ennyi bajt venni a nyakadba?
Hiszen mar nagyapad rajott arra, hogy nincs itt semmiféle kincs. ..

— Ugy, hat még errdl is tudsz, he? — csovalta meg Ted a fejét. — A
nagyapamrol? De valamit azonban rosszul tudsz, diak rfi! — tette hozza glinyosan.
— Mert van, bizony, kincs; van am! Szememmel lattam! S két oran belill a
kezemben lesz, érted? Beteszem a kocsimba, s megyek! Két hét mualva visszajovok
a szabadsagombol, és senki se fogja tudni, hogy mi tortént! Te sem leszel itt, az
oreg sem, meg az unokdja sem. S még kiilon dijazast is kapok valahonnan, mert az
a rakds papir ott, abban az irdasztalban, az se lesz tobbé itt! A roman kovetség
tizezer dollart fizet értok...! S most mar megmondhatom neked azt is, Franky boy,
hogy azt a harmat nem a kincs hozta ide valdjaban, hanem ezek a papirok...
hallottal mar ilyet? Tizezer dollart fizetni egy rakds ocska papirosért?
Megkérdeztem az oreget, hogy mi lehet benndk olyan fontos, és azt felelte, hogy
romanok biinei, hahaha! — r6h6gott hozza nagy hangon. — Hallottal mar ilyent?

— Hol van az 6reg meg az unokaja? — kérdezte Frank ingeriilten. — Mit tettél
velok?

— Hogy mit tettem velok, Franky boy? — ismételte meg a kérdést glinyos
hanghordozéssal a deputy. — Semmit. Eppenséggel semmit. Kissé rajok ijesztettem,
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az igaz. De csak a késemet kellett el6huzzam, és csicsergett a kismadarka
nyomban. Még meg is mutatta a helyet. Szememmel lattam az egyik lada
vaspantos sarkat. Mindossze kotelet kell vigyiink, s kiemeljiikk onnan. Tudod-e,
mért nem talalt ra senki? A patak...

— Medret valtoztatott — fejezte be Frank a mondatot. Ted elismeréssel nézett
végig rajta.

— Hm. Tobb eszed van, mint gondoltam — ismerte be. — Kar érted, Franky,
nem lett volna szabad beleiisd az orrodat abba, amihez semmi kozod. ..

— Még mindég nem mondtad meg, hogy hol van az 6reg meg az unokaja? —
szakitotta félbe a vador.

— A bolond leany, az ott van lent, a mocsarban, a ladak mellett, egy fahoz
kotve ... felelte Ted. — A vén bagoly pedig odadt van, a masik szobaban, agyhoz
kotozve. A leanyt is odakotozom majd, a sajat agyaba, ha végziink a ladakkal —
tette hozza vigyorogva —, de csomagkotozo szalaggal, érted? Ami nyom nélkiil ég
el a tlizben. Senki se fogja tudni, hogy megkétdzve égtek oda, amikor holnap
reggel meglatja valaki a fiistdt Piersonbdl vagy Emporiabol... De hol leszek én
mar akkor?

Sohajtott egyet.

— Te pedig, Franky boy, eltiinsz a mocsarban. Nem tudok egyebet kitalalni
szdmodra. Azt belatod, ugye, hogy nem engedhetlek szabadon? — kérdezte szinte
sajnalkozva. — Ugy eltiinsz a mocsarban, hogy soha meg nem lelnek. Baleset,
fogjak mondani. Buta fické, ingovanyba 1épett, s elsiillyedt benne. Pedig nem vagy
buta — rdzta meg a fejét —, ezt elismerem. Ugyes nyomozé vagy. Tudod-e, hogy
még fel is hasznalom az eszedet? Abban a jelentésben, amit benyujtottal, oho,
pompas jelentés volt, meg kell adni, volt abban valami egy rajzszdg lenyomatarol,
emlékszel? Isten tudja, hogyan keriilt az a rajzsz6g a csizmam sarkaba, de ki is
kapartam onnan, mihelyt elolvastam a jelentésedet. S megoériztem, érted?
Megodriztem, €s most ott van pontosan ugyanazon a helyen, de nem az én csizmam
sarkaban, hanem az oOregében! Lehtuztam a labar6l a csizmat, beletettem a
rajzszoget, pontosan, ahova a fényképed mutatta, és a csizmakat majd megtalaljak
az oregember teherkocsijaban odakint, mit sz6lsz ehhez? Hahaha! A seriff szamara
ezzel megoldodik a rejtély: az Oreg magyar Olte meg azt a hiarom romant
bosszubol! A te jelentésed és fényképeid alapjan nem fér kétség hozza! He? Mit
sz0lsz ehhez?

— Azt, hogy nagyszaju szamar vagy, és az is voltal egész életedben — felelte
Frank higgadtan. — Mibdl gondolod, hogy én csak ugy joszantambdl eltiinok a
mocsarban, mi? Butabb vagy a birka fenekinél...

A nagydarab ember elvorosodott haragjaban. Megmozdult kezében a serétes
puska.

— Ne bosszants meg, Franky boy, mert darabokra szedlek...! Indulj az ajto
felé! Mozogj!
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De pontosan erre a hatasra szdmitott a vador.

— Darabokra szedsz, mi? — nézett red hidegen. — Megint csak jar a szad,
felpuffadt holyag! Tudod jol, hogy fél kézzel elbanok veled!

Ted Baragan nyaka elkékiilt a haragtdl, arca eltorzult, s folemelve a puskat,
mintha bot lett volna, elérelépett. A vadér Osszehuizta magat, mint az ugrasra
késziild vadmacska. Eddig sikeriilt a terve. Bar tudta, hogy a deputy erdsebb,
mégiscsak egy kézitusa kiprovokalasa latszott egyetlen lehetéségnek.

De Ted hirtelen megtorpant, és elnevette magat.

— Hahaha, Franky boy, ravasz vagy, mint a roka, he? Hasba I6hetnélek itt
helyben, érted? Hadd jajgass egy darabig, nem zavarnal vele senkit. Aztan majd
behtiznam hullddat a mocsarba, s kész. De nem teszem meg. Miért? Mert azt
akarom, hogy te hozd fol azokat a ladakat az iszapbol! En majd tartom a kotél
végét meg a puskat! Indult az ajto felé, gyeriink!

— Mibél gondolod, hogy engedelmeskedem neked? — mordult ra Frank.

Ted elvigyorodott Gjra, széles, gonosz vigyorgassal.

— Engedelmeskedsz te, Franky boy, mint a jol betanitott kiskutya, ne félj attol!
Mert ha nem, akkor tudod, mi torténik? Elevenen hiizom le a bort arrél a leanyrol,
odakint, és te térden 16ve meg vallon 10ve hallgathatod majd a sikoltozasat, mig
mind a ketten el nem pusztultok! De ezt mi nem engedhetjiik meg magunknak,
ugyebar, Franky? Na mozogj mar! Mert mondom neked, ha tovabb bosszantasz,
ellovom a térdedet, s gy vonszollak le kotél végén a leanyhoz, mint a sebzett
diszn6t! Indulj!

Frank megcsikorgatta a fogait tehetetlen haragjaban, de engedelmeskedett.
Kilépett az ajton a tornacra. Hata mogott hallotta egy villanylampa kattanasat,
aztan kialudt mogotte a nappali szoba csillarja, s minddssze egy kézilampa sarga
fénykévéje mutatta az utat a sotétben.

— Le a 1épcsdn, a kocsimhoz — parancsolta Ted. — Ott folvessziik a kotelet. Ne
probalj bolondsagot, mert beléd eresztem mind a két csovet. Tartsd észben, hogy
nincs sziikségem se read, se arra a bolond leanyra tobbé. Magam is kiemelhetem
azokat a ladakat, segitség nélkiil. Fahoz kotom a kotél egyik végét, s derekamra a
masik végét, ennyi az egész. Azért bajlodom mindossze veled, hogy miel6tt
meghalsz, szemeddel lathasd azokat a kincseket, melyeknek a megszerzéséhez
hozzasegitettél... Balra, Franky, balra, ahol a kocsim all! Ugy na. Most menj
tovabb, egyenesen. Igy. Megéllhatsz. ..

Belenyult a lakokocsiba, anélkiil, hogy a lampa fényét elforditotta volna
foglyarol. Egyik kezében a lampat tartotta, masikkal kotoraszott a kocsiban. A
puskat odatamasztotta a térdéhez.

Megtalalta, amit keresett. Egy gondosan felgongydlitett kotelet huzott eld,
nyakaba akasztotta, s kezébe vette Gijra a puskat.

— Mehetiink — mondta —, jobbra, ahol az 6svény van. Kovesd az dsvényt!
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Szotlanul haladtak. A vadér eldl, 6t 1épéssel mogotte Ted Baragan, egyik
kezében a 16vésre kész puskaval, masikban a villanylampaval, melynek fénye
megvilagitotta a vador hatat és az osvény két oldalat, messzire be, a fak kozé.
Kitaposott dsvény volt, nem is nagyon kanyargés. Egy ideig feny6erdon vezetett
keresztiil, majd rendre lombfak valtottak fol a fenyoket, és a talaj megnyirkosodott.
Aztan ritkulni kezdtek a fak, és megsiiriisddtek a bokrok. Husos levelil novények
szegélyezték az dsvényt, és Frank tudta, hogy elérkeztek a mocsar szélére.

Fejiik felett csillaggal volt teleszorva az égbolt, s a csillagok fénye itt-ott
megcsillant az 6svény menti pocsolydkon. Kiterjesztett szarnyakkal bagoly huzott
at folottiik neszteleniil.

Harmas elagazashoz értek. A kitaposott 0svény jobbra kanyarodott, és a
lampa fényében megcsillant a patak vize. Fodeles deszkabodé alatt latni lehetett
egy csolnak €s egy kenu korvonalait. A kenu sarga szine megvillant egy pillanatra,
aztan a fénykéve elfordult onnan, és eléremutatott a kdzéps6 clagazasra. Nem is
Osvény volt, inkabb csak vadcsapas.

— Elére, Franky boy, ahova a lampa mutat — szélalt meg Ted hatul —, s ne is
gondolj arra, hogy elszaladhatsz innen. Ha lelépsz a csapasrol, elsiillyedsz.
Ingovanyban vagyunk. Az veden csiingd lampat jol teszed, ha kézbe veszed most
és vilagitasz vele magad elé.

Frank leakasztotta Gvérél a lampast, és felkattantotta. Eles, fehér fénye
messzire bevilagitott a sas kozé. Itt-ott fiizfabokrok foltjai latszottak, de
nagyobbara sas volt eldttiik, abba vezetett bele a csapas.

— A te lampéasod jobb, mint az enyém, Franky — mondta Ted —, tedd le az
Osvényre. Oda ni, arra a fekete tonkre.

Frank engedelmesen letette a lampasat a megjeldlt helyre.

— Forditsd elére a fényét, ne oldalra. Ugy ni. Na most indulj tovabb! Kévesd a
csapast!

Nehany 1épés utan ujra megszolalt a deputy:

— Allj meg! Odadobom a lampasomat neked. Vigyazz. ..

Frank elkapta az odalokott lampast. Az 6vé ott vakitott mar a Ted kezében.

— Ugy, most mehetiink tovabb. Kovesd a csapast, ahogy mondtam.

Stippedékes talajon kanyargott velok a keskeny csapés. Olykor térdig
belesiippedtek az iszapba. De az iszap alatt ott voltak még mindég a fiizfagyokerek,
s szilard tamaszpontot alkottak a lab ald. Hamarosan fak tlintek fol elol. Nyurga
mocsari ciprusok, s nehany lombfa kozottikk: fiiz és mocsari magnolia. A talaj is
emelkedni kezdett. Elmaradt az iszap. Szaraz talajon voltak Gjra.

— Ez csak egy sziget — magyarazta Ted hatul —, ennek a tals6 végében van a
régi patakmeder. Pallon keliink at rajta. Vigyazz, hogy le ne cstssz rola!

Fél perc se telt, s ott voltak a pallonal: egy szal fatorzs, keresztiilesve iszapos
meder folott, melyben nyoma se volt mar viznek. Frank follépett a fatorzsre, és
atsétalt rajta.
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— Fordulj balra, és kdvesd a medret...

A talaj szaraz volt itt is. Mocsari ciprusok emelkedtek a csillagos égboltba.
Frank hallotta, ahogy Ted is atjott a pallon, aztan hata mogiil az éles fehér fény
jobbra fordult, a fak k6z¢é, mintha keresett volna valamit.

— Mi az 6rddg... — karomkodott a deputy fojtott hangon a fogai k6z6tt, és jra
meg ujra végigkereste a kezében 1évo fényszord fehér sugarkévéjével a terepet. —
Eskiidni mertem volna... Menj tovabb, Frank! Valamelyik ciprus torzséhez
kotdozve meglatod a leanyt...!

Frank tett néhany 1épést elore, de egyszerre csak mély, sotét vizesgddor allta
az utjat. A lampasok keres6¢ fényében csupan szikar, rot fatdrzsek latszottak
mindeniitt, semmi egy¢b.

— Elértél a godorhoz? — kérdezte hatulrdl, a fak koziil Ted Baragan. — Ne menj
tovabb, ott vannak a ladak, abban a godorben! Azt az atkozott leanyt itt hagytam
valahol fahoz kotozve. A szajat is leragasztottam, hogy ne sikoltozzon... itt kell
legyen valahol...!

Elakadt a szava. A sugarkéve megallt egy fa tovénél. Mintha egy zsindr hevert
volna ott a f61don, de Frank nem volt biztos benne. A deputy azonban felhordiilt,
és elkaromkodta magat. S abban a pillanatban valahol, a fakon tul, felszakadt egy
ndi kacaj. Erdltetett kacagas volt, ingerld, majdnem eszelds. A deputy felorditott:

— Hé, te leany! Gyere ide rogton! Ha nem jossz magadtol, hajadnal fogva
vonszollak ide vissza! Hallasz engem, leany? Ne vard, hogy érted menjek, mert
ugy megtanitlak tisztességre, hogy az 6rddg elvisz! Nincs hova menekiilj elélem!
Elébb-utobb kézbe kaplak!

De valahol, tal a fakon, tovabb kacagott a leinyhang. Gunyosan, kihivoan.

— Ne hallgass rea, Agnes! — kialtott Frank a hang iranyaba. — Menekiilj, és hivj
segitséget! Csak igy mentheted meg nagyapadat!

A kacagas megszakadt.

— Frank, hogy az 6rdogok 6rolnék meg a csontjaidat — karomkodott Ted
fojtottan. — Ha még egy szot szolsz, Isten bizony, beléd 16vok! Te leany! — kialtott
bele az erdd csondjébe. — Ne hallgass erre a bolondra! Gyere vissza, és ahogy
igértem, nem lesz semmi bajod, se neked, se a nagyapadnak! Nekem csak a ladak
kellenek, mas semmi! Gyere na, mieldtt belelépsz a sotétben egy iszapgddorbe, és
elstillyedsz benne 6rokre! Gyere na, mondtam, hogy nem eszlek meg, ha jo leany
leszel...

A kacagas most ott visitott fel hirtelen a hatuk megett. Kozelebb hallatszott,
mint azel6tt, és mas iranybol jott.

— Azt a keserves mindenségedet... — csikorgatta meg fogait a deputy, és
vallahoz kapva a kétcsovii serétes puskat, belelott a fak kozé, amerr6l a kacagas
hallatszott. Majd hirtelen megfordult a tengelyén, és Frankra vilagitott a lampaval.

— Bolondsagon ne jarjon az eszed — hordiilte haragosan a szot —, mert beléd
eresztek egyet mindjart!
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Toltényt kotort elé a zsebébdl, és ujratdltotte a kildtt csdvet. A vadOri
fényszorot térdei kozé szoritva tartotta, mert mindkét kezére sziiksége volt ehhez.
M¢ég benne se volt az 0j toltés a csOben, s a kacaj ujra folcsendiilt hirtelen.
Valamivel balra az elobbitdl. Mintha csak onnan jott volna, a fak kozil
valahonnan.

A fényszoré lampas kihullt a meglepett ember térdei koziil, nekiiitédott egy
heveré fatonknek, és kialudt. Jo husz Iépéssel odabb, a gddor mellett, Frank is
eloltotta hirtelen a lampdjat. Osztonds cselekedet volt, minden gondolkodést
megel6z6. Mély, nyulds sotétség borult koréjiik egyszerre. Magosan, ciprusok
felett, nehany aprocska csillag fénye vergddott a mocsar emelkedd pardival. Olyan
sotét volt, hogy még a legkdzelebb allo fak torzseit se lehetett latni benne.

Ted Baragan diihdsen karomkodott. Hallani lehetett, ahogy razta, csapkodta
kezével a megtalalt lampat. Hiaba. Nem gyult ki a fény. Frank, egy fatorzs mogé
lapulva, megkonnyebbiilten so6hajtott fol.

— Az eséstdl elpattant a talfiitott izzoszal — gondolta. — Soha jobbkor!

— Frank — dithong6tt odébb, a vaksotét mélyén, a deputy —, gyuijtsd meg a
lampamat, fi1, ami a kezedben van, és gyere ide!

Frank hallgatott. Még a 1élegzetét is visszafojtotta.

— Nem hallottad, mit mondtam? — csattant f61 Ted Baragan.

— Gytjtsd meg a lampad, és hozd ide!

Csond nyelte el a szavait. Koroskoriil a mocsari békak hangja 6sszefonddott
egyetlen nagy zsongassa, és még jobban elmélyitette az éjszaka fekete csondjét.
Voros fény csapott ki a puskacs6bdl, és csattogott a postasorét Frank koril a
fatorzseken. Sajgo iitést érzett a vallan. Lehasalt a fatorzs mogé, és varta a masodik
16vést. De ahelyett Ujra felcsendiilt az a kiilonds, kihivd kacagas. Még kozelebb,
mint azelStt. Ujra elcsapott a veres lang a puska csovébdl, de most a kacagas
iranyaba. Sorét csapodott a fatorzsekbe. De a kacagas Gjra felcsendiilt, majdnem
ugyanazon a helyen, mint az elébb.

A deputy karomkodott, hallani lehetett, ahogy csortetve beiramodott a fak
kozé. Kattant a fegyver, Gjratoltotte.

— Ide gyere, te bolond leany, mert ha kezembe kaplak...! — iivoltdtte eltorzult
hangon. — Itt van egy doboz gyufa a zsebemben, rad gyljtom az erd6t! Mit csinalsz
akkor, ha? Gyere ide szépen, és nem lesz semmi baj!

Csond nyelte el a szavait ujra. Aztan nehany pillanat malva ujra felcsattant az
a kiilonds kacagas, valamivel tavolabb. A megdiih6dott ember csortetni kezdett
ujra a hang felé.

— Beleszoritlak az ingovanyba, te... te... — horogte rekedten. — S ha egyszer
elkapom a nyakadat...

Aztan egyszerre csak valami nagyot loccsant a fakon til, mint amikor egy
nehéz test iszapba esik. Nyogés, fojtott karomkodas... aztan egy kétségbeesett
hang, rémiilten, eszelésen:
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— Frank! Segits! A labam...! Valami tépi le a ldbamat! Haz lefele! Frank...!

Aztan értelmetlen horgés, bugyborékolas, csond.

Frank néhany percig még megkdviilten lapult a fatdrzs mogott, mert biztos
volt abban, hogy Ted minddssze szinhazat jatszik, csapdaba akarja csalni, hogy
aztan nagyot nevessen, ¢és hidegvérrel agyonldje, mihelyt a villanylampa fényével a
kezében megjelenik. Vart. Hallgatodzott. De semmi se moccant a csondben. Csak a
békak zsongtak mindeniitt. A fakon til, messze, sargulni kezdett az ég alja.
Emelkedében volt a hold.

— Veszedelmes lenne megvarni — gondolta. — A hold vilaganal konnyen végez
veliink, amig néla van a puska...

Feliilt, majd labra allt, és tenyerével tolcsért formalt a fiile elé. De csak a
csondet hallotta maga koriil, mast semmit. A békak zsongasat... egy denevér
ciccenését... egy bogarat, valahol a 1aba mellett, a szaraz falevél kozott. ..

Egy id6 mulva szinte elviselhetetlenné valt koriilotte a csond. Mi tortént
Teddel? A leannyal? Legalabb azt a bolond kacagast hallana ujra valahol...

De csak a csond volt. Nytlos, fekete csond mindeniitt.

Aztan valahol messze eldordiilt egy 16vés. Pisztolylovés. Még egy. Egy
harmadik. Egy negyedik. A kelé holdhoz viszonyitva bal kézre, derékszdgben.
Lake George iranyabol. Aztan egy tavoli, elnyQjtott kurjantds érte a fiilét,
ugyanabbdl az irdnybol. Messzir6l. Erdészkurjantas! Gondolkodas nélkiil fordult a
hang felé, tolcsért formalt tenyereibdl a szaja elé, és viszonozta az erdészek
hivojelét:

Mar ott szarnyalt a hangja a mocsar felett, amikor radébbent, hogy elarulta
ezzel a helyzetét. Ha Ted még ott leselkedik valahol a puskaval... Visszahtizodott
a fa mogé, és vart. Semmi se moccant.

Egy id6 mulva ujra folhangzott a kurjantds. Most mar nem felelt azonnal,
hanem Ted iranyaba fordulva mondta, halkan és komolyan.

— Ted, a jatéknak vége. Itt vannak az erdészek. Legokosabb, ha eldjossz, és
megadod magad, miel6tt ujra meggyilkolsz valakit, és ezzel még jobban
megnehezited a helyzetedet...

Hallotta a sajat hangjat, egyediil, maganyosan elveszni a csond iirességében.
Vart nehany pillanatig, de nem jott valasz. Semmi se mozdult.

— Agnes?

Erre is csak a csond felelt. A hold sapadt foltja ott guggolt mar a fak mogott, s
a mocsar parafiiggényein keresztiil vilagossag sziir6dott at. Mar ki tudta venni a
fak torzseit, s homalyosan a palld vonalat is, ahol atjottek az eliszaposodott régi
patakmeder fo16tt.

Megmarkolta a deputy villanylampajat, de nem Kkattintotta f6l. A félsététben
tapogatdodzva, megindult az atjaro felé. Minden pillanatban készen arra, hogy
alabukjon a legkdzelebbi fa mogé, ha varatlanul megmozdul el6tte valami.
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De semmi se mozdult. Gyorsan emelkedett a hold is, és mire elérte a keresztbe
dolt fatorzset, a fak keleti oldalat mar mintha eziistporral hintették volna be, s a
fakon tal életre kelt a mocsar. Szeme tisztan latta mar a messzire nylo sasmezét, a
flizbokrok kis sotét foltjait, és azokat a nagy, iires foltokat a sas kozott, melyek az
ingovanyt rejtették dus levelli novényzet ala.

Keletnek fordult, szembe a fatdorzsek mogott rejtozkddé holddal, amerre
utoljara hallotta Ted Baragan hangjat. A fak k6z¢é, mint eziist nyilak, hulltak be a
hold sugarai. Emberi alaknak nem latszott a kdrvonala sehol. Csak sudar torzsii fak
s gorcsds, alacsony bozotok, melyek kozott ellenallas nélkiil szitalt keresztiil a
holdfény.

Valami kiilonds, jéghideg érzés fogta el egyszerre. Hova lett Ted? Talan
igazan segitségért kialtott, s nem szinészkedett? Ingovanyba zuhant volna? De
akkor hosszasabban vergddott volna, s tovabb kiabal...

Megnyomta a villanylampa gombjat, s a sarga fénykévével bevilagitott a fak
koz¢é. Valami 6t 1épéssel odébb ott hevert a foldon szolgalati lampasa. Folvette,
Ovére akasztotta. Az aljbozot kozott tisztan latszott egy rohand ember nyoma.
Ugyelve kovette, maga elé vildgitva. Nem kellett messze menjen. Alig tiz 1épéssel
odébb véget ért a nyom. Széles, fekete godorbe torkollott, melynek aljan viz
csillant meg a lampa fényében. A viz nyomokat takart. Mintha fatonkdt vonszolt
volna valaki lefele, a godor keskenyed6 torka felé, melyen til, zold parti ndvényzet
mogott, ott sustorgott a patak vize. Mar lampa se kellett ahhoz, hogy folismerje:
Aligatornyomok voltak mindeniitt. Hatalmas aligdtor nyomai. S amit az aligator
alavonszolt az iszapos vizbe, nem faténk volt, hanem ember. Ted Baragan. Széles
karimaja deputykalapja ott maradt a sarban.

Déli iranybdl tjra felhangzott az erdészkurjantds. Most mar sokkal
kozelebbrdl. Frank valaszolt. Majd tolcsért formalva szaja elé mindkét kezével,
beleorditott a mocsarba:

— Gyertek a Balla hazhoz! Balla haz!

Haromszor is megismételte, mig valaszt kapott valahonnan a mocsarbol. Egy
szaraz faaggal kikaparta Ted kalapjat a sarbol, és megindult vele a pallo felé.
Villanylampara nem volt sziikség tobbé. A hold megvilagitotta az Gsvényt.

Mar a fenyvesben volt, amikor gy tiint, mintha valami mozdult volna a fak
kozott. Kozeledett, de nem 1épett ki az 6svényre, hanem megallt valamivel beljebb,
egy kis tisztdson. Talan tiz 1épésre az 6svénytdl. A leany volt. A hold megcsillant a
hajan.

— Vaddr — mondta halkan —, megbiinteted Csaszart azért, amit tett?

— Csaszart? — kérdezte Frank meglepetten. Aztdn megpillantott egy hosszu,
sotét arnyékot a leany mogott.

— A pumardl beszélsz? Nincs okom...

— Nem Pajtasrol beszélek — szakitotta félbe a leany tiirelmetlentil —, hanem
Csaszarrol, az aligatorrol, aki megszabaditott a gonosz embertdl... Ne biintesd
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meg, vaddr! En csaltam az embert oda a Csaszar fészkébe, én vagyok a hibés.
Bortonbe viszel most?

— Miért vinnélek? — dadogta Frank, keresve a szavakat. — Onvédelembél
tetted, igaz? Engem is megmentettél ezzel. ..

— K6szondém — mondta halkan a leany, azzal megfordult, és visszalépett a fak
kozé. SzOke hajan egy pillanatra még megcsillant a holdfény, aztan eltint a
pumaval egyiitt.

A haz feldl izgatott hangok hallatszottak. Valaki radiojelentést adott le.
Gépkocsik fénye csillogott a fak kozt. Legalabb hat kocsi allt ott szanaszét. Koztiik
a seriff kocsija is, és harom terepjaré az erdészeti hivataltol.

— Itt van! — rikkantotta el magat az egyik erdész, amikor Frank faradtsagtol
tamolygo alakja megjelent a fak kozott. Négyen is rohantak feléje. Kézireflektorok
fénye vakitotta.

— Mi tortént veled, Frank? Véres a vallad! — kialtott valaki az arcéaba.

— Semmi — felelte —, postasorét. ..

— Hol van Baragan? Meg a leany? — csattantak a kérdések.

— A leany ott van a fenyvesben — nyogte ki a szavakat nehézkesen —, nincs
semmi baja, csak fél a sok embert6l. Baragan pedig elsiillyedt a lapban...

Egyszerre nagyon faradtnak érezte magat. Térdei megcsuklottak. Bele kellett
kapaszkodjon az egyik erdészbe.

Valaki feltépte a vallan az inget, és villanylampa fényénél vizsgalta meg a
sebet.

— Benne van — mondta egy hang —, elég mélyen. Vért is vesztett. Korhazba
kell vinni az embert azonnal, hogy kivegyék belSle az 6lmot, s kitisztitsak a sebet,
miel6tt vérmérgezést kap. ..

— Mi az ott a kezében? — kérdezte egy masik hang. Ismerdsnek tiint, de ugy
hangzott, mintha messzirdl jott volna.

— Kalap — mondta valaki —, deputykalap...

Még hallott hangokat, de mar nagyon tavolrol. Erezte, hogy folemelik, s
mintha levegdben lebegett volna. Aztan elsotétiilt és elnémult minden.

Korhazi agyon tért magahoz. A valla sajgott. Meglepetten nézett koriil. Az
ajtonal két, zold egyenruhas ember hatat latta meg. Erdészek voltak. Egy csinos,
sz6ke apolondvel beszéltek.

— H¢, mi az 6rdog? — szakadt {61 beldle a szo.

Az erdészek meglepetten fordultak feléje. Megismerte Oket. Egyik a féerdész
volt Ocalabol, masik volt iskolatarsa Salt Springsbdl. Odajottek az agyahoz.

— Hogy keriiltem ide? — bamult redjok értelmetleniil.

— Hat ugy, hogy idehoztunk — mordult f61 a féerdész, egy nagydarab, csontos
ember. — Maskor, ha eltdvozol a jarmtived mellél, barmi ok miatt is, jelentsd be a
radion, ez a szabaly! Nem tanitottak meg rea? Hét orakor kaptuk a jelentést, hogy
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valaki megtalalta a vadéri csolnakot, iiresen. Fél nyolckor mar Utban volt a
mentdosztag. Nyolc tizendtkor megtalaltuk Palatkay urat az agyahoz kotozve, és
megtudtuk t6le, hogy egyszeriien belesétaltal a csapdaba, mint valami buta iskolas
gyerek... Az 6lmot egyébként kivették a valladbol, és semmi bajod nincsen, azt
mondja az orvos — tette hozza baratsagosabban. — Reggel mehetsz is. A seriff
részletes jelentést kivan, irasban.

— A ladakat — hebegte Frank —, mikor hozzuk be a 1adakat?

— Miféle 1adakat? — bamult rea a féerdész.

— A kincsekkel! Sajat szememmel lattam... oda tudlak vezetni barmikor...!

Az erdészek Osszenéztek, aztan elnevették magukat.

— Mondd meg a szerencsétlennek — szolt oda a féerdész fiatal tarsdhoz —,
nekem mennem kell. Maradj itt, s vidd haza reggel, mihelyt kiengedik innen.
Frank, ilyesmi ne torténjen tobbé, érted? A szabalyokat be kell tartani!

—Igenis...

A f6erdész bolintott, és sulyos Iéptekkel kidiiborgdtt a korhazi szobabol.

— Mit kell megmondj nekem? — bamult a baratjara, amikor magukra maradtak.

— A ladak, amiket ott az iszapgddorben lattal — kuncogta vidaman a volt
iskolatars —, kimustralt, széttort narancsszedd ladak voltak, amiket 6t évvel ezelott
bedobtak oda, hogy feltéltsék azt a veszedelmes godrot. Azokhoz vitte le Baragant
az a bolond leany, hogy megmentse nagyapjat a verést6l. Nem is olyan bolond,
ugye? De rosszul jarhatott volna 6 is, a nagyapja is, ha te nem botlasz oda — tette
hozza. — Mindenki tisztaban van azzal, hogy te mentetted meg az életiiket. Az
Oregember halabol kiildott is szamodra egy korsd narancslevet, ott van a
kocsimban. Sajat készitményii, azt mondta. S mihelyt megjelenik a kdnyv, abbdl is
kapsz egy példanyt...

— Miféle kdnyv? — bamult rea Frank.

— Hat aminek a kéziratat megmentetted! Nem is tudsz rola? Valami fontos
politikai konyv, amit az Oreg készit el Balla szenatorral egyiitt, s amihez a
bizonyitékokat Baragan meg akarta szerezni, hogy eladja azokat valamelyik orszag
kormanyanak, mit tudom én... — vonta meg a fiatal erdész a vallat. — Hiszen emiatt
volt minden. Ahogy megértettem, Romania megszallta Magyarorszag egy részét,
¢s irtja ki benne a magyarokat. Valami ilyesmi.

— Es az arany meg az eziist?

— Arrdl csak annyit hallottam, hogy valamikor valoban volt ott elasva valami,
de senki se tudja, hogy mi tortént vele. Az 6regember beszélt rola a seriffnek.
Hogy a patak medret valtoztatott, s a viz valdsziniileg elsodorta valamerre, be a
mocsarba, ki tudja... Hanem az a leany, te... Igaz, hogy besz¢élni tud a vadmacskak
nyelvén?

— Még az aligatorok nyelvén is — felelte Frank, és lehunyta a szemét.
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WASS ALBERT HAZATER

[Megjelent a Délsziget c. helytorténeti, miivészeti folyoirat 1989/5. szamban.]

Cegei ¢és szentegyedi grof Wass Albert 1908. januar 9-én sziiletett a Kolozs
varmegyei Valaszuton. (Sziildhazat azota leromboltak a romanok, ma konzervgyar
all a helyén. Masodik otthona, a cegei kastély is aldozatul esett a rombolasi
diithnek: nyoma sem maradt, napjainkban Olténiabol betelepitett romanok o6lszerti
hazikoéi hirdetik a tobb ezer éves dakoroman dicsGséget a magyar foldesur egykori
hajlékéanak helyén.) Kozépiskolai tanulmanyait a kolozsvari Farkas utcai
gimnaziumban (mivé lett az is!...) végezte, ezutan a Debreceni Gazdasagi
Akadémia, majd a parizsi Sorbonne kovetkezett. Hazatérése utdn kemény
munkaval gazdalkodni kezdett birtokain, pontosabban egy résziikon, ami a
foldreformnak nevezett roman rablas utdn megmaradt.

A vesztes haboru és az orszag foldarabolasa kdvetkezményeként, az erdélyi
magyarsag joforman minden intézményét elveszitette, s tobb mint 200000
magyarnak a trianoni anyaorszagba koltozésével, emberanyagban is Oridsi
veszteséget szenvedett. A semmibdl kellett ijrakezdeni, a kezdeti dobbenetbdl
folocsudni, a passzivitasbol labra allni, a nemzeti megalazottsag gornyedésébol
kiegyenesedni. Mindebben vezetd szerep vart az irokra, akiknek utjat Isten kiilonds
rendelése és népiink balsorsa meghatarozoan kijeldlte.

Wass Albert elsé kotete, a Virdgtemetés, 1928-ban jelent meg Kolozsvarott.
Sem ez, sem kovetkezd verseskonyve, az 1930-ban, ugyancsak Kolozsvarott
kiadott Fenyd a hegytetén, nem keltett kiilonosebb irodalmi szenzaciot, s csupan
sejteni engedte, hogy sokkal tobbrél van sz6, mint egy unatkozé fiatal arisztokrata
probalkozasai.

A kovetkezd 1épés egy szavalokorusra irt szinmi volt, A temeté megindul
(Marosvasarhely, 1932), utana harom évig nem jelentkezett ujabb konyvvel. Azok
koziil, akik kezdettdl fogva rokonszenvvel figyelték Wass Albert palyakezdését,
tobben mar arra gyanakodtak, hogy f6ladta iroi terveit. Nem tudhattak vivodasarol,
utkeresésérdl, dnmarcangolasair6l, arrdl, hogy ez a foltlinden szép arcu, csondes
fiatalember, ott, a Mezdség saros dombjai kdzott, a hallgatas évei alatt komoly,
érett irova forrotta ki magat. Es akkor az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban 1935-
ben megjelent a Farkasverem, amely mardl holnapra orszagosan ismertté tette a
nevét irodalmi korokben.

Az ird ¢életében ismét huzamosabb hallgatds kovetkezett, hosszabb, mint a
Farkasverem el6tti korszak. {rasai megjelentek ugyan erdélyi magyar lapokban és
folyoiratokban, de a kovetkezd konyvére 1940-ig kellett varni. Ekkor jelent meg
Budapesten a Csaba, s az ifju szerz6 megkapta a kor legrangosabb irodalmi
kitiintetését, a Baumgarten-dijat.
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1940 3sze, Eszak-Erdély hazatérése fordulopontot jelentett mind személyes
életében, mind irdi palyajaban. Elsoként a Jonnek! cimii riportregény jelent meg
Erdély folszabadulasarol, ezt kdvette, 1940-ben a Mire a fak megnének. Ebben az
iddszakban lelkesedése, munkakedve szinte nem ismert hatarokat. 1942-ben négy
konyve jelent meg: A titokzatos 6zbak cimii novellaskotet, a Vérben és viharban és
az Egyediil a vilag ellen cimli regények, valamint egy mesegylijtemény, a Tavak
kényve.

1943-ban adtak ki a Mire a fak megnonek folytatasat, A kastély arnyékabant.
1944 karacsonyara a Budapesti Nemzeti Szinhaz miisorra tlizte Tavaszi szél cimii
szinmuvét, az el6adas azonban elmaradt.

Ebben az iddben magyar honvédegyenruhat viselt, s ahogy az ellenség
kozeledett, gy egyre inkabb — sajat kifejezésével élve — , hatrafelé harcolt”. Aztan
a sziil6fo1dtol is el kellett valnia. Egy 1982-ben adott interjuban igy vall errdl:

., Osz volt iijra, sz eleje, 1944. Az orosz tankok ott diibérogtek mar a feleki
uton, zudultak ala Kolozsvarra. Repiildgépek bombaztik az dllomdst s a varos
eészaki részét. (...) Az utcak tiresek voltak, haldlosan tiresek, mint éjfélkor a
temetok. A Matyas-szobor megett ott allt komoran, gyonyori szépen a Szent
Mihaly-templom, s szemben vele, a Banffy-palota mellett mindjart, az apdcdk
gondozdsdban 16vé Kozponti Szdll6 és Etterem eldtt két sziirke apdca térdelt a
szennyes jardan, imdra tett kezekkel, s néztek fol a templom tetején csillogo
aranykeresztre. Némdan, mozdulatlanul. Két apro kis megrettent emberi lélek a
nagy tires térségen, dagyuszo és tankdiiborges kozepette. (...) Jobb kéz felol, az
Astoria szallodaval majdnem szemben, romokban hevert egy épiilet, s a romok még
porzottak, mintha fiistoltek volna. Alig néhdany pillanattal azeldtt érhette
bombataldlat. Az Urdnia Filmszinhaz épiilete volt, ahova didkkoromban, jo hisz
evvel azeldtt, gyakran jartam. (...) Abban a pillanatban éreztem, tudtam, hogy a
vilag, az én vilagom, amiben félnéttem, menthetetleniil Osszedolt, elpusztult és
befejezodott.”

1945 htsvétjan atlépte Magyarorszag nyugati hatarat is, és ezzel emigrans ird
lett. Ez a jelzd, ez a tény — hogy emigrans ir6 — 1945-t61 1989-ig kizarta 6t a
Magyarorszagon szamon tartott irok koziil (Erdélyr6l nem is beszélve), s
megfosztotta a honi publikalas lehetdségétdl. 44 esztendeig megbocsathatatlan
véteknek szamitott, hogy 6 nem varta a szovjet csapatokat, nem lelkendezett a
,»Krisztus-arct szovjet katonarol” (mint Zilahi Lajos), nem csak kés6bb abrandult
ki (mint Marai Sandor), hanem igenis, katonaként harcolt elleniik, s eldliik
menekiilve hagyta el az orszagot, mert nem hitt abban, hogy a marxi—lenini eszmék
jelentik a boldogulas ttjat a magyar nép szamara. Ebben nem valtozott: ma sem
hiszi.

S még valamiben nem valtozott: ez a foldonfutova tett grof, ez a blivds szava
ird, ez az erdélyi magyar az emigracio elsd pillanatatol mindmaig Erdély s az ottani
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magyarsag els§ szamu szd6szoloja volt hataron innen és til egyarant. Nem talzas
leirni: nalanal tobbet senki nem tett Erdélyért.

Egyszeriien ,,nem tud” — s nem is akar — masrdl irni, mint Erdélyrél. Minden
regénye, minden novelldja, minden mondata, minden sora Erdélyrél mesél.
Erdélyért szo6l, Erdéllyel kapcsolatos, Erdélyben jatszodik, de ha éppenséggel
amerikai kornyezetbe helyezi a cselekményt, egy-két mondat utdn egyértelmii,
hogy ismét ,,helyben vagyunk™, hiszen a téma, az 6rok, az egyediili, a mindenek
folotti téma jra és megint és mindig és 6rokké Erdély. Nincs még egy ironk — lett
légyen barmelyik magyar tajegység szilottje — aki erdsebben kotddott volna
sziil6foldjéhez, tobbet irt volna réla, mint Wass Albert Erdélyrol.

Szépirodalmi alkotasain tulmenden, a hajdani Erdélyi Szépmives Céh révén
szolgalta az erdélyi ligyet mar akkor, amikor Magyarorszagon még a sarokba
allitottak és kukoricara térdepeltették azt, aki meg merészelte penditeni az erdélyi
magyariildozést. De err6l a késébbiekben részletesebben szolunk.

Menekiilt-életét 1945 tavaszanak végén, a bajororszagi Blaibach nevii falu
folotti erdében kezdte, ahol egy parasztgazda padlasszobajaban hiizta meg magat.
Ezekre az évekre igy emlékezik:

. Ebben az idében voltam vadorzo, hogy fiaim hust ehessenek. Fat dontéttem
az erdészetnek, erdot mértem az amerikaiaknak, dohanyt termeltem, s arultam a
cigarettat tejert, vajért, krumpliert, kenyerert. Megirtam kozben o6t konyvet,
fatonkon iilve, s mdsik fatonkre téve irogépemet egy erdei tisztason. 1948-ban
atkoltoztiink Hamburgba, ahol német sogorom, jomodu épitkezési vallalkozo,
éjjelior dllast adott »nagylelkiien«.”

Els6, kiilfoldon megjelent konyve az 1946-ban kiadott Adjdtok vissza a
hegyeimet! volt, ami roviddel a megjelenés utdn, az emigracios irodalom nagy
konyvsikerének bizonyult, s 1949-ben németiil, 1953-ban spanyolul, 1972-ben
angolul is napvilagot latott. Ezt kovette — ugyancsak 1946-ban — az Erdék kdnyve,
1947-ben a Rézkigyo és a Te és a vilag, aztan, 1948-ban, két verseskotet: A4
lathatatlan lobogo és a ma mar legnagyobb konyvészeti ritkasagnak szamitd, 200
szamozott példanyban megjelent Szdazéves dal az ismeretlen bujdosorol.
Ugyanebben az évben adtak ki hosszabb regényét, az Elvész a nyom cimiit (ennek
német és holland forditasa is nagy sikert aratott), majd 1949-ben a Tizenhdrom
almafat. 1950-ben jelent meg az Ember az orszdagut szélén, s ez volt Eurdopaban
irott utols6 konyve.

Amerikaba érkezve — ekkor még egyetlen szot sem tudott angolul — egy ohidi
farmon lett tiszttartd és béres egy személyben: szantott, fejt, kaszalt hajnaltol kés6
estig. A cselédsorbdl ugy szabadult, hogy 6t gazdaja — Wass Albert szemszogébol
nézve: szerencsére — dsszeveszett, a birtokot elarverezték, az ird pedig (ismeretség
révén) a Florida Military Academy nevii katonaiskolaba keriilt mértan- és
algebratanarnak. 1957-ben meghivtak egyetemi tanarnak a University of Floridara,
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ahol nyugdijba vonulasaig német és francia nyelvet, valamint eurdpai irodalmat és
torténelmet adott eld amerikai didkoknak.

1952-ben jelent meg mindmaig legnagyobb, utolérhetetlen remekmiive, 4
funtineli boszorkany. A hazai kozonség szamara — aki e konyvrdl még csak nem is
hallott, mert elzartak eldle — talan meghdkkent6 az allitisom, de hiszem ¢és vallom,
hogy A funtineli boszorkdny a legnagyobb magyar regények egyike, sot:
szamomra a legnagyobb. Mint Wass Albert amerikai kiaddjat, nem is érhet
nagyobb 6rom e konyv varhaté magyarorszagi megjelenésénél.

A funtineli boszorkany a tilcsorduld hazaszeretet és a marcangolé honvagy
monumentalis regénye. T4jleirdsainal megragadobbat magyar ir6 még nem
alkotott, meseszovése varazslatos, nyelvezete paratlan, s mindez egylittesen a
magyar irodalom ¢él6 klasszikusava avatta az irot. A regény — mely az ird
bevallottan legkedvesebb miive — az emigracioban tobb kiadast megért, és német
forditasban is megjelent.

Nucanak, Funtinel boszorkanyanak elsoprd sikerti torténete utin Wass Albert
1954-ben jelentkezett ujra Az Antikrisztus és a pdsztorok cimil regénnyel, amit
1957-ben a Magukrahagyottak, 1964-ben az Atoksori kisértetek, 1965-ben pedig a
Tizenharom almafa folytatasa, az Elvasik a veres csillag kovetett.

Kozben 1963-ban megalapitotta az Amerikai Magyar Szépmives Céhet az
Erdéllyel kapcsolatos igazsagok elsGsorban idegen nyelvii terjesztése érdekében.
1964-t61 kezd6dden 19 magyar és 43 angol nyelvii konyvet adott ki, utobbiakat
ingyenes szétosztasra amerikai egyetemi és kozkonyvtarak, kutatdintézetek és
befolyasos politikusok szamara.

Mindez a tevékenysége természetesen nem maradt visszhang nélkiil roman
oldalrél. 1979 oktoberében hirlapi hajszat inditottak ellene; Romania kiadatasat
kérte, és Amerikaban €16 tigynokei azt terjesztették, hogy 1940-ben, ,,amikor a
magyar hordak ratortek Erdély békés roman lakossagara”, az ir6 ,,utasitasokat adott
vérflirdok rendezésére”, amiért is a habort utan a roman népbirdsag halalra itélte, s
most szivesen atvenné, hogy az itéletet végrehajthassak. Bizonyitékokkal azonban
nem tudtak szolgalni, igy az ligyet az amerikai hatdsagok lezartadk. De nem a
bukaresti csaszari pojaca, aki bérgyilkolasokkal akarta Wass Albertet elnémitani: a
roman kovetség két ,diplomataja” két 16vést adott le az udvaradban rozsaival
foglalatoskodo iréra, aki azonban sértetlen maradt. A renddérség a merényl6t
elfogta, am diplomatautleveliik miatt nem lehetett elleniik eljarast inditani, igy meg
kellett elégedni Amerikabol valé azonnali kiutasitasukkal.

1971-ben novellaskdotettel 6rvendeztette meg olvasoit, Valaki tévedett cimmel.
Ezt kovette 1975-ben a karpat-medencei magyar historidba agyazott kétkotetes
csaladregény, a Kard és kasza elso része, egy évvel késobb pedig ennek masodik
kotete. 1977-ben jelent meg a Haldlos kéd Holtember Partjan cimi, a floridai
mocsarakban, éserdékben jatszodd kalandregény. Az eredeti, nagy sikert elért

— 05—



Wass Albert Halalos kod Holtember Partjan

angol valtozat a konnyebb miifajt kedvel amerikai olvasok tudataba csempészte
be szinte észrevétleniil az igazsagot — természetesen Erdélyrdl. ..

1985-ben keriilt az emigracios konyvpiacra a Hagyaték, s ez év nyaran (1989-
ben) jelenik meg e sorok irdjanak kiadasdban A4 k6lt6 és a macska cimi
novellaskonyv.

Két héttel ezelott ismételten folkerestem a floridai maganyaban é16, 82.
évében jaro irot. Bar szellemileg toretlen, a nyolc évtized nem mult el nyomtalanul.
Testi bajai nem bantjak kiilonosebben, csak azt sajnalja, hogy a vadaszatot abba
kellett hagynia. Az irast azonban nem hagyta abba. A hite is a régi.

— Veégzem, amit végeznem kell, amit végeznem jo és illo, mert a bennem lévo
nyugalomérzés igazolja, hogy helyes uton jarok — mondta elgondolkodva az
aligatorfarokbol késziilt pompas vacsora utan, amint kint iiltiink a nagy hikorifak
alatt a holdfényben. — Szeretném, ha hitem akkordra névekedhetnék, mint egy
mustarmagocska, hogy hegyeket mozdithassak vele. S jolesik arra gondolni, hogy
talan azok a mustarmagocskadk, amiket életem soran kényveimbe iiltetgetve
szertehullattam, egy napon valoban visszamozditidk az én hegyeimet a Balkanrol
Kozép-Europaba, ahova tartoznak...

Dunai Akos
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